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ihe liography of Kabir Das will amply repay 
perusal. ‘The fact that Kabir Das, though a Muha- 
mmadan, was a devotee of Sri Ramachandra, ouult to 
teach the various communities warring on communal 
and religious quesiions that hatred based on caste ur 
creed jx against the dictates of the SUPREME BRING. 
Mr. Ananthapadlmanabha Rao deserves praise [or writing 
in reulablc Canarcse the biography of suc a real man, 
for the benefit of the Canorese speukins noble. The 
poems are Tull of umpal (11111 are easily unler 1171711೧ 
even hy the layman. Mr. Ananthapadmanabha Rao 
thoueh a 11೧111೧೫. in the art deserves praise for his 
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ಇಂತಹೆ ಮಹಾಭಕ್ತರ ಆದರಣೇಯವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಯುತ 
M.S. ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭರಾಯರವರು ಪದ್ಯರೂಪದಿಂದ ಕನ್ನಡಿಸಿ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಮೇಲೆ ಮಹೆದುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಯುತ ಅನಂಶಪದ್ಮನಾಭರಾಯರ ಪದ್ಯಮಯನಾಣಿಯು ರಸ 
ಪರಿಪ್ಲುತವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಾಸಾದಿಶವಾಗಿದೆ. ಇವರು ಕೆಲವು ಆಧುನಿಕ ಕವಿಗಳಂತೆ 
ಪ್ರಾಸವನ್ನು ಅನಾದರಿಸದೆ ಪೊರ್ವಕವಿಗಳಂತೆ ತಮ್ಮ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸುಪ್ರಾಸಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿರುವರು. ಇದು ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷದ ಮಾತಾಗಿಜಿ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
ಇವರ ರಚನಾಶೈಲಿಯು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಸರಣಿಯನ್ನು ಹೋಲುವಂತಿದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ, ಕ್ಲಿಪ್ಟಕಲ್ಪನೆ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ವರ್ಣನೆ, 
ದೀರ್ಫೆಸಮಾಸ, ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪದಪ್ರಯೋಗ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವು ಹಳೇ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದಾದ ದೋಷಗಳೇನೂ ಇದೆರಲ್ಲಿರದೆ ಬಹು ಸುಲಭವಾದ ಶ್ನೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಪದ್ಯಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಮೊದಲೇ ಕಬೀರನಂತಹೆ ಸಾಧುಗಳ ಚರಿತ್ರೆ; ಅದ 
ರಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿಯಂತಹ ಹೈದೆಯಂಗಮರಸ ; ಇವೆರಡೂ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ | ಅನಂತ 
Me ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸರೆಸವಾದ ಕವಿತಾನದಿಯ ರೂಪದಿಂದ 
ಹೊರಹೊಗಡಿಸಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಾವ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಬೋಧಪ್ರದವಾಗು 
ನಂತೆಯೇ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಮನೋರಂಜಕವಾಗಜೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೆಂದು ನಂಬಿರುವೆವು. 


ನೂತನಕವಿಗಳ ಈ ಸತ್ಸೃತಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರು ಆದರಿಸಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಇದೇತರದ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆವನ್ಸೀಯುವರೆಂದು 
ಭರವಸೆ ಪಟ್ಟಿ ದ್ವೇವೆ. 
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ಶುದ್ಧಾತುದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆ. 
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ವಿಠಲ 

ರುಕ್ಮಿಣೆ ರವಂಣೆ 
ಕಲ್ಯಾಣೆ 
ಮೋಕೃವದೆೊಂದ 
ಜನಕೆ 
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ನಾನಿನ್ನು 
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ಬೇಕು ವಿನ್ನಲು ಯೋಗಿ 
ಯತಿವರ 

ಶರಣ 

ನಾಸಿಸ್ನ 
ತೂದಲುಲಿಯ 
ಸಂಕೀಠಳನೆ 
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ಕಣಿಯುಕಲಿ 

ಗೈಯತಿತಿತ 
ನೆಂದು 
ನಕಿತಿಯೆ 


ಛನ್ನ 
ಸಿತ 

ಗೆಂದ 
ರಾಮೋತವ 
ಅನಘ 

ಗಿತು, 

ಸತತ 

ಶರೀ 
ಕಾಯ 
ಮಾಸನಿನೀಯೆನೆ 
ಹಿತವಗೆ 
ಧವಲನು 
ಸಿರಿಯನು 
ಉತ್ತ ಮಾಂಗದೆರಾಜಭಂತಗೆ 
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ಘುಣಿಯೊತಳಿ 
ಗೈಯುವ 
ನೆಂದ? 
ನುಡಿಯೆ 
ದವನ 
ಆನ್ನ 
ಪಿತ 
ಗೆಂಬ 
ರಶಿಮೋಶ ವದ 
ಅನಘ 
ಗಿತ್ಮ 
ಸಎಎತ 
ಕರಿಂ 
ಕಾಯ್ದೆ 
ಮಾನಿನೀಯಳ 
ಹಿಶವನೆ 
ಭನನನು 
ಸಿರಿಯು 
ಉತ್ತಮಾಂಗನೆ ರಾಜದೂಕನ 
ಗಿಂದು 
ಕರೆದು 
ಹೇಳಲಿ 
ಬೇರೆಯವರ 
ವೇಷದ 
ನೆಣಂದೆಯೊ 
ಬಾರೊ 
ಕೊಟ್ಟರೊ 


ಶೀ ವಿಫ್ಲೆಶಾಯನಮಃ 
| ಶ್ರಿ" ರಾಮಚಂದ್ರ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇಯನಮಃ || 





ಶ್ರೀರಾಮ ಭೆಕ್ರಾಗ್ಗೇಸರ 
ಮುಹಾತ್ಗಾ ಕ್‌ಬೀರಹಾಸ್‌. 
ಇ BBD ಆದದ 9 
ಪೀಡಿಕಾಸ೦ಧಿ 


ಕ್ರೀರಮಣ ಸೀತಾಮನೊ*ಹರ ' 
ಕಾರಣಾತ್ಮಕ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ 
ಸಾರಗುಣ ಗಂಜ್ಲರ ನಿಗನೋದ್ದಾರ ರಘುವೀರ ! 
ಛೂರಿವಿಶ್ವಾಧಾರ ಬಹುದಾ | 
ಕಾರ ನಿರ್ಗುಣರೂಪ ಪಾರಾ | 
ವಾರ ಸಿರಿರಘುರಾಮವಿಠಲ ಪೊರೆಗೆ ಸಜ್ಜನ all 


ಾರ್ಯಕಾರಣ ಕರ್ತ ಧೀರೆ ' 
ದಾರ್ಯ ಗುಣಗೂಳೀರ ನಿಗಮೊ* : 
ದಾರ ಕರುಣಾಸಾರ ಬಿಡಿಸುಸಿಕಾರ ವುಮಕಾರ | 
ಕ್ರಿರವಾರಿಧಿಗೊಡೆಯ ಸೀಲಾ | 
ಕಾರ ನಿರುಪಮರೂಪ ಘನಪರಿ | 
ಪೂರಣಾತ್ಮನಿಧಾತ ಲಕ್ಷಿ ನೇಲೋಲ ಪಾಲಿಸುಗೆ Iz || 


ಸಕಲ ಸುಖವಂ ತೊರೆದು ಒಮಕರ ! 
ಕಿಖರಮೊಳು ಸತಿಸಹಿತ ನೆಲಸಿಹ ! 
ನಖಿಳ ಸುರವರ ನನಿತ ಗೌರಿಪೈ'ಮನಿಧಿನಿಲಯ 1 
ನಿಖಳಸಿಗಮಸ್ತುತ್ಮ ದಕ್ಷನ | 
ಮಖವ ಭಂಗಿಸಿ ಕಾ೭ರುಡ್ತನ | 


ಮುಖನ ತೊರಿದ ಶಿ ಮಹೇಶ್ವರ ವಾಲಿಸುಗೆ ಜಗವ lls] 


ಣಿ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ನಿತ್ಯ ನಿಗಮಸ್ತುತ್ಯ ಗಜಮುಖ | 
ನತ್ಯಧಿಕ ಗುಣಪೂರ್ಣ ಭವಹರ | 
ಸುತ್ತಲಿಹ ವಿಘ್ನಗಳ ಪರಿಹೆರಿಸುತ್ತ ಮಂಗಳವ ॥ 
ಇತು, ಸುಲಲಿತಮಾಗಿ ಕ್ಸತಿಯನು | 
ಬಿತ್ತರಿಸೆ ಸನ್ಮತಿಯ ನೀಯುತ 
ಉತ್ತಮಾಂಗನೆ ಪೇಳಿಸೆನ್ನಯ ರಸನೆಯೊಳು ಭರದಿ lek 


ಶಗಧಿಸುತೆ ಸುರವಿನುತೆ ಶ್ರೀರಮೆ | 
ಸರಸಿಜೊಗದ್ದ ವಮಾತೆ ಜಾನಕಿ | 
ಹರಿಪದೊ*ದಫಧಾರಿ ರುಕ್ಮಿಣೆರಮಣೆ ಶಶಿವದನೆ |! 
ಹರಿಣಲೋಚನೆ ಲಕ್ಷಿ ಕೆ ಸಿರಿವಧು | 
ಕರುಣಮಾನಸೆ ವನಜಪಾಣೆಯೆ | 
ಪರನು ಮುದದೊಳು ನೀಡು ಸಂಪದ ಜಗಕೆ ಕಲ್ಮಾಣೆ' esi 


ಕಮಲಭವಸತಿ ಶ್ರೀಸರಸ್ವತಿ | 

ನಿಮಲಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣೆ ಶಶಿಮುಖಿ | 

ಸುಮಸಹೋದರಕುವರಿ ಸನ್ಮತಿ ನೀಡು ಮುದದಿಂದ ॥ 

ಅನಿತ ನಿದ್ಯವನಿತ್ತು ಜಗದೊಳು | 

ಕುಮತಿಬಿಡಿಸೌ ತಾಯೆ ಸರಸತಿ | 

ನಮಿಸೆ ನಿನ್ನಯ ಪಾದಪದಕೆ ಶರಣುಶರಣೆಂದು || 


ಗೋವುಗಳ ಕಾಯ ವನ ಗೋಪೀ। 
ಗೋವಳರ ರಮಿಸಿದನ ಕೃಷ್ಣನ | 
ಹಾನಭಾವವಿಲಾಸಗಳ್ಳನ ಭಜಕ ಯತಿವರನ ॥ 
ಆವ ವಿದ್ಧಾಶರಧಿತೀರ್ಧನ । 
ತಿ*ವಿದತಿಶಯದಿಂದ ನಮಿಸುವೆ | 
ಭಾನಿಸುತ ಅನವರತ ಗುರುವರನಂಫಿಗಳ ಮನದಿ lel 


ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತಾಮೃತವ ನೊರೆದಿಹ | 
ನೈಷ ವಾಗ್ರಣಿ ಡೇವನಗರಿ: | 
ಶ್ರೇಷ ವಾಸನ ಚರಣಭಕ್ಕನ ವರದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ॥ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರದಾಸ್‌ 


ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಗೈದ ಕಾರ್ಯವ | 
ನಷ್ಟು ಸೇಳ್ತ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ | 
ಇಷ್ಟ ಪೆದಯುಗಕಾನು ನಮಿಪೆನು ಪರಮಪ್ರೀತಿಯೊಳು 


ನಿಗಮಕರ್ತನ ಉದರಕಮಲದೊ | 
ಳೊಗೆದ ಶುಕಮೌನೀಶ ಸಲೆ ಕಲಿ | 
ಯುಗದಿ ಕವಿವೀರನೆನಿಸುತ ಭಾರತದಿ ಜನಿಸಿದನು ' 
ಜಗವು ಮಾಯಾಮಯದಿ ಮುಳುಗಿರೆ | 
ಒಗುವ ಶ್ರೀರಘುರಾಮ ಮಹಿಮೆಯ | 
ಜಗದಿ ಪಸರಿಸಿ ರಾಮಕೀರ್ತನಮಾಡಿ ನತಿ”ಸಿವ್‌ 


ಚಿರಿತು ಸಂಸಾರದಲಿ ಕಬಿರನು | 
ಕೊರಗಿ ಬಡತನದಿಂದ ಬಳಲುತ | 
ಸೊರಗಿ ಕುಜನರು ಹಾಸ ಬಗೆಯಲು ಬಿಡದೆ ರಘುವರನ ॥ 
ಚರಣ ಮುಗದೊಳು ಬಿದು “ ಹೊರಳುತ ' 
ಹೆರಿಯಭಕ್ಕರ ಸೇವೆಮಾಡುತ 
ಪರಮಮೋಕ್ರವಸಡೆಗ ಕರುಣಾವನಧಿ ಕಸಿವೀರ 


ಪರಮಪಾವನನಾದ ಕಬಿರನು ! 
ಸರಸಮಾರ್ಗವ ತೋರಿಕೊಟ್ಟನು | 
ಹೆರಿಯ ಚರಣದಿ ಭಕುತಿಯಿರಿಸಲು ಭರಶದೆ*ಶಕ್ಕೆ ॥ 
ಪರಮಪಾವನನಂದಥ ಕಮಲವ ! 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಭಕುತಿಯ್ತ ಮೈೈಯೆಯನ್ನು ರೆ| 
ಛರದಿ ಮೋಕ್ಷವಕೊಂದಲೋಸುಗ ಕೇಳ್ತುದಿದ ನೊಲಿದು 


ವರದಿ ಬಾಲಸಮಾಜ ಸಭ್ಯರು | 
ವರಕಬೀರನ ಚರಿತೆಯನ್ನುರೆ | . 
ಬರೆಯೆನಲು ನಲವಿಂದ ನುಡಿದ ನನಂತಸಿ* ಕೃತಿಯ ॥ 
ಸರಸ ಕನ್ನಡನುಡಿಯಲೊರೆದನು | 
ಸರಮಕ ನ ನಿಜಯವನು ಮಿಗೆ | 
ಕರುಣದಿಂದಾಲಿಪುದು ಸುಜನರು ದೋಷ ತೊರೆಯುತಲಿ 


! ನುಂಗಳಮಸ್ತು || 


ಎರ ಇಷ್ಟಾ 


esl! 


11೯ 


nol 


lanl 


೧೨. 


ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 


Ed =~ ಜಾ ಜಾ 


ಒಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 





ಸೂ ಜನಿಸಿದನು ಶುಕಮೌನಿ ಜಗದಲಿ ! 
ವಿನುತ ತ ರಾಮಾಮೃ ತವ ನೀಡುತ | 


ಜನಕ್ಕೆ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯವನು ತೋರಿದನು ಕನಿನೀರ | 
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ಜನಕೆ ದ್ರೈ, ತಾದ್ವೆ 3 ej ವಿವಿಧಕಾಲದಲಿ ॥ 
ಅನಘ ಮತಗಳ ಪಸರಿಸುತ್ತಲಿ | 

ಜನಕೆ ವೇಳುತ ಮೋಕ್ತಪದನಿಗೆ | 

ಪ್ರೆಣವಮಾರ್ಗವ ತತ್ವರೀತಿಯ ಪಡೆದು ಬೋಧಿಸುತ 


ಪಿಂತೆ ಕಳೆಯಲು ಕಾಲಧರ್ಮವು 
ಚಿಂತೆ ತೊರೆದರು ಹೆರಿಯ ಭಜನೆಯ | 
ನಂತಕಾಲವ ವಿವಿಧ ತೋಷದಿ ಮಗ್ರ ರಾಗುತಲಿ ! 
ಇಂತು ತುಂಬಿತು ಜಾತಿವುತ ರ! 
ಬಂತು ಜಗದೊಳು ವಿವಿಧ ದೈವವು | 
ಬಂತು ತುಂಬುತ ದುಷ,ಕೂಟಿವ ಜಗದೊಳಲ್ಲೆಲೂ 


ಮರೆತುಹೊ*ದರು ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ' 
ಸರಿದುಹೋದುದು ಸತ್ಯವಾಕ್ಕವ, | 
ಹರಿದುಹೋಯಿತು ಧರ್ಮಸೂತ ಶವ ಭರತಭೂನಿ ಯಲಿ | 
ಬರಿದೆ ಸಂತರ ಹಾಸಿಯಾದುದು | 
ಹೆರಿಯ ಭಕತರ ಹಿಂಸೆಯಾಗಲು 
ಇರವ ಯೋಗೀ ಜನರು ಸಾರ್ದರು ಅಕ 


ಕಮಲನಾಭನ ಸದವನೀರುತ | 
ಕುಮತಿತನದಲಿ ಜಗದ ಜನಗಳು | 
ನಿಮಲಭಕತ” ಹಾಫಿಗೊಳಪ್ರದ ಹೆದನ ನಶಮುಹಿದರು ॥ 
ಕಮಲಲೊ್‌ಚನ ಸಿನ್ಪನ.ಗ್ರತ್‌ ! 
ವ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ಸಿನ್ನ ರನು | 
ಮಮತೆಯಿಂದಲಿ ನೋಡುಕಿರ್ಗವ ನಾವ ಹೆಗಲಿರುಳು 


Jel 


lol} 


ls, 


|೪| 


ರ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬಿಃರದಾಸ 


“mm CN ಇ 2 [3 ಅಆ. ಇ 


ಇದುವೆ ನಮ್ಮಯ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯವ | 
ವಿದಿತ ನಿನ್ನಯ ಕೃಪೆಯ ಮಹಿಮೆಯು | 
ಚದುರ ನಿನ್ನನು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿಹುದೊಂದು ಭಾಗ್ಯವಲ | 
ಇದುವೆ ನಮ ಯ ಸಕಲ ಸಂಪದ! 
ಇದನೆ ಕರುಣಿಸು ಸಾರ್ವಕಾಲವು | 
ಸದುಮನಾಭನೆ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯ ಸಮಗೆ ಕರುಣಿಪುದು 1101 


ಸಾಧುಸಜೃನ ನಭರಿತ ಭಾರತ | 
ಸಾಧು ಸಂತರ ಸೀಗಿ ಕಳೆದುದು | 
ಶೋಧಿಸಲು ಹೆರಿಭಕತರೆಲರು ದಿಕ್ನುಗೆಟಿ ಹೆರು || 
ಜೇೀದಮೊಡಿತು ಶೌರ್ಯವಡಗಿತು ! 
ಮೋದೆಹೊಳು ಹೆರಿಭಜನೆಯಡಗಿತು | 
ಸಾಧುಗಳು ಸಲೆ ಮರಸಿಕೊಂಡರು ಭರತಭೂನಿಯಲಿ lll 


ಸಂತರಿಬದಬಳಿಕ ಧರಣಿಯ | 
ನಂತೆದುರುಳರ ಸೆರೆಗೆ ಸಿಲುಕಿತು ! 
ಅಂತರಾತುಮ ನಿನ, ಜಾನಿನ ಇಖಿಳಣನಸಕರ! 
ಇಂತು ಕಷ ವಗೊಂಡು ದುಃಖಿಸೆ | 
ಸಳದ ನೋಡಿ ಭಕತರ : 
ಚಿಂತೆ ಇಿಡಿಸೆ. ತಂದಿ ಬೇಗದಿ ಕೊಡುತ ಸುಮತಿಯ ನ, all 


5) d ಸ್‌ 
ನಳಿನನಾಛನೆ ನೇಳುಪಾಯು ! 


ಕಲೆ ಭುವಿಯೊಳು ನಾಸ್ತಿ ಕತ್ತನ ' 

ಪೊಳೆನ ಛಕುತಿಯರಸವ ನೀಡಲು ತೋರು ಮಾಗ-ನನು ' 

ಇಲಿತರೂಸನೆ ನಿನ್ಸ ಕೀರ್ತನ | 

ಒಲಧಿಯೊಳಗುರೆ ತೆೇಲಿಸುತ್ತಲಿ ! 

ಹಳೆದುದುರಿತನ ಸಲಹು ಕುಜನರ ದಹಿಸಿ ನಾಸ್ತಿಕರ 181 


ಎಂದು ಮಾತನು ಕೆ" ಸಿರಿಪತಿ | 
ಮಂದಬಾಗುರ ನಿೌತಿದಡದೊಳು | 
ತಂದು ನಿಲಿಪ್ರದು ನಿಸ ಮು, ಹರನ, "೨; ಕೆಗೆದು ನಾಸ್ತಿ ವ [| 


ಗಿ 


ಕಾ ಎರಾ ಇಲ್ಲು ವಾಘಾ ದಾ 


ಕಾದಂಬರಿ ಸಂಗ್ರಹ 





ಬಂದು ಕೊಡುವೆನು ನಾನು ಬೆಂಬಲ | 
ಮಂದನುತಿಗೆಳ ನೀಕಿಮಾರ್ಗಕೆ | 
ತಂದು ಭಕುತಿಯರಸನ ಕುಡಿಸಿರಿ ರೀವು ನಿಮಗೆದುರೆ 


ನಿರುತ ಭಕ್ತರನಿಕರ ಮಧ್ಯಜೊ | 
ಳಿರುತ ನಲಿವುದು ನನಗೆ ಸಂತಸ 
ಸರಮಸಂತರ ಸಾಧುಸನ್ನಿ ಧಿ ಎನಗೆ ವೈಕುಂಠ | 
ರುನೆ ನೆನೆದೊಡೆ ನಿಮ್ಮ ಠಾವಿಗೆ | 
ವೋ ದಳ, ಕೋಟಿಗೆ | 
ತರುವ ಕಜ್ಜವನಿನಗೆ ವಹಿಸಿಹೆನೆಂದನಾ ಹೆರಿಯು 


ರಾಮಭ ನಜಕರ ಸೆ ಮು ಪೆ ತ.) 
ಕುಮಕಿಜನಂಸುಪಾಯನಿಂದರಿ 
ರಾಮನಾಮದಿ ಕಾಮಗೊಳಿಸುತ ಭಕುತಿಮಾರ್ಗದೆಳು || 
ಪ್ರೇಮಿ ಉದ ವ ವ ಶುಕರು ಭಾರತ! 
ಭೂಮಿಯಲುಕೆ ಜಸಿಸಿಬಂದರು | 


ನಾಮದೇವ ಕಬಿ*ರನಾವಮಮೊಳಖಿಳೆಜಗ ನಲಿಯೆ: 


ಹರಿಯನುಬೆ ೧ ಕೊಲಿ ಮುನಿಜನ ! 
ವರಮ ಹೆರುಷವನಾಂತು ಲುತಿಸುತ 
ತೆರಳಿಪೊದರು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕೆ ವರದಿ ಕಿ1ತಿಸುತ ॥ 
ಹರಿಯನೆ* ಚಿಂತಿಸುತೆ ಮನದಲಿ! 
ಹೆರಿಯನೇ ಚಿತ್ರಿಸುತ ಹೃದಯದಿ | 
ಹೆರಿಯ ರೂಪವಕಂಡು ಒಗ್ಗು ತ ನಲಿದರವರಂದು 


ಸಸಿನೆ ಎ ಅನು ( Je ನುಖನಿ ಮುಸಿವರ್ಯ || 
ಬಿಸಜ ಚ ರಾಮಮಂ ತ್ರವ | 
& ತ 


ದ ಇರಾ. ಅಧಾಾವಾತಾವಾ ನಾಥಾ ನಾ ದಾಲ ವಾದಿ ನಾವಿ ಬ್ಯ 


ll 


॥೧೦॥ 


lash 


lal 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರದಾಸ್‌ 


ಜಟ ೬ | 
is ನೆಯ್ದೆ ಯ ಕೆಲಸಮಾಡುತ | 
ಸಸಿನೆ ನೀಮಾಬೀಬಿಯೊಡನಿರುತಿರ್ದ ಕಾಶಿಯೊಳು !| 
eps ಸುತನ ಪಡೆಯಲು ! 
ನಿಶಿದಿನದಿ ದೇವರನು ನುತಿಸುತ | 
ಘಾಸಿಯಾದನು ಕುವರರಿಲ್ಲದೆ ತಮಲ ಬೇಸರದಿ 


ಮ್ಲ್ಲೇಚ jತಮಲನು ನೂಲ ತೊಳೆಯುವ 
ದಿಜೆ ಯಿಂದಲಿ ಬಂದನಲ್ಲಿಗೆ | 
ಸ್ವಚ್ಛಮಾಗಿಹ ಗಂಗೆಯೊಳು ಕೊಳೆಯುತ್ತಲಿಶಲವನು || 
ಆಚ ತಾಂಸಿ)ಯ ನೆನೆದು ನುತಿಸುತ ! 
ಮೆಚ ನಾತಿಶು ಶುಕ್ಕಿಯೊಳಗಿರೆ | 
ಮ್ಲ್ಲೆಚ ಕೌಳದ ರಾಮನಾಮವ ವರಮಹರುಷದಲಿ 


ಆಮಲಶುಕ್ಲೇಯು ತೆ*ಲಿಬರುತಿರೆ | 
ಸುಮಣಿಕರ್ಣಿಕತಿಲೆಗೆ ತಗಲಿತು | 
ವಿಮಲಶುಕ್ತಿಯಕಂಡು ತೆಗೆದ ತಮಾಲನೊ* ಖಾನ || 
ಮವತೆಯಿಂದಲಿ ಜಾನಿಸುತ್ತಿಹೆ | 
ಕಮಲನೇತ್ರನ ಕಂಡು ಮುದ್ದಿ ಸಿ 
ಸುಮತಿ ತನ್ನ ಒನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡನು ನರನುಮೋಹೆದಲಿ 


ಬಿಟ್ಟು ತಟ್ಲವ ನಪಿಕೊಂಡಳು ಮಾತ ಭಾವದಲಿ ॥ 
ಬಿಟ್ಟ ಪುವರಶ್ರ* ಷ ದೊರಕಲು ! 

ಕಟ್ಟ ಬಂಬೆಯತನವು ತೊಲಗಿತು | 

ಕಷ್ಟ ನೀಗಿದೆ ಪುತೃವತಿಯೆರಿಸುತ್ತ ನಾ ಜಗದಿ 


¢ 


ವಷ ವಾಗ್ರ ಣಿ ಬಂದನೆಂತುಟು | 
ಸ ಜಾ 
ಶೇಷ ಜನಗಳ ಹತ್‌ ಮುಸಲರೆ | 
ತೆ 


ಕಾಷ್ಟವಾಸಕೆ ಭಾರತೆ* ಯನು ಪರಮದಚ್ಚರಿಯು ॥ 
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೧೪ 


೧೫! 


೧೬! 


As 


ಬ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 


ರಾಶವಾತಪಾಬಲಿಬಾಲ ರಾಜಾ ಚ ಐ ರಾ ಮಾ ತತಾ ರಾಲ್‌ ಐ ಚಾ ಜಾರ ದಾ ನಾ ಪಜ ಬೇಜಾರಾ ಅಂವಾದವಾ್‌ ಮಾಮಾ ಜ್‌ ಲಾದದಿರಾಾ ಅರಾ ವಾರಾ ಇ ದಬಾ ಚರನ್‌ ಜತ ಲ 


ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರ ವೃಂದ ತೊರೆಯುತ | ' 

ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಸೇರಿದನು ನೆರೆ | 

ವೈಷ್ಣ ನಾನರು' ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪರೆ ! ಕ್ರೋಧಗೊಳ್ಳು ವರು 1೧೮॥ 
ರಾಮಭಜನೆಯ ಗೈೈವನೆನ್ನುತ | 

ಸ್ರೇಮಿಸರು ಸಲೆ ನಮ ಜನಗಳು | 

ರಾಮಮಂತ್ರವ ಬಿಡಿಸುತಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರವನು ಕೊಡುವೆ | 

ಕೋಮಲಾಂಗನನಪ್ಪಿಕೊಳ ೬: | 

ನ್ರೋಮಮಯವಾಯಿತ್ತು ಹೆ ದೆಯವು | 

ಕಾಮರೂವನ ಜೆಲುವ ಪೊಗಳಲ್ಲೆಂದಳಾ ತರುಣಿ lari 


ಎನುತ ದಂಪತಿಯುಗಳು ಶಿಶುವನು | 
ವನಜನಾಭನ ಭಕ್ತನೆನುತಲೆ | 


ಧನಕಬೀರನ ಸಲಹುತಿರ್ದರು ಪುತ್ರಭಾವದಲಿ ॥ 
ಜನಸಿಜನಕರ ವ್ರಿ್‌ತಿಗೊ-ಸುತ ! 


ಇನನಕುಲಬನ ದಾಸ ಬೆಳೆದನು ' 
ಮನದಿ ರಾಮನ ನೆನೆಯುತನುದಿನ ಸತ್ಯಮಾರ್ಗದಲಿ ೨೦॥ 


ಸದು ಮಾಡದೆ ಮೌನದೀದಲಿ | 
ಶು ಭಾವದಿ ಬಹೆಳೆ ನಿನುದಿ | 
ನಿಜೆ ಗೈಯ್ಯಜೆ ಕಾಮನಿತನನು ನುತಿಪ ನನವರತ || 
ಬಿದು ಪಾವದರಾಶಿಕೂಪದಿ | 
ಬದ ರಾಗಿಹೆ ಜನರ ನೋಡುತ : 


ಕಳುದ ಮಾನಸರಾಗಿ ಮಾಡುವಪರಿಯ ಚಿಂತಿಸುತ ೨೧ 
ವಮೌನವೆಹಸವಕಂಡು ಕಲಿರನ ! 

ಪೌ ವಮ ತಿನ ಲವು ಸಸಿ 

we, ಇಂವ ಮಿ ದ ನೆ ಭಿ ಎವೆ ಹಾ ಅಕೆ ಇಂ ಎವೆ ಡಿ ನೋಣಿ ಷನ | 

ಗಣಗಿ ಮು ಸವರಿಯ ರಾಸ್ಟಿವಿನತಾ ೨೧ಮುುಕ ು 

ವಮಾನಗೆಡಿಸಲು ಬಂದು ಕಶುಜನರ. ' 

ಪೌ ಕರ ತವನು ಗಗ Te [ 


ಜಾತ್‌ 


ಲೂ 
fa ( 
ತ್ರ 
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(ಯ 
dL 
3] 
EL 
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Fh 
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೮೬ 
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ಾದಿವವಾಿವಾರಾಾಾಾವಾಣನಾದಿದಿರಿರಾ ಮುವಿವಾವಾದಾನಾ ಚಾಸಘಾಕಾಣಾ ಘಾನ ಯ ನಂ ಲಾ ನಿ ಮದಾ ಮಾ ಮಾ 





~~ ಭೋ ಲ ಇದದ ಭಾ ಜನನರ ವಾಲೇ ಬಾರಾ ಜಹಾ ರಾಜ್‌ 


ಮನದಿ ನೋಯುತಲವರಕುವ:ತಿಗೆ | 
ಅನಘ ಚಿಂತಿಸಿ ಸಾಧುಮಾರ್ಗೆಕೆ | 
ಜನರ ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರಡೆ ಹೆರಿಯ ನರ್ಟಿಸುತ [| 
ವನಜನಾಭನ ಭಜನಕಾರ್ಯಕೆ | 
ಜನರ ಮನವನು ಸೆಳೆದು ರಾಮನ | 
ವಿನುತ ನಾಮದ ಮಹಿಮೆಯರುಹುವೆನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ ೨೩.1 


ಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡನು ತನಗೆ ತಾನೇ ! 
ಕುಮತಿ ಜನಗಳು ತನಗೆ ಕೊಡುತಿಹ | 
ಕುಮತವಾದವನೆಲ್ಲ ಹೊಗಳಿಕೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ 
ಮಮತೆ ದೊರೆಯುತ ಸಕಲ ಒಗದೊಳು | 
ಮಮತೆ ಇರಿಸುತ ರಾಮಮಂತ್ರದಿ | 
ರಾಮಭಜನೆಯ ಗೈದು ಕುಣಿದನು ತಾನೆ ನೋದದೊಳು ೨೪1 


ಸುತನ ಪರಿಯನು ಕಂಡು ತಾಯಿಯು | 
ಜತನದಿಂದಲಿ ಮಗುವ ಪರಿಕೆಸಿ | 
ಪತಿತಪಾವನನೆಂಬುದರಿಯದೆ ವಿಕಳನೆಂದರಿತು ॥ 
ಇತರಜನರಿಗೆ ತಿಳುಹಿ ಮಗುವನು | 
ಜತವದೊರೆಯುತ ಶಿಕೆಯಿತ್ಗಳು | 
ನುತ ಕಬೀರನು ರಾಮಗರ್ಷಿಸಿ ತೋಷದಿಂದಿರ್ದ 1೨೫! 


ತನ್ನ ಕುವರಗೆ ಬೆಸಸಿ ನೂಲುವ | 
ಚೆನ್ನ ಬ್ಲವ ನಂದುಪೋಗಳು | 
ಉನ್ನ ಶಾಮಲ ರಾಮಧ್ಯಾನದೊಳಿರ್ದ ಕನಿನೀರ || 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವ ಮರೆತು ರಾಮನ | 
ಜನ್ನ ನಾಮನ ಒಪಿನುತಿರುತಿಹೆ | 
ತನ್ನೆ ಕುವರನ ಕಂಡು ರೋಷದಿ ತುಡುಕಿದಳು ನಾರಿ lol 


ಮತ್ತೆ ಬೆಸಸುತ ನೇಯ ಕಾರ್ಯವ | 
ನತ್ತ ನೀಡಲು ಹಲ ಪರಿಯನು > | 
ಚಿತ್ತ ಹೈನದ ಮಂತ್ರ ಕಾರ್ಯಕೆ ತಾಳವಾದುದದು ॥ 
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ಮತ್ತೆ ರಾಮನ ಕರೆಯುತಳಲುತ | 
ಮತ್ತನಾದನು ತಾ ಸಮಾಧಿಯೊ! 
ಳುತ್ತಮಾಂಗೆನ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮಂತ್ರಮೋಹದಲಿ 


ಒಂದುಬಾರಿಗೆ ದಾಳವೆಸೆಯುತ | 
ಒಂದುಬಾರಿಗೆ ರಾಮನೆನ್ನುತ | 
ಕಂದ ಕಬಿರನು ರಾಮಸೀತಾರಾಮನೆನ್ನು ತಲಿ | 
ನೊಂದು ಜಗದಲಿ ಸಾಧುಸಂತರ | 
ವೃ ಂದಕೆರುತಿಹೆ ಪರಿಯ ನೋಡುತ | 
ಅಂದು ಬೇಡಿದ ರಾಘನಾಶೀರ್ವಚನವನು ಕಬಿರ 


ಇಷ್ಟದಿಂದಲಿ ಹರಿಯ ಮನದಲಿ | 
ಭ್ರಷ್ಟನಾಗದೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ನೆರೆ । 
ಶಿಷ್ಟ ರಕ್ತ ಲಕುನಿರಮಣನ ನೆನೆಯುತನವರತ ॥ 
ಣಿಸನೆ ಜನನಿಜನಕರ | 
೫ರ ರಿಗೆ ಸಹಿಸಿ ಮನದೊಳು | 
ಶಿಷ್ಟ ಕಬಿರನು ಹರಿಯ ನುತಿಸುತ ಮನಡೊಳೀತೆರದಿ 


ರಾಮ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಗೆಲದನೆ | 
ಶ್ಯಾಮವರ್ಣನೆ ರಘುಕುಲೋತ್ತುಮ | 
ಮಾಮನೋಹೆರ ಹೆರಿಯೆ ಶುಭಕರ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ || 
ಭೀಮಸೀವಿ ಸುರಾರಿಭಂಜಿತ | 
ಕ್ರೀಮಹೀತ ಕ್ಷೇಮಚಿಂತಕ | 
ದ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ಭಕ್ತಕೂಟನ ಸಲಹು ಶ್ರೀರಾಮ 


ಅವಸಿ ನ್ಹಂಥ್ರಿಯನು ಭಜಿಸಲು | 
ಆವ ವಿನ ಯು fo ಛಜಿಸಲು | 


ಅವಗವು : ಸಿನ್ನಂಥ್ರಕಮಲದ ಧೂಳಿಯನೆ ನೀಡು ಗ 


ಎನ್ನಿ 
ಅವಿ 


೫ನ ಸಿನ್ನಯ ' ಕೊಪಜೋರುತ 


ಆವ ನಿನ್ಫನ ನು ಬಾಗಿ ನಮಿಸಲು | 
ಸವಿದತಿಶೆಯ ರು ಭಕಿ .ಭಾಗ್ಯವನಿತ್ತು ಪೊರೆಯುವುದು 


೨೭! 


|೨೮॥ 


೨೯1 


lao 


೩೧ 
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ರಾಬ್‌ 
ಹಸಿಹಸಿ ಜಾಮ ಭೀಘಾಹಾಸಾಹಾರು ಜಾರ್‌ ಇ ಮಾ ಜದ“ ಬಾಜ ಕಾರಾ ಇಷಾ ಲಾಜಗಾಂಾಸಸಾದಾಣಾಪಾದಿಐ ಸುಹಾಗ್‌ ಹಾಲು ಅಜಯ ಲ್ಲಾ ಇದು ಮುಸೂ್ರಾಟಿ ಹ 


ಕರುಣಿಸಿದೆಲಾ ಭಾರಕ ೈತ್ಯವ | 
ಪರಮ ಕರುಣಾಶರಧಿ ಗೈ ಯಲು | 
ಅರಿಯೆ ನಾನೀಪರಿಯ iE: ಮಾಡೆ ಸರಿಯಹೆನೆ ? ॥ 
ನಿರುತ ನಿನ್ನನೆ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಲಿ | 
ಪರಮ ಪಾವನ ಕಥೆಯ ಪೇಳುತೆ | 
ಕರೆವೆ ಜನರನು ನಿನ್ನ ಗೋಷ್ಠಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತನೆಗೆ 1.೨1 


ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿ ಧ್ಯಾನದಿಂದಿರೆ | 
ಅಂದು ಮರೆತನು ಬಾಹ್ಯಲೋಕವ | 
ಬಂದು ಮಾತೆಯು ಚೆಸಸಿ ಪೋಗಿಹೆ ಕಾರ್ಯವನು ಮರೆತ ॥ 
ನಂದನಂದನ ಭಜನಕಾರ್ಯದೊ | 
ಛಂದು ಮರೆತನು ತನ್ನ ದೇಹವ | 
ಕಂದ ಕುಳಿತನು ಮನದಿ ಪರಮಾನಂದಗೊಳ್ಳುತಲಿ 1.೩. 


ತನ್ನ ಭಕನ ತಾಯಿ ಕಾಡುವ | 
ಮುನ್ನ ಕಾಯುವೆನೆನುತ ರಾಮನು | 
ಬನ್ನಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ನೇಯ್ಗೆಯ ಕಜ್ಜಕನುವಾದ | 
ನನ್ನುತಾಂಗನು ವಸ್ತ್ರವೊಂದನು 
ತನ್ನ ಹಸ್ತ ದಿ ನೇದುಬಿಟ್ಟ ಮ 
ತನ್ನ ಭಕ್ಕನ ತಾಯಿ ಸ್‌ ಕಂಡು ಶೀಘ್ರದಲಿ avi 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ಕಂಡು ಬೇಗನೆ | 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ನೇದ ವಸನವ | 
ನಾ ಮಹಾತ್ಮನ ಬಳಿಯೊಳಿರಿಸುತ ತಾನು ಮರೆಯಾದ | 
ರಾಮನಂತರ್ಥಾನನಾಗಲು | 
ಕೋನಮಲಾಂಗ ಕಬೀರ ಕಣೆರೆ | 


ದಾ ಮಹಾತ್ಮನ ನೋಡುತಿರಲಾ ವಸನವನು ಕಂಡ 


Fo 
ಆ 


ಅರಿತು ಮನದಲಿ ರಾಮಕಾರ್ಮ್ಯವ ' 
ಪರಮ ಮುದದೊಳು ಬಂದ ಮಾತೆಗೆ | 
ಕರದೊಳೆತ್ತನು ಪೊಳೆವ ವಸ್ತ್ರವ ನನಘ ಭರದಿ”ದ ॥ 
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ಹರಿಣಲೋಚನೆ ಕಂಡು ಸೊಗಸನು | 
ಕರದೊಳಪ್ಪುತ ಕಬಿರ ಕುವರನ | 
ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯೊಳವಚಿಕೊಂಡಳು ತನ್ನ ಹೃದಯದೊಳು ೩೬! 


ಮುಟ್ಟಿ ದಹಿಪುದು ಪಾಪರಾಶಿಯ | 
ದಿಟ್ಟಿಸಿದಡಾ ನಾಕ ಕೊಯ್ವುದು | 
ಮುಟ್ಟಿ ಪೊಡೆಯಲು ಪರಮ ಮೋಕ್ಸಾಮ್ಸತವ ನೀಡುವುದು [| 
ಬಿಟ್ಟು ಬಾರದು ಮನವು ನೋಡದೆ | 
ತೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನೆನುತ್ತ ಸರ್ವರು | 
ಬಟ್ಟೆ ಸಿರಿಪತಿ ಕೊಟ್ಟ ಪೀತಾಂಬರಕೆ ಸರಿಯೆಂದು nl] 


ಬಟ್ಟಿಯಿತ್ತನು ಪಾಪಹರಣಕೆ | 
ಬಟ್ಟೆ ತೋರಿದ ಪುಣ್ಗಲೋಕಕೆ | 
ಬಟ್ಟೆ ನೆದನು ಭಕ್ತಗೊಸುಗ ಕರ್ಮನೀಗಲ್ತೆ ॥ 
ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪದ | 
ತೊಟ್ಟು ವೈರಾಗ್ಯವನು ಹೆರಿಪದ | 
ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿದಿಹೆ ನರಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ದಿವ್ಯ ವಸನವನು 1೩.೮ 


ಏನುಹೆ್‌ಳುವೆ ನಿದರ ಸೊಗಸಿಗೆ | 
ಜಾಣ ವೀನಹುಪೆಂದು ಪೊಗಳುತ | 
ನೀನು ಸಂತೆಗೆ ಪೋಗಿ ಮಾರುತ ಬಂದ ಪ್ರತಿಫಲವ || 
ಹಾನಿಗ್ಗೆಯ್ಯದೆ ತಂದು ಕೊಡುವದು | 
ಪ್ರಾಣಸುತ ಹೋಗೆಂದು ಕಳುಹೆಲು | 
ಜಾ ನನಿಧಿ ನೆನೆಯುತ್ತ ರಾಮನ ನಡೆದ ಬಜೆ,ಯೊಳು |೯| 


ಮಾಕೆಯಾಜಿೆ ಯ ವಹಿಸಿ ವದುಳದಿ | 
ನಿತಿಕೋವಿದ ಸಾರಿ ಕುಳಿತನು | 
ನೂತನಾಂದರೆ *, ಯೊ ನುತಲೊಂದುಕದೆ. ೨೪ || 
ಾತನಾದೆನು ಒಗಣಿ ಸಾಧು | 
ವಾ ತನನು ಸಮಗೊಳಿನೆ ೯2 ಸ! 


ದಿ,9ತಿಯಲಿ ಪರಿಕಿಸೆಲು ಒಗದೊಳು £ಠ೬«ಊಚ ಸೇವಕರ: leo] 
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ತುಂಬಿ ಸಂತರ ಮೂಲತೆಗೆಯಲು | 
ತುಂಬ ಯತ್ನವ ಮಾಡುತಿಹರೀ | 
ಡಂಭಚಾರರು ಧನದೊಳಾಶೆಯನಿಟ್ಟು ಕೆಡುತಿಹರು ॥ 
ನಂಬಿ ಕೊಡಲೇ ಧತದರಾತಿಗೆ | 
ಜಂಭಗಾರರ ಕರದೊಳಕ್ಷಯ । 
ವೆಂಬ ಪದವಿಯ ನೀವ ವಸನವ ಕೆಲವು ಕಾಸಿಂಗೆ 


ಈ ದುಕೂಲವ ರಾಮ ನೇದನು | 
ಮೋದದಿಂದಲಿ ನೂಲ ನಿಟ್ಟಿನು | 
ಸಾಧುಮಾರ್ಗವನೆಸೆವ ನೂಲೊಳು ತೋರಿ ಮೈದೋರಿ ॥ 
ಕಾಡ ಪಾಪವ ತೊಳೆದು ತಣಿಸಲು | 
ಸಾಧು ಬಟ್ಟೆಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು | 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಲಿ ಹೊನ್ನು ವನಿತಾ ಮಣ್ಣು ಸಟಯೆಂದು 


ಇಂತಿರಲ್ಲಿ* ವಸನ ಕೊಳ್ಳಲು | 
ಅಂತರಾತುಮ ತಾನೆ ಬಾರನೆ | 
ಚಿಂತೆ ಯೇತಕೆ ಹರಿಯೆ ಪಾತ್ರನು ಹೊದೆಯಲಿದನೋಡೆ ॥ 
ಅಂತಿರಲು ನಾನೇಕೆ ಚಿಂತಿಸಿ | 
ಚಿಂತೆಗಾಸರೆಯಾಗಿ ಬಳಲಲಿ ! 
ಸಂತೆಯಾಗಲಿಯೆಂದು ಮೌನಸಮಾಧಿಯೊಳು ಕುಳಿತ 


ಶ್ರೀರಮಾಧವ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲಿ | 
ಭೂರಿವಸನವ ಕ್ರಯಕೆ ಕೊಡುವುದ | 
ನಾ ರಮಾವರ ಭಕ್ತ, ಮರೆಯುತಲಿದ್ದ ಮೌನದೊಳು ॥ 
ಸಾರಿ ಬಂದರು ಕ್ರಯಕೆ ಕೊಳಲು | 
ಮೂರುನಾಮದ ಕ್ರೂರಬುದ್ಧಿಯ | 
ಪಾರಮತಿಗಳು ನೋಡಿ ನೋಡುತ ದೂರಸಾರಿದರು 


ಮತ್ತೆ, ಕೆಲವರು ಪಿಡಿದು ನೋಡುತ | 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ವಸ್ತ್ರವಿದನನು | 
ಚಿತ.ಕೌಶಲದಿಂದ ನೇದಿಹ ನಿನನು ಜೆಂದದೊಳು ॥ 
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॥೪೨॥ 
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ಮಾ ರಾ ನಾನಾ ನಾ ಜಾ ಆ ಸಾ ತಾ ಬಾವ ಹಾ ಸಫಾ: ಇ ಹಾ ೧ ಹತಾ ಬ್‌ ಜಾ. ಇ ಅಣು. ಶಾ ಧಾ ಜಾಡಿ ನನುರಧಾಧಾಾ ಅವರತಖತ್‌ನಾಜನ್ಣಾಭ್ನಾರಿತದಾಭ್‌ಭಾಷಾತೌಾಾರ್‌ಭುಸಾನರಾ ಲಲನ ಕಾನಾ ಸಾಸಪಾಸದ್ಷಕಾಟಾ7ಘಾ-೧ಷಾ ಈದಿನ: ದ್ರಜ್ಞಾ 


ಸತ್ಯನುಡಿಯುವೆ ಭಾರಿ ಕ್ರಯವ | 
ನ್ನಿತ್ತು ಪಡೆಯಲು ಯೋಗ ವಸ್ತ್ರವು | 
ಮಿತ್ರ ನೀತನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿಹೆನೆಂದು ಪೇಳಿದರು 1೪೫! 


ಒಂದು ಪೇಳ ರಿಗೆರಡರಂದದಿ 
ಮುಂದೆ ದಶಕುಲದಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ | 
ಒಂದುಶತ್ಸಮಾನದಲಿ ಬಯಸಲು ಸಾವಿರಾಂಶದಲಿ | 
ಮಂದರ್ನಯಮೇಲೆ ಮಾರುತ | 
ಕುಂದದತಿಶಯದಿಂದ ಲಧಿಕದೊ | 
ಳೆಂದು ತೋರ್ದುದು ರಾಮವಸನವು ಸಕಲ ಜನವ್ರಜಕೆ 1೪೬ 


ಒಬ್ಬ ಕಂಡನು ರಾಮನರ್ತನ | 
ನೊಬ್ಬ ನೋಡಿದ ರಾಮನಾಮವ | 
ನೊಬ್ಬ. ನೋಡಿದ ಬರಿಯ ವಸನವನಾಗ ಕಬಿರನೊಳು ॥ 
ಒಬ್ಬ ನೋದಿದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರವ | 
ನೊಬ್ಬ ನೋದಿದ ಕಾಮಮಂತ್ರ ವ 
ನೊಬ್ಬ ಕಂಡನು ಬಹಳ ಧನವನು ಲಕುಮಿ ನರ್ತನೆಯ lve ll 


ಇಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನೆಲ್ಲ ತರುನೆವ್ರ | 
ಇಷ್ಟಪಟ್ಟರೆ ಸಾಹುಕಾರರ | 
ಬಟ ಯಾಯಿಕೆ, ಂದು ಜನಗಳು ಪೊಗಳಿ ಪೋಗುರೆ ॥ 
ಇಷ್ಟು ಭಾರಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಧರಿಸಲು | 
ಮುಟ್ಟಿ ಲಾಗದು ಕೆಟ್ಟ ಹಾದಿಯ । 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವುಡಿ ಲೇಸು ನಮಗೆಂದೆನುತ ತಿರಳಿದರು 1೪೮1 


ವಸಕಬೀರನು ರಾನುಧ್ಯಾನದಿ | 
ರತಸಾಗಿರೆ ಕೃಯಕೆ ಕೊಂಬುವ ! 
ರು ನಿಲ್ಲದೆ ಸಂಬೆ ಮಾಗಲು ಪೋ'ಸರವಸರದ :' 
ದುಕೂಲದ ಬೆಲೆಯ ನರಿಯದೆ 
ಪೊಗಳುತ್ತವನಿ ಗು:ಎಗಳ | 
ಭಕತರು ನನಿಸಿ 3ರ?ದರಾಗ ಕಬಿರೆನನ- lor! 
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ವರಾಾಾಶೂಾನಾವಲಾರಿಡಂಯ್‌ಯ ಹಾಸಿತತಾಾಗಿಡೀಸಯರಾವಾಯಾಸ್ರಾಸಾದಾಣಖಂ 
ವಾರಾ ಜಾಗಾ ಮಹ ಈ 





ಕೆಲರು ದುಷ್ಟರು ಜರೆದು ದೂಸಿಸಿ | 
ಕೆಲರು ಶಿಷ್ಟರು ಭರದಿ ಪೊಗಳುತ | 
ಹಲವು ಪರಿಯಲಿ ನುಡಿದು ಪೋಗುತಲಿರಲು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ॥ 
ಜಲಜನಾಭನ ಪದವ ನೆನೆಯುತ | 
ಲಲಿತಮಾನಸ ಭಜನಕಾರ್ಯವ | 
ಸವಿಸಿ ನಯನವ ತೆರೆದು ನೋಡಲು ರವಿಯು ಪಶ್ಚಿಮದಿ ೫೦ 


ಕಬಿರದಾಸನ ರಾಮಭಕ್ತಿಗೆ 
ನಭದಿ ದಿನಕರ ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ | 
ಸೊಭಗ ದೊರೆಯುತ ಲಿಳಿದ ಪಶ್ಚಿಮಜಲಧಿ ಮಧ್ಯಮೊಳು || 
ಸುಭಗ ನೀಗುತ ಜಗವು ನಿಶಿಯಳ | 
ರೆಬಳವಾಗಲು ಸಂಭ್ರಮದಿ ನೆರೆ | 
ನಭದೊಸೇರಿದ ಚಂದ್ರ ತಾರಾಪಧವ ನಾಳಲ್ಲೆ mall 


ಕರವ ಪಿಡಿದಳು ರಜನಿ ಚಂದ್ರನ | 
ಭರದಿ ಮುತ್ತಿಕ್ಕಿದಳು ಮಿಗನನು | 
ಕರೆದು ರಮಣನ ಪೂರ್ನನೀಲಾಕಾಶದೊಳು ನಲಿದು ॥ 
ಬರುತ ಕಂಡನು ತನಗೆ ಮಿಗಿಲಾ | 
ಗಿರುವ ಸಿರಿರಘುರಾಮಚಂದ್ರನ | 
ಚರಣಭಜಕನ ನೋಡಿ ನಾಚಿದನಂದು ಶತಿಧರನು 2:91 


ಕತ್ತಲಾಗಲು ಕಬಿರ ಭಯದಿಂ | 
ದತ್ತಲಿತ್ತಲು ನೋಡಿ ಮಾತೆಗೆ | 
ಉತ್ತರವ ನೇನೆಂದು ಪೇಳಲಿ ಕಾಣೆನೆನ್ನು ತಲಿ ॥ 
ಕತ್ಮಲಾದುದು ಬಗವ ಮಾಯಾ | 
ಯತ್ತವಾದುದು ಕ್ರಯಕೆ ಕೊಂಬರ | 
ನೆತ್ತ ನಶಸಲಿ ತಿಳಿಯೆನೆನ್ನು ತ ಕಬಿರ ಚಿಂತಿಸಿದ las. 


ಪದೆದು ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗುತ | 
ಪದುಮನಾಭನ ನಾಮ ಒನಿಸುತ | 
ಸದಯ ಕುಳಿತನು ಮರೆತ: ಒಗವನು ಕಿ ಸರವಶದಿ ॥ 
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ದ ಕಾರಾ ಕಾ ಭಾಧವಾಲತ್‌ಲಾ ವುರದ್ರಿನಾ ಆ ಬ್ದ ಅಜ್‌ 





ಪಾ ಹಾಡು ನಾ ನಾ ರಾದಾ 


ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ಛಳಿಯಿಂ | 
ದೊದರುತೊಬ್ಬ ಫಕೀರ ಬಂದನು | 
ಚದುರ ಕಬಿರನ ಕಂಡು ನಡುಗುತ ವಸನ ಯಾಚಿಸಿದ (೫೪॥ 


ನಾಡುಬೀಡೆನಗಿಲ್ಲ ಜಗದೊಳು | 
ಬೇಡುವೆನು ನಾ ಸಾಧು ಸಂತರ | 
ಬೇಡೆ ನಾನಿಷ್ಠಾ ರನೀಪರಿ ಬಳಲಿದೆನು ತಣಿದು ॥ 
ನೀಡಿದಾವನರಾಶಿಶಯನವು | 
ಮಾಡು ಬಿಗಿದಾಕಾಶವಸ್ತ್ರವು | 
ನೋಡಕೆನ್ನನು ಜಗದಿ ಕರುಣಾವೂರ್ಣದಿಟ್ಟಯಲಿ ॥೨೫1॥ 


ನಡುಗುತಿಹೆ ಛಳಿಯಿಂದ ಸೋದರ | 
ಪಡುತಿಹೆನು ಬಹುಕಷ್ಟ ಜಗದೊಳು | 
ಜಡಶರೀರವು ನೊಂದು ನೋವನು ಕೊಡಲು ಸಿಲ್ಪುತಲಿ ॥ 
ಜಡಧಿಶಯನನ ಭಕ, ನೀನಿಹೆ | 
ಕೊಡು ದುಕೂಲವನೆನಗೆ ಪದುಳದಿ | 
ಪಡೆದು ನೀಗುನೆ ಕಪ್ಟವೆನ್ನ ಯವೆಂದ ರಘುವೀರ 1೫೬ 


ಕಂಡು ಫಕಿರನ ನೊಂದು ಕಬಿರನು | 
ದಂಡಿಸುತ್ತಿಹ ಜನರಿಗ್ಲೆ ದರುತ | 
ಕಂಡ ರಾಮಧ್ಯಾನದಿಂದಲಿ ರಾಮ ಫಕಿರನನು ॥ 
ಖಂಡಮಾಡುತ ವಸನವರ್ಥವ | 
ಕೊಂಡು ಹೊದಿಸಿದ ಫಕಿರಮೂರ್ತಿಗೆ | 
ಮಂಡೆಯಾಘಾ ್ರೀಣಿಸುತ ಕಬಿರನ ತಡವುತಾ ಸಾಧು 1೫. 


ಇರದೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗೆ ನಿಮಿಷದಿ | 
ಪರಮ ಕರುಣಾವನಧಿ ರಾಮನು | 
ಧರಣಿಯಮರನ ನೇಷದಿಂದಲಿ ಬಂದ ನಡುಗುತಲಿ | 
ಬರುವ ನಿಪ್ರನ ಕರೆದು ಕೂರಿಸಿ | 
ಪರಮ ಹೆರುಷದಿ ನಮಿಸಿ ನೋಡುತ | 
ಹರಿದ ವಸ್ಥವ ಹೊದಿಸುತಾಗಲೆ ಕುಣಿದ ಕನಿನೀರ 1೫೬1! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ನಾವಿ ರಾನಾ ರಾವಾ ನಾ ಂ ಎದ ಅಡ ಇಡ. ಹ ಹಾ ನಜ ಬಾತನ ಸತ ಜಣ = 


ರಾಮಚಂದ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆ ನು | 
ರಾಮರಚಿಸಿದ ವಸ್ತ್ರವೆಲ್ಲವ | 
ರಾಮಮಯಮಾಗಲೆ, ಜಗವಿದು ಬೇಡುವೆನು ಹೆರಿಯ ॥ 
ರಾಮನಂ$)ಯ ನೆರಡುಸಮಮದಿ | 
ವ್ರೇಮಿ ತೋರಿದನೆನಗೆ ಮುದದೊಳು | 
ನೇಮದಿಂದಲು ಸಾಧುವಾಯಿತ್ತೆನ್ಸ್ನ್ನ ಜನುಮವಿದು 


ವೃದ್ಧ ವಿಪ್ರನು ಕಾಣದಾದನು | 
“ಬದ್ದ ವಸನವ್ರ ಮಾಯವಾದುದು | 
ಗೆದ್ದೆ ವಸ್ತ್ರವಕೊಡುತ ನಾಸಿ*್‌ಗೆಂದು ರಘುಪತಿಯ ॥ 
ಬದ ಮಾನಸನಾಗಿ ಒಪಿಸುತ | 
ಬುದಿ ಬಿಡುತಲಿ ಬಾಹ್ಯೆಲೋಕದಿ | 
ಅದಿ ಮುಳುಗಿದ ಸ.ಸ ನಾಮಾಮೃತದ ಶರಧಿಯೊಳು 


ಬಾಲರೂನವತಾಳಿ ರಾಮನು | 
ಕಾಲತೆಗೆದೆನು ಕಬಿರಸಿಲಯಕೆ | 
ಬಾಲಕಬಿರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನುರೆ ತೋರೆ ಜನರಿಂಗೆ ॥ 
ನೀಲರೂಪನು ಕಬಿರಬನನಿಯ | 
ನೇ ಸುತ್ತಲಿ ತಾಯೆ ನಿನ್ನಯ! 
ಬಾಲಗಾಗಲೆ ವಸ್ತ್ರನಿತ್ತನು ಫಕಿರ ವಿಪ್ರರಿಗೆ | 


ಕ್ರಯಕೆ ನಾರದೆ ಧರ್ಮಗೈೈದನು | 
ನಯದಿ ನಿನ್ನ ಯ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಿಕೆ | 
ನಯದಿ ಕುಂತಿಹೆ ವೌನದಿಂದಲಿ ನುಡಿಯದಾರೊಡನೆ ॥ 
ದೆಯನ ಶೊರೆಯುತ ಶಿಕ್ಲೆಯಿತ್ತೊಡೆ | 
ನೆಯಕೆ ಬರುವನು ವಿದಿತಕಾರ್ಯವ | 
"ಯದಿ ಗೈವನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟೊಡೆ ಧರ್ಮಮಾಡುವನು | 


೯ಡಿ 


ಬಿಡುಬಿಡಿಂಧಾದಯವ ಸುತನೊಳು | 
ಕೊಡುಕೊಡೀಗಲೆ ಕೋಲಿನಿಂದಲಿ | 
ಹೊಸೆದೊಡವನನು ಬಿಡುತ ಮೌನನತೊರೆದು ಸಿಜಿ ಯನು [| 
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॥೬೦॥ 


॥೬೧॥ 
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ತೊಡುವ ನೀತಿಯ ನೋಡೆನಲ್ಯಾ | 
ನುಡಿಗೆ ಮರುಳಾಗುತ್ತ ನಾರಿಯು | 
ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟಳು ಸುತನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಾಷ್ಮದಂಡದೊಳು 


ಎಲವೊ ವಸ್ತ್ರವ ನೇನಮಾಡಿದೆ | 
ಛಲವ ಬಿಡುತಲಿ ಪೇಳು ಬೇಗನೆ | 
ಖಳನೆ ಬಿಡು ಮೌನವನು ತೋರೆರೊ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೀಗೆ ॥ 
ಎಲವೊ ಬಡಿವೆನು ನಿನ್ನನೆನ್ನುತ | 
ಛಲದಿ ರುಡಿಯಲು ಸುತನ ಸ್ಲಿರತೆಯ | 
ಜಲಜನಾಭನು ಕಂಡು ಪರಮಾನಂದ ಪಡುತಿದ್ದ 


ಬಾಲಕಬಿರನ ತುಣಿ ಹೊಡೆದರೆ | 
ಬಾಲರಾಮನ ಬೆನ್ನ ಚರ್ಮವು । 
ಸೀಳಿಹೋಗುತ ರುಧಿರಧಾರೆಯು ಹೆರಿದುಬಂದುದಲಾ ॥ 
ಬಾಲಭಕ್ಕನೊಳಡಗಿ ನಿಂದಿಹೆ | 
ಜಾಲಕರ್ತಗೆ ತಗಲಿ ನೊಂದಿತು | 
ನೀಲಲೋಚನೆ ಹೊಡೆತವೆಲ್ಲವು ತೋರಿದನು ಮಹಿಮೆ 


ತಾಯೆ ಬಿಡುಬಿಡು ತಡೆಯಲಾರೆನು | 
ಘಾಯವಾದುದು ಎನ್ನ ಬೆನ್ನೊಳು | 
ಸಾಯಬಡಿಯಲೈ ನ್ನ ಭಕ್ತನ ನೀನು ಕೋಪದಲಿ | 
ತಾಯೆ ಕಬಿರನೊಳಿರಲು ನಾನೇ | 
ಘಾಯವಾದುದು ರುಧಿರ ಹರಿವುದು | 
ಮಾಯಜಾಲನವ ನೆಸೆದ ಕಬಿರನು ನೋಡು ನೀನೆಂದ 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ಕೊಟ್ಟಿ ದರುಶನ | 
ವಾ ಮಹಾತ್ಮ ಕಬೀರದಾಸಗೆ 
ಕಾಮಿನೀಮಣಿ ಕಬೀರಮಾತೆಯು ಬಿಕ್ಕಿ ಬೆರಗಾಗಿ ॥ 
ಕಾಮಿಸಿದಳಾ ಸುತನ ಭಕ್ತಿಗೆ | 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ತಿಳಿದು ನೋಡಿದ | 
ಳಾ ಮಹೀಶನ ದಿವ್ಯರೂಪವನಾಗ ಛಕ್ತಿಯೊಳು 


laa ll 


ivi} 


೬೫ 


೬೬] 


lke! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಳಬೀರ್‌ ದಾನ್‌ 


ಮಾ ರಾ ಆಡಿ ಇ ಜೌ ಬಹಷ ಜಾ ಆ ಜಹಾ ಇ ಲ್‌ ಕಾಶಿಬಾಯಿ ನಾಾರಾ ಲಾದ ಚತತ ಅದ್‌ ದೇರಾ ರಾಧಾ 


ಪೊಳೆವ ರತ್ನದಮಕುಟ ಶಿರದೊಳು | 
ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗುವ ಕರ್ಣಕುಂಡಲ | 
ತಿಲಕ ಫಣೆಯೊಳಗಿರಿಸಿ ನೀತಾಂಬರವ ಧರಿಸಿಹೆನು ॥ 
ಫಲಿತಹೆಸ್ತದಿ ಹಿಡಿದು ಧನುವನು ! 
ಲಲಿತ ದೇಹದ ಕಾಂತಿ ಪಸರಿಸಿ | 
ಲಲನೆ ಸೀತಾರಮಣಿ ಸಹಿತಲೆ ಬಂದ ಶ್ರೀರಾಮ 


ಹೆರಿಯನನುಪಮ ದಿವ್ಯತೇಜನ | 
ವರಕಬೀರನ ಜನನಿ ನೋಡುತ | 
ಪರಮದಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ತಿಳಿಯದೆ ತನ್ನ ಕಜ್ಜವನು ॥ 
ವರದ ಕುವರನ ಭಕಿ ಶಕ್ತಿಯ | 
ನರಿತು ದುಃಖಿಸಿ ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗೆ! 
ಭರದಿ ಚುಂಬಿಸಿ ಮಗನ ನಪ್ಪಿದಳಾಗಲಾ ತರುಣಿ 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ತನಗೆ ತೋರಿದ | 
ರಾಮರೂಪವ ಮನದಿ ಕಾಣುತ | 
ಕಾಮರೂಪನ ದಿವ್ಯತೇಜವ ನೋಡೆ ಕಣ್ಣೆರೆದು ॥ 
ಶ್ಯಾಮಲಾಂಗನ ನೋಡಿ ತೋಷದಿ | 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ನಮಿಸಿ ಹೆರಿಯನು | 
ಸೋಮಸುಂದರವದನ ರಾಮನ ತುತಿಸಿದನು ಭರದಿ 


ಜಯ ಜಯತು ಜಯ ಜಯತು ರಘುವರ | 
ಜಯಜಯಾಂಘೆಕಕಪ್ರಮುಖ ಮುರಹರ | 
ಜಯತು ರವಿಕುಲ ಸಾರ್ವಭೌಮನೆ ಜನಕಜಾರಮಣ ॥ 
ಜಯ ಚತುರ್ಮುಖ ಜನಕ ರಾಮನೆ | 
ಜಯವಿಭೀಷಣಮಿತ್ರ ಭಕ್ತರ | 
ಛಯವಿದೂರನೆ ಶರಣು ಠಿನಗೆಂದಧಿಕಭಕ್ತಿಯಲಿ 


ರಾಮನಾಶೀರ್ವದಿಸಿ ಭಕ್ಕನ | 
ಕಾಮಿನೀಯಳಿಗಿತ್ತು ವರಗಳ | 
ರಾಮಭಬನಾಕಾರ್ಯವನ್ನುರೆ ಜಗದಿ ತಿಳುಹಳ್ಳೆ ॥ 
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ರಾಮನಾಮದ ಮಹಿಮೆ ಜನರಿಗೆ | 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಲಿ | 
ರಾಮಮಂತ್ರವ ಬಿತ್ತಲೋಸುಗ ಕಬಿರಗಾಣತಿಯ ॥೬೨॥ 


ಕೊಟ್ಟು ರಾಮನು ಮಾಯವಾದನು | 
ಕೊಟ್ಟು ದರುಶನ ಹೆರಿಯು ಕಬಿರಗೆ | 
ದಿಟ್ಟನಿವನಿಹೆನೆನುತ ಜನಗಳು ತಿಳಿದು ಪೊಗಳುತಲಿ | 
ಬಿಟ್ಟು ಬರುವನು ಸಕಲಕಾರ್ಯವ |! 
ದಿಟ್ಟ ಕಬಿರನು ಗೈವ ಕೀರ್ತನ | 
ವಷ್ಟು ತಿಳಿಯಲು ರಾಮ ವಿಠ ಲನಂ)್ರಭಜನೆಯೊಳು ॥೩,| 


ಮುಂಗಳಮಸ್ಸು 


ಏರೆಡೆನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂ|| ಭೂರಿಯಾತ್ರೆ ಕಮಾಲಗೈದನ” | 
ಚೋರಕೃತ್ಯವ ಗೈದು ಸಂತರ | 
ಪಾರವೃಂದವ ತಣಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆ ಪಸರಿಸಿದ ॥ 


ರಾಮಭಜನಾಮೃತವ ಸಿತ್ತನು | 
ಕೋಮಲಾಂಗ ಕಬೀರದಾಸನು | 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ಜಾತಿಮತ್ಸರವುಳಿದು ರಘುವರನ ॥| 
ನಾಮಮಹಿಮೆಯ ವಿವರಿಸುತ್ತಲಿ | 
ರಾಮಕೀರ್ತನಮಾಡಿ ನಲಿಯಲು | 
ನೇಮವಿತ್ತನು ಭರತಖಂಡದ ಸಾಧುವ್ಪಂದಕ್ಕೆ lal 


ವರಿಸಿ ಸುಂದರಬೀಬಿವನಿತೆಯ | 
ಹೆರಿಯನಾಮವ ಬೊಧಿಸಿದನಾ | 
ತರಳೆಗಾಗಲೆ ರಾಮಮಂತ್ರವ ಪಾಡಿ ನಲಿಯಲ್ಪೆ 
ಹರಿಯ ಕರುಣದಿ ಪುತ್ರನೋರ್ವನು | 
ದೊರೆತ ಕಬಿರಗೆ ನಕಮಾಲನು ! 
ನೆರೆದ ನಕಿಶಯ ರಾಮಭಕ್ಕಿ ಯತೋರಿ ನಲಿಯುತಲಿ 1೨1 


ಸಿತಕಬಿ*ರನತೆರದಿ ಕಮಲನು ! 
ಸತತ ಬಕ್ಕರ ಕೂಟಿಮೊಳು ನಲಿ | 
ಯುತಲಿ ನದುಳನಿ ರಾಮಕೀರ್ತನ ಶ್ರನಣಮಾಡುತಲಿ | 
ನಿತನನುಬ್ಬೆ ಯಕೊಂಡು ನಡೆದನು | 
ಹಿತದಿ ಯಾತ್ರಾಸ ಳಕೆ ಭರದೊಳು | 
ಸ್ಮುತಿಸಿ ರಾಮನ ಪಾದಯುಗಳನನಾ ಕಮಾಲ ಮಿಗೆ |೩| 


ದ್ವಾರಕಾಪುರಿ ಮಧುರೆ ಫಂಡರಿ | 
ಭೂರಿ ಕಾಶಿ ಪ್ರ ಮಾಗ ಬದರೀ | 
ಸಾರ ಗೋಕರ್ಣಾದಿ ಲೋತ್ರವನೆಲ ಸಂಚರಿಸಿ || 
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ಭಾರತೇಯರ ಸಾಧುವೃಂದವ | 
ಪಾರಭಕ್ಕರ ಕೂಟಕೆಳೆದನು | 
ಸಾರಸಾಕ್ಷನ ದಿವ್ಯಮಹಿಮೆಯ ತೋರಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ 


ಛಕ್ಕಕೋಹಿಯ ಮಧ್ಯೆ ಮೆರೆದನು | 
ಕಿತ್ತು ದುರಿತದ ಬೇರನೆಲ್ಲವ 1 
ನೆತ್ತನೋಡಲು ರಾಮಭಜಕರ ಪೆರ್ಚಿಸಿದನಾಗ || 
ಉತ್ತಮಾಂಗನು ಬಂದ ದ್ವುರಕೆ | 
ಗಿತ್ಮ ಕೇರ್ತನಸುಥೆಯ ಪಾನವ | 


ನತ್ತ ವಸರಿಸಿ ಸತತ ಧಕ್ಕರಕೋಟೆಯೊಳು ನಲಿವ 


ಧನಿಕನೋರ್ವನ; ರಾವ 3°ರ೯ನ ! 
ಧನಕೆ ಮೋಶಿಸುತಮಲರ ವ | 
ಘನಳಮಾಲಗೆ ವಾರಿಶೋಈಕಮಾಗಿ ಕೊಡ ದೆ | 
ಧನವನಾಶಿಪನಲ್ಲ ನಾನಿ" | 
ಧನಕೆ ಮಾರುವವ ಸಿರಿಪತ ! 
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ನುಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
ತಿರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಮುಗಿಸಿ ಕಮಲನು | 
ಪಾರ್ಧವಿ.ರ್ತ್ರ' ಮಹಿನೆ ುರುಹುತ | 
ಕೇರ್ತಿಪೊಂದಿದೆ ಹಿತನ ನೋಡಲು ನಡೆದ ತವಕದೊಳು || 
ಆರ್ತಿಯಿಂದಲಿ ವಿಷ್ಣು ದಾಸನು | 
ಸುತ್ತಿಕಟ್ಕದ ರತ್ನಕಂಡನಸು | 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ.ದು ತನ್ನ “ರಾತೆ,ಯೆನುತ್ತ ಚಿಂತಿಸಿ 


ತ 


ನೋಸಗೊನಸಿದ ಏಷು ದಾಸನು | 
ಮೋಸವನಿಂದಲಿ ಕು) ನಸ್ತಕೆ! 
ಮೊ:ನಗೊಳಿಸುವ ರತ ಸಿವ”ನು ತಿಳಿಸಜಿನಗೀಗ | 
ನೋಸಹೊದೆನು ನೋಡಿಕೊಳದೆ | 
ಘಾಸಿಯಾಗುತ ಶಿತನು ಕೊರಲು | 
ನೊಸವೇನೆೊದುಶುರಲಾಪ್ರದು ನಾನು ಒನಕಂಗೆ 


ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿ ಪಿತನಕಾಣಾತ | 
ಚಿಂತೆಗಾಸರೆಯಾದ ರತ್ತವ। 
ವಂಧವೆಲ್ಲವ ಕೇಳೆ ಭಯೆದೊಳು ಕ್ರಮೆಯ ಬಯಸುತ್ತ ॥ 


ಇಂತು ಹೋರುವ ಸುತನ ಕ್ರಸುಸದ 
ನಂತ ಪಾಪವ ಗಿದೆ ತ್ರನರನೆ | 


ಅಂತರಾತ,ನ ನಾಮ ಕ್ಟ ಯದಿಂದ ಹೋಗೆಂದ 


ಎಲವೊ. ಸಪಹಾಚಾರಣಂದಲಿ | 


ಗಳಿಸಿಕೊಂಡೆಯ ಪಾಸಿ ನತ್ಕವ | 


ಒಜನಾಜನ ನಾಮರತ್ಕವ ಸೀನು ವಿಕೃಯಿಸಿ ॥ 
ವ ರತ್ಸವ ತೆಇಂಡುಬಹರೇ ! 
ಸಿಲಷೆ ಕೊಲಗಿಲ್ಲಿಂದ ಮರು | 
ಸಲುಕಸಾಪ್ರದೆ ಸನಗೆ ರಾಮನ ಸಾಮ ಮಧುಪಾನ 


ತ 


ಕಃ 


ದೆನನಿಪೇತಕೆ ದುಃಖಸೆರ್ಚಿಪ | 
ಕ್ರ]ಷವೆ*ತತೆ ನಾಶವಾಗುವ | 
ಧನವಸುಡುವುದು ನಾವು ಗಳಿಸಿಕೆ ರಾಮರತ್ನವನು | 


೧೦! 
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ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರ ಹ 


ಹಾಹಾ ಖಾ —~— ಜಾಡರ ದಾ ರಾ ಹಾ ಆ ಇಷಾ ಹಾಜಾ ಇಷಾ. 





ಧನವಸಿತ್ತೊಡೆ ನಷ್ಟ ದೊರೆವುದು | 
ಕನಕವಿತ್ತೊಡೆ ಲಾಧವಿಲ್ಲವು | 
ಇನನಕುಲಜನ ನಾಮ ರತ್ತ ವನಿತ, ಲಾಭವನು 


ಸುಲಭದಿಂದಲಿ ಪಡೆಯಬಹುದೈ | 
ಅಳಿಯಲಾರದು ಕಳೆಯಲಾರದು | 
ಸುಲಭವಾದರು ಬಹೆಳ ಮೌಲ್ಯವು ರಾಮರತುನಕ್ಕೆ ಗಿ 
ತೊಲಗು ತೊಲಸ್ಸೆ ವಿಷ್ಣು ದಾಸಿಗೆ | 
ಸಲಿಸಿ ಬರುವುದು. ಸತ್ಯ ನಿದ ನೀ 
ನೊಲಿದು ರಾಮನ ಜಾನಿಸುತ್ತಿ ರು ಹೋಗು ನೀನೆಂದ 


ದ್ವಾರಕಾಪುರಿಗೈದು ಕಮಲನು | 
ಮರಳಿ ಕೊಟ್ಟನು ವಿಷ್ಣು ದಾಸಗೆ | 
ಭರದಿ ರತ್ನವನಿತ್ತು ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಹರುಷದಲಿ ॥ 
ತೊರೆದು ಜೆಂತೆಯ ಪಿತನ ಚರಣವ | 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಸಂತರ ಪಾದಧೂಳಿಯ | 
ಧರಿಸಿ ಮುದದೊಳು ರಾಮಕೀರ್ತನ ಮಾಡುತಿರುತಿರ್ದ 


ರವಿಯು ನಿಶಿಯೊಡನಾಗ ಸಂಗ್ರಾ | 
ಮವನು ಗೈಯುತ ಪಡುವರಂಗದಿ | 
ರವಿಯ ನೂಕಿದಲಾಗ ರಜನಿಯು ಪ ಪಶ್ಚಿಮಾಂಬುಧಿಗೆ || 
ಅವಿತುಕೊಂಡವು ಪಕ್ತನಿಕರವು | 
ಕವಿಯೆ ಕತ್ತಲೆ ಜಗವ ಮುಸಕುತ | 
ಬಗದಿ ತಾರಾಜ್ಯೋತಿ ಪೊಳೆದುದು ಗಗನಮಂಡಲದಿ 


ಅಂದಿನಿತುಳಲಿ ಸಾಧುಸಂತರ | 
ವೃಂದ ನೆರೆದುದು ಘನಕಬೀರನ | 
ಮಂದಿರದಿ ಭರದಿಂದ ನಮಿಸುತ ಕುಶಲ ಕೆೇಳುತಲಿ | 
ಬಂದು ಕಬಿರನು ಸಾಧುವೃಂದವ | 
ವಂದಿಸುತ್ತಲಿ ಸಸಿವ್ರಗೋಡಿಹ | 
ವೃಂದಕೆಲ್ಲವ ನೀಯಲಶನನ ಯೋಟಿಸಿದನಾಗ 
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ಮಹಾತ್ಮಾ ಸಬೀರ್‌ ದಾಸ್‌ ಕ್ರಿ 


ಬಂ ಸ ರ ್ಸ್ಕ್ಟ್ಟಟ್ನ್ಬ ಟಟ ಪಬ್‌ ್ಪ ್ರ್ಪ್ಪೈಾೃ್ಠ್‌ು ಬ ಲ ್‌್ಪ್ಪ್‌್ಕೀೇಾರಾಾ್ಟಾ್ಮಾಾ್‌ಾಾ'್‌್‌ೂ್‌್ಥ ರೌರವ ೌದ್‌ರಾಂ ಬವ ಕ ದೃ ಕರಿಯಾ ಬಚಚ ಜು ಎ ಎ೬. ರಾ ನುಡಿ ಇ 


ಕರೆದು ಸತಿಯಳ ಸುತಕಮಾಲನ |. 
ಭರದಿ ಸಂತರಿಗೇನನೀವುದೊ | 
ಅರಿಯೆ ! ಮನೆಯೊಳಗಿಲ್ಲ ಭೋಜನಕೀಗ ಸಾಮಗ್ರಿ | 
ಧರಣಿ ಯಮರರು ಪಸಿದು ಕುಳಿತಿರೆ | 
ಪರಮ ಭಕ್ತರಿಗೀಗ ಲೇನನು 
ಕರೆದು ಕೊಡುವುದು ತಿಳಿಯೆನೆನ್ನು ತ ಚಿಂತಿಸುತಲಿರ್ದ. ॥೧೮॥ 





ಪಾಕಗೈಯುವ ವಸ್ತುವೆಲ್ಲನ | 
ಯುಕುತಿಯಿಂದಲಿ ತರುವೆನಾದೊಡೆ | 
ಬೇಕು ಶಾತನನುಜ್ಜಿ ಬೇಡಲು ಸಿಲುಕಲಾರಣೊಡೆ ॥ 
ಲೋಕಪೂಜ್ಯರ ಸೆ ಸೇವೆಯಧಿಕವು 
ಪಾಕವಸ್ತುವ ಸಾಧು ಸೇವೆಗೆ | 
ಈ ಕಮಾಲನು ತರುವ ನೆಂದನು ಭರದಿ ಕಮಲವರ, lll 


ಪರರು ಕೊಡುವರೆ ಬೇಡಿಡೊಡೆ ಬಡ | 
ವರಿಗೆ ಧನವನು ಕರುಬುವರು ಖಲು | 
ಸಿರಿಗೆ ನುದವನು ತಾಳಿ ಮರೆಯುತ ದಾನಧರ್ಮವನು || 
ಇರಲು ಬೇಹುದೆ ಜಗದಿ ಬಡತನ 
ಬರಲು ಕಷ್ಟವು ಕೊಡರು ಧನವನು | 
ತೊರೆಯುತಾಸೆಯು ಮುಂದಿ ನೀ ನಡಿಯೆಂದನಾ ಕಬಿರ soll; 


ಧರಿಸಿ ಖಡ್ಗ ವ ತಾತಕಮಲರು | 
ಹೆರಿಯ ನುತಿಸುತ ನಮಿಸಿ ಮನದೊಳು | 
ಬರುತ ಕಂಡರು ಸೆಟ್ಟಿಯಂಗಡಿ ಯೊಂದು ವೀಧಿಯಲಿ ॥! 
ಕರೆದು ತಾತನ ಬಾಗಿಲೊಡೆಸುತ | 
ಭರದಿ ಪೊಕ್ಕನು ನಿಲಯದೊಳಗಾ | 
ಹೆರಿಯ ಭಕ್ತನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟನು ಪಾಕಸಾಧನನ 1೨೧1 


ನೊಂದು ಮನದಿ ಕಮಾಲ ಪಾಪಕೆ | 
ಕುಂದಿ ತನ್ನ ಯ ಜೋರಕ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ | 
ಕಂದಿಹೋದನು ಪಿತನ ನೋಡುತ ಕಂದನಿಂತೆಂದ || 


ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ತಂದೆ ಸೆಬ್ಬಿಗೆ ಜೋರಕೃತ್ಯದ | 
ದಂದುಗವ ನೆರೆ ತಿಳುಹಿ ಬರುವೆನು | 
ಮುಂದೆ ಪೋಗಿರಿ ನೀವು ಜವದೊಳಗೆಂದನಾ ತರಳ 


ಸೇಳದಿರ್ಜೊಡೆ ಚೋರಕೃತ್ಯದ | 
ವ್ಯಾಳಸುತ್ತುತ ಕಾಡುತಿರ್ಪುವು | 
ಪೇಳಿ ಬರುವೆನು ಸೆಟ್ಟಿಗೀಗಲೆ ನಿಜದಿ ಗೈದುದನು ॥! 
ಕಾಳುಗೈದೆವು ಪಾಪ ನೀಗಲು | 
ಏಳಿಸುತ್ತಲಿ ಸಾಹುಕಾರನ | 
ವೇಳುತೋಡುವೆ ನಾನು ತಾತನೆ ನೋಡು ಸೀನೆಂದ 


ಸಾಧು ಸಂತರು ಹಸಿದು ಬಳಲಿರೆ | 
ಮೋದದಿಂದಲಿ ಸೆಬ್ಬಿಯೆಬ್ಬಿಸಿ 
ಸಾಧುವೃಂದಕೆ ಪಾಕವಸ್ತುವ ಕದ ಸಂಗತಿಯ ॥ 
ಸಾಧುಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಸೇಳಿ ಬವಹೊಳು : 
ಹಾದು ಬರ್ಪುದು ಕಂದನಂದನು | 
ಸಾಧುಕಬಿರನು ಸುತಗೆ ನಲನಿಂ ನೆನೆದು ಸಭುವರನ 


ಎಲೆಲೆ ಸೆಟ್ಟಯೆ ಸಾಧುಸೇವೆಗೆ | 
ರಿಲಯಕೆರಗುತ ಪಾಕವಸ್ಥುನ | 
ನೆಲವೊ ತೆಗೆದಿಹೆ ನೋಡು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಹೋಗಿರಲು | 
ಕಳುವ ಜೋರರು ಬರದ ತೆರದೊಳು | 
ಬಲವಮಾಡಿಕೊ ನಿನ್ನ ನಿಲಯವ | 
ಕಳವಗೈದಿಕೆ ನಾನು ಕೆಂಚಿದೃಸು, ನೋಹೆ೨ದ 


ಓಡಿ ಬಂದ ಕಮಾಲನೆಬಿ ೩! 
ಗಾಢಸಿದ್ರೆಯ ಗೈದ ಸೆಬ್ಸಿಯು | 
ಕೂಡಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ಜೋರರು ಕಳದ ರಿ*ಕಿಯೊಲ್‌ || 
ನೋಡಿ ಸೆಬ್ಟೆಯ ಕರೆದು ಮರೆಸಂ | 
ದೊೋದಿಇರುತಶಲಿ ದಾರಿಗಾಣದೆ | 
ಗಾಗ್ಗಹಿಷ್ರೆಯೊಳಾಗ ತರಳನು ಬೀಗು 3ಡವ್ಹಳ೨ 


1೨೧/ 


೨.೨1 


sal 


|೨೪ | 


1೨1 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ ೧7 
ಎದ್ದು ಸೆಟ್ಟಿಯು ನೋಡಿ ನಷ್ಟವ | 
ಕದ ಕಳ್ಳ ಸೆ ಪಿಡಿಯಲೋಸುಗ | 
ಎದು ಬಂದನು ಕುಪಿತನಾಗುತ ಜವದೊಳೋಡುತ್ತ | 
ಬಿದ್ದ ಕಮಲನು ದಾರಿಯರಿಯದೆ | 
ಗುದ್ದಿ ಸೆಟ್ಟಿಯು ಹಿಡಿದ ತರಳನ | 
ಸಿದ್ಧವಾಗೆಲೊ ಮರಣಕೆನ್ನುತ ಬೈದು ಕೋಪದೊಳು 1೨೬॥ 


ಸುತನ ವರ್ತಕ ಸಿಡಿದು ದರಿಯುತ | 
ಹಿತವಮಾಡಲು ಬಂದ ಕಬಿರನು | 
ಕತದಿ ಕೋಪವಗೊಂಡ ಸೆಟ್ಟಿಯ ಕಂಡು ಚಿಂತಿಸಿದ ॥ 
ಮತಿಯತೊರೆದೀ ಜೋರಕಾರ್ಯವ | 
ಹಿತವನರಿಯದೆ ಗ್ಬೆ ದೆನೀಗಲು | 
ಗತಿಯಗಾಣೆನು ಕುರುಪನರಿತರೆ ಕಾರ್ಯಕೆಡುವುದಲಾ 1೨೭॥ 


ಸುತನೆ ನಾನಿದಕೇನಗೈ ವುದು | 
ಖತಿಯಗೊಂಡಿಹನೀತ ವರ್ತಕ | 
ಹಿತವಯೋರನು ಕುರುಪನರಿತರೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಬಿಡನೆಮ್ಮಂ 
ಮತಿಯ ಪೇಳ್ವುದು ಸಾಧುಸಂತರು | 
ಕತದಿ ಪೋಸರು ಹೆದನವರಿತರೆ | - 
ಮೆತಿಯಗಾಣೆನು ಪೇಳು ಹಿತವನು ಕಂದ ನೀನೆಂದ sell 


ಎನುವ ಜನಕನ ನೋಡಿ ಪೇಳಿದ | 
ವಿನುತ ತಾತನೆ ಎನ್ನ ಕೊರಳನು | 
ಮನದಿ ಶೋಕನ ಪೊರೆದು ತಂ೦ವುದು ಬೇಗ ನಿಲ್ಲದಿರೆ ॥ 
ಜನಕೆ ತಿಳುಹುತ ಸತ್ವ ಕಳೆಐನ' | 
ಮುನಿದನೀತನ ಬಲಕೆ ಕಾದ 
ಲೈನಗೆ ಸಾಲದು ಶಕ್ತಿ ಕೊಮ್ಯುತ ಕೊರಳ ಹೋಗೆಂದ lls. ll 


ಕುರುಪ ನರಿನನು ತಡವಮಾಡಲು | 
ಬರರು ನುನಿಗಳು ನಮ್ಮ ನಿಲ-೨ಕೆ | 
ಬರಿದೆ ಸತ್ವದ ಹಾನಿಯಾಗಲು ಸಾಧುಸೇವೆಯನು ॥ 





ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ತೊರೆದು ಜೀವಿಪುಹೆಂತು ಧರೆಯಲಿ | 
ಬರಿದೆ ಚಿಂತಿಸದೀಗ ಶಿರವನು | 
ತರಿದು ಸೇಳದೆ ಕೊಂಡುಪೋಪುದು ತಾತಸೀಸೆಂದ 


ಮಗುವೆ ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಗೋಸುಗ | 
ನೀಗಲಸುವನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿಹೆ 
ತಾಗದಾದೆನು' ತಾನು ನೀಚನು ತೊರೆದು ನಿನ್ನನ್ನು ॥' 
ನೀಗಲಾರೆನು ನಿನ್ನ ಕಂದನ | 
ನೀಗೆ ಕೈಯಿಂ ಕೊಲ್ಲಲಾರೆನು | 
ಮಾಗದಿರುತಿಹ ಪಣ್ಣ ಕೊಯ್ಯೆನು ತರಳ ನಾನೆಂದ 


ಪಿತನೆ ಬಿಡುಬಿಡು ನೋಹದೇಹದಿ | 
ಹೆತನಗೈಯಲದಾರು ಶಕ್ತರು | 
ಗತಿಯ ಕಾಣಿಸು ದೇಹೆಮಾತ್ರಕೆ ನಿತ್ಯನಾತ್ಮನಲಾ ॥|' 
ಮತಿಗೆ ಮಾಯವನೇಕೆ ನೀಡುವೆ | 
ಹಿತದಿ ಬಂದಿಹ ಸಾಧುಸೇವೆಯ | 
ನತುಳಮಹಿಮನೆ ಗೈಯ್ವುದಿ*ಗಲೆ ತಂದಿ ನೀನೆಂದ 


ರಾಪುಸೇವಾಕಾರ್ಯಕಾತ್ಮನ | 
ರಾಮ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ನೀಡುವೆ | 
ಪ್ರೇಮದೊರೆದೀ ನಿತ್ಯವಲ್ಲದ ಶರಿರದೊರೆಯುವೆನು ||! 
ಕಾಮ ಬಿಡುಬಿಡು ಪುತ್ರನೆನ್ನೊಳು | 
ರಾಮಭಕ್ಕರು ಕಾದುಕೊಂಡಿರೆ | 
ಪ್ರೆಮದಿಂದಲಿ ಕೊರಳ ತೆಗೆಯೈ ತಂದೆ ನೀನೆಂದ 


ಪೊಗಳಲಳವೇ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವ | 
ಶಿಗಿವೆನೆಂತುಟು ಕಂದ" ಕೊರಳಂ | 
ತೊಗೆದು ನೋಹೆನನಕಟ ವಿಧಿಯೇ ಸಹಿಸೆ ನೆಂತಿದನು ||! 
ಬಿಗಿದ ಮನದಿಂ ಗೈವೆಕಂದನೆ | 
ಪೊಗಳು ಭಜಿಸುತ ರಾಮನಾಮನ | 
ನೀಗಳೆಂದನು ಕಬಿರ ಕಂಬನಿಧಾರೆಗರೆಯುಶಲಿ. 


೦॥ 


1೩೧1 


15.೨1: 


೩೩.॥ 


lav, 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಬೀರ್‌ ದಾಸ್‌ 
ಕಾಯದಾಸೆಯ ತೊರೆದು ಬನ್ನೊಳು | 

ಜೀಯ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸೊತ್ತೆಯೊ ' 

ಕಾಖಯುತಿರ್ದಾ ಶಬರಿ ಯೆಂಜಲನುಂಡು ಮೋಕ್ಷವನು 1 

ಶ್ರೀಯರಸ ನಿ*ನಿತ್ತೆ ಮೆಚ್ಚುತ | 

ರಾಯನಾಡಿದ ನುಡಿಯ ಪೊಕೆಯಲು ! 

ಪ್ರೀಯದಿಂ ಪೊರವೇಟಿ ಹೆಳುವಕೆ ಜಗವ ರಕ್ಷಿಸಲು 


ಮಾಡಲರಿಯೆನು ನಿನ್ನ ಸ್ಲುತಿಯನು | 
ಆ ಶಬರಿಯಂ 
ಮಾಡಲಾರೆನು ಮೌನ ನ ಸಮಾಧಿಗಳನಿಂದು ॥ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವ ನಿನ್ನ ನ | 
ನೋಡಲಿಲವ ನಷ ಪ ರೂಪವ | 
ಮೂಡತನದಿಂ ೫ಶೇಡಿತನಪೊಳು ಗ್ಸೆದೆ ನಪರಾಧ 


ನ 
ಸ 

ದದಿ 

೦ದದಿ 


ನಿನ್ಸ್ನ ತ್ರ ರ ಚರಣಕವಮಲಕೆ | 
ನನ್ನಿ ಯಿಂದಲಿ ನನಿಸಲಿಲ್ಲವ | 
ಮುನ್ನ ಭೋಜನ ಕಬ್ಬ ಕೋಸುಗ ವಾಕಸಮಗೊಳಿಸೆ ॥ 
ಬನ್ನ ಜಿ bs ಒರಲ.ಸಿಲ್ಲಿ ದಿ! 
ಕನ್ನ ಮರೆಸಿ* ಪಾನಶೆಗೆ ಯುತ | 
ಘನ್ನನೆ ನೋಕ್ಷಮ: ನೀಡು ರಘುನಃ ಶರಣು ವೊಕ್ತಿಹೆನು 


ನಿಂದು ಚಿಂತಿಸದೀಗ ಕೊರಳನು | 
ತಂಹೆ ಹಾರಿಸಿ ಕೊಂಡ `ಪೋವುದ: | 
ಮುಂದಿ ಸಂತರ ಜರದ ಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರಿಯದಿ ನೀವೆನಲು ॥ 
ಕಂದ ಸಿನ್ನನೈೆಂತು ತೊರೆಯಲಿ | 
ಬಂಜಿನೇತಳೆ ನಾನು ಧರೆ ಮಲಿ | 
ಕಂದ ನಿನ್ನನು ಕೊಲ್ಳಕಾರ್ಯಕೆ ಧರೆಯೊಳೀಪರಿಯ 


ಹೆದನಗೈದರ ಕಾಣೆ ನಕಬಾ | 
ಸದಯ ಕಂದನನೆಂತು ತೊರೆಯಲಿ | 
ಮುದದಿ ಸಲಹಿದೆ ನಿನ್ನನಮಮಾ ಕೊಲುವ ಬಗೆಯೆಂತು [| 


(ls, ೫॥ 


ll 


21 


11೩.೮1 


80 





ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ಸದಯ ತಾತನೆ ಕೊರಳ ಮುರಿವುದು | 
ಹದನ ಕೆಡುವುದು ಮುಂದೆ ನೀನೀ | 
ಹೃದಯಪ್ರೀತಿಯ ಶೊರೆಯದಿರ್ದೊಡೆ ಕಡಿದು ತೊಲಗೆಂದ 








ಆ ಕಬೀರನು ಮನದಿ ಮರುಗುತ | 
ಲಾ ಕಮಾಲನ ಕೊರಳ ಹಾರಿಸಿ | 
ಜೋಕೆಯಿಂದಲಿ ಕೊಂಡು ನಡೆದನು ಬೇಗ ನಿಜಗೈಹೆಕೆ ॥ 
ಕೋಳಿಸುತ್ತಲಿ ಮಗನ ಮಗಣಕೆ | 
ಮೂಕನಂತಿರುತಿರ್ದ ನರವರ | 
ಕಾಕುಯುಕುತಿಯ ಗೈದೆನೇತಕೆನುತ್ತ ಹಲುಬುತಲಿ 


ರಾಮನಂ ನೆನೆಯುತ್ತ ಮುದದೊಳ | 
ಗಾ ಮಹಾತ್ಮನ ಗುಣವ ಚಿಂತಿಸಿ | 
ಪ್ರೇಮನೋಹೆವ ತೊರೆದ ಸುತನಲಿ ಕೊರಳ ಕೊಯ್ಯುದಕೆ ॥ 
ಪ್ರೇಮದಿಂ ನಿಜಸತಿಯು ಬರುತಿರ | 
ಲಾ ಮಹಾತ್ಮನು ತಂದ ವಸ್ತುವ। 
ಕಾಮಿನಿಗೆ ತಾನಿತ್ತು ಮೌನಡೊಳಿದ್ದ ನೋಡುತಲಿ 


ಸಂತರಿಗೆ ಪಾಕವನು ಕೊಡುವೆನು | 
ಚಿಂತೆಯಿನ್ಸೇಕೆನುತ ಯೋಚಿಸಿ | 
ನಿಂತು ನೋಡುತ ಪತಿಯ ನೀಕ್ಷಿಸಿ ನುಡಿದಳಿಂತೆಂದು | 
ಎಂತುಹೀ ವಸ್ತುಗಳ ತಂದಿರಿ | 
ಕಾಂತ ಪೇಳೆನ್ಹಾಣೆ ಕರುಣದಿ | 
ಇಂತು ಕೊಟ್ಟವರಾರು ಸುಲಭದಿ ಭಕ್ತರಿಂಗೊಲಿದು 


ಅತಿಶಯದ ಹೆದನವನು ಗೈದಿಹೆ | 
ಗತಿಯ ದೊರಕಿಸಿ ಸುತಗೆ ಸಗ್ಗದಿ | 
ಮಿತದಿ ತಂದೆನು ಪಾಕವಸ್ತುವ ಸಾಧುಸತ್ತರಿಸೆ ॥ 
ಸತಿಯೆ ಸಂತರು ಹಸಿದು ಬಳಲಿರೆ | " 
ಮತಿಯ ನರಿಖಯದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪರೆ | 
ಚತುರೆ ಪಾಕನಮಾಡಿ ಬಡಿಸೌ ಹೋಗು ಸೀನೆಂದ 
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ಮಹಾತ್ಮಾ ಫಬ್ರೀರ್‌ ದಾಸ್‌ 
ಮಗನ ಕಾಣದೆ ತರಳೆ ಚಿಂತಿಸು | 
ತೊಗುವ ಪ್ರೀತಿಯ ತಾಳಲಾರದೆ | 
ಸುಗುಣಿ ಕೇಳ್ಳಳು ರಮಣ ಪ್ರಿಯಸುಕುಮಾರನೆಲ್ಲಹನು ॥ 
ಮಗುವ ಫೀಕ್ಷಿಸಿ ಮುದ್ದನಿಡುವೆನು | 
ಮಗುಳಿ ಬಾರದೆ ನಿಂದನೇತಕೆ ! 
ಸುಗುಣಿ ಯೆಲ್ಲಿಹೆನೆಂದು ಮರುಗುತಲಾಗ ನಿಜಪತಿಯ 


ಸುತನ ಕಾಣದೆ ಮರುಗುತಿರುತಿಹ | 
ಸತಿಯ ದುಗುಡವ ಕಂಡು ಕೊರಗುತ | 
ಸುತನ ಮರಣವ ವೇಳಲಾರಡೆ ಮೌನದೊಳಗವನು | 
ಹಿತವನರಿಯದೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರೆ | 
ಪತಿಯು ತಂದಿಹೆ ಪಾಕವಸ್ಸುವ | 
ನತುಳ ಮುದದೊಳು ತೆಗೆಯೆ ಕಂಡಳು ರಕುತಮಯ ಶಿರವ 


ಕಾಂತ ಪೇಳೀ ಘೋರನೋಟವ | 
ನೆಂತು ಕಂಡೆಸಿನೇಕೆ ರಕುತವು | 
ಶಾಂತಕಮಲನ ಶಿರವು ರಕುತದಿ ತೊಳೆದ ಬಗೆಯೆಂತು ॥ 
ಕಾಂತೆ ಕೇಛೌ ಸುತನ ಕೊರಳನು | 
ಸಂಶರಾದಿಯ ಸೇವೆಗೋಸುಗ | 
ಲಿಂತು ಛೇದಿಸಿ ತಂದಿ ನಾ ನೋದೆಂದ ಕವಿನೀರ 


ಚೋರವೃತ್ತಿಯೊಳಾನು ಕುವರನ | 
ಜೋರಕ ತ್ಯಕೆ ಕಳುಹಿ ವಸ್ತುವ | 
ಚೋರತನದಿಂ ಕೊಂಡು ತರುತಿರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಿ ತಾ ಬರುತ ॥ 
ದೀರಕುವರನ ಪಿಡಿದು ಬಾಧಿಸ | 
ಲಾರಿದೆಂಬುದ ನರಿವನೆನ್ನುತ | 
ಮಾರರೂಪನ ಕೊರಳ ತರಿದೆನು ನಾನು ನೋಡೆಂದ 


ಸುತನ ಶಿರವನು ಕಂಡು ತರಳೆಯು | 
ಹಿಶದಿ ಕೈಯೊಳು ಕೊಂಡು ಪದುಳದಿ | 
ಮತಿಯಕಾಣದೆ ಧರೆಯೊಳುರುಳಿದಳವಳು ದುಃಖದಲಿ ॥ 
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ರ ವ ನಾ ವಾಂ ರ ನಾಂ ಮಾ ದಾ. ಜಾತಾ ತನಂ ಲಾ ತು. ಮಾ — ಕರಣದ. ಹಲಾ) ಯರಹಾಯಾ ನಖರಾ ಕಾರಾಯ ಬಜಾರಿ ಫಿತ್‌ಮುನನರರಿಯುಬಾದಿ, 


ಸುತನ ನೆನೆಯುತ ಮುಖವ ಮುದಿ ಸಿ! 
ಪತಿಯ ನೋಡುತ ಕರೆದು ಕಂಬನಿ | 


ಖತಿಯ ಮನದಲಿ ನೊಂದು ಹಮ್ಮೈೈಸಿದಳು ಮೂರ್ಛೆಯಲಿ 


ಅವನಿಕಿ ತಿಳಿದೆದ್ದು ಬಳಲುತ | 
ಬೇವಸುತನಂ ರಮಣ ನೀನೆಂ | 
ತೋವಿ ಕೊಂದಿರಿ ಕರುಣವಿಲ್ಲನೆ ತರಳನಲಿ ನಿನಗೆ ! 
ತೀವಿದೆಳನಗೆಯಿಂದ ನುಡಿಸುವ | 
ನೀ ವಿಮಲ ಬಾಲಕನ ಕೊರಳನ | 
ದಾವ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮುರಿದಿಹಿರೆಂದಳಾ ತರುಣಿ 


ಹೇಗೆ ಸರಿಸಿದೆ ತಂಳ ನೋವನು ! 
ತಾಗಿದಸಿಯಲುಗನ್ನು ಕಂದನೆ | 
ಕಫ ತಡೆದೆಯೋ ! ಹೆ3ಹರಾ! ಕಡುಪಾಹಿ ನಾನಾಜಿ | 
ಗೆ ಬೇವಿಸ ಲಿನ್ನು ಧರಿಯೊಳು | 
ನೀಗಿ ನಿನ್ನನು ಮುದು ಕಂದನೆ | 
ಸಾಗಿ ಬರುವೆನು ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಡೆಗೀಗ 1 ಹಾ!! ಕಂದ 


ಬಿಟ್ಟಿ ಕಂಗಳ ಮುರಿದ ಮಾಸೆಯ | 
ನಿಟ್ಟ ತಿಲುಕದ ಪಣೆಯ ಸೊಬಗಿನ | 
ಬಿಟ್ಟ ವರ್ಮನ ಸುರಿವ ರಕುತದಿ ತೊಳದ ಮುಂಗುರುಳ | 
ಶಿಟ್ಟು ತೋರುವ ತೆರೆದ ಬಾಯನು | 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾಣುವ ರದನ ಪಂಕ್ರೈಯು | 
ದಿಟ್ಟಿ ಕುನರನ ಮುಖವ ನೋಡುತ ಹೊರಳಿದಳು ತರಳಿ 


ಆದುದೇ ಮ್ಮ ಕಿ ಕುವರಗಳನಾ | 
ಹೋದುಪೇ ಸರ್ವಸ್ವವೆನ್ನ ದು | 
2 ಸೀದುದೆನ್ಸೈದೆ ದೆ ಕಾಲನೊಯ್ದ ನೆ! ಸುತನ! ಇಕ್ಕನನು 
ಅ ನುಸಚರಿಸಿ ಪೊಂದಿರಿ 
ಸಾದು ಗುಣವನು ರಮಣ ನಿ*ವೀ 
ಬಾಧೆಯನು ಕೊಡಲೆಂತು ಬಂದದು ಮನ 2 ನಿಮಗಿದಕೆ 
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ಮಹಾತಾ, ಕಬೀರ್‌ ದಾಸ" 


ಕ ನಿಮಗೆ ಕೆಟ್ಟುದು | 
ಸೋಸುದೇಶಕೆ ನಮ್ಮ ಶಾಂತಿಯು | 
ಪೂತುದೇ ಕಾಠಿಣ್ಯ ಸಿಮ್ಮಯ ಕರುಣ ಹೆ.ದಯದೊಳು || 
ಈ ತಪವೋನಿಧಿ ನಿರಪರಾ ಮ ಮಿ | 
sis ನಿಮ್ಮ ಜಾಣ್ಮೆಯು 


ಪೆತಕೆ ಕೊಡುವೆ ಸುವನು ನಿಮ್ಮ ಸದತಳದಿ 


ಬಲುಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗುತಳಲುವ | 
ಲಲನೆ ದುಃಖವನೋ ಡಿ ಕರುಣದೊ | 
ಳಲು ಕಾಮಿನಿ ರಾಮನಾಮವ ಜಾನಿಸುತ ಮುದದೆ ॥ 
ಲಲನೆಯಳುತಿರೆ ಸಾಧುಗಳು ನೆರಿ | 


ಯೆಲಳುಕ ತರಳನ ಮರಣನಾರ್ತಿಯು ! 


ಮು-ದು ಶೊಲುವರುಂಟಿ ೫" ಸನ ನೋಡು ಸೀನೆಂದ 


ಕಾಣೆವ, ನೊ”ದೆ ಧರೆಯೊಳಗೆ ॥ 


ಭಾವಿಸಲು ಜಿ*ವನನು ನಿನ್ನಯ! 
ಭಾವನೆಯು ಕ್ರೌ್‌ಸಿಯಲ್ಲವೇ ಸತಿ ನೋಡು ಸೀನೆಂದ 


ಜನನ ಮರಣಾವಳಿಯು ಜೀವನ | 
ನಿಸಿತು ಬಾಧಿಸಲಾರದ್‌ೌ ಸತಿ | 
ಜನನ ಮರೆಣಾದಿಗಳು ದೇಹಕೆ ಕೂಡಿ ಬರುತಿಹೆವ್ರ ॥ 
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ಇನಿತು ಪರಿಕಿಸಿ ನೋಡಲಾತ್ಮನು | 

ಅನಘ ಸಿರಿಪರಮಾತ್ಮನಂಶವೆ 

ಮನದಿ ಸಂಶಯಬೇಡ ಜೀವನೆ ಪರಮಪಾವನನು 
ನಿತ್ಯನಿರ್ಮಲ ನಿತ್ಯತೃಪ್ಪನು | 

ನಿತ್ಯಪೂಜ್ಯನು ಸುಗುಣಚರಿತನು | 

ನಿತ್ಯರೂಪನು ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪನು ಮಿಗೆ ನಿರಾಕಾರ ॥ 

ಅತ್ಯಧಿಕ ಗುಣಪೂರ್ಣ ನಿರ್ಗುಣ | 

ನಿತ್ಯಮಾನಂದಧಿಕ ನತಿಶಯ | 

ಸತ್ಯಪೂರ್ಣನು ಥಿಗಮವಿನುತನು ಜೀವನೇ ನಿತ್ಯ 


ಇವನಿಗಿಲ್ಲೌ ಹಸಿವು ತೃಷೆಗಳು | 
ಇವನಿಗಿಲ್ಲೌ ಜನನ ಮರಣವು | 
ಇವನಿಗಿಲ್ಲೆಲೆ ದುಃಖ ಸಂತೋಷಾತಿಶೆಯ ಕೇಳಿ ॥ 
ಇವನಿಗಿಲ್ಲೌ ಮುಪ್ಪು ಜವ್ವನ | 
ಇವನಿಗಿಲ್ಲೆಲೆ ಲಿಂಗಭೇದವು | 
ಇವನೆ ನಿತ್ಯನು ದಿತ್ಯಪೂರ್ಣನು ಆತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ 


ನಿತ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಜೀವನ | 
ಮೃತ್ಯು ಸೋಂಕನು ರೋಗಬಾಥೆಯು | 
ಸತ್ಯದಿಂದಲಿ ತುಡುಕಲಾರದು ಕೇಳು ಸುಂದರಬೀ ॥ 
ನಿತ್ಯವಲ್ಲದ ದೇಹೆವನು ಸಲೆ | 
ನಿತ್ಯವೆನ್ನು ತೆ ಮಾಯಜಾಲದಿ | 
ಮಿಧ್ಧವಾದೀ ಕರ್ಮಮಾರ್ಗದಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳುವುದು 


ಧನ್ಯನೀಸುತ ರಾಮಭಕ್ತರ ! 
ಉನ್ನ ತಾಮಲಸೇವೆಗೋಸುಗ | 
ತನ್ನ ದೇಹವನಿತ್ತು ಪೊಂದಿದ ದಿವ್ಯ ಮೋಕ್ಷವನು ॥ 
ಗನ್ನಕತಕದ ಮಾತದೇತಕೆ | 
ಇನ್ನು ಯೋಚನೆಬೇಡ ಬಿಡುಬಿಡು | 
ಸನ್ನು ತಾಂಗಿಯೆ ಸಾಧುಸೇವೆಯ ಮಾಡು ಹೋಗೆಂದು 
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ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ ದಾಸ್‌ 
ಮರುಳೆ ಬಿಡುಬಿಡು ನಿನ್ನ ಶೋಕವ | 

ಮರಳಿ ಕಂಬನಿಗರೆವೆ ಯೇತಕೆ? | 

ನಿರುಕಿಸೀಗಳೆ ನಿನ್ನ ಮನದೊಳಗಾತ್ಮರೂಪವನು ॥ 

ಪರಮ ಹೆರುಷವ ಪೊಂದಿ ತೋಷಿನೆ | 

ತರುಣಿ ನೀ ಬಾರಿಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರು | 

ಸರಮಪುರುಷನ ಧ್ವಾನದಿಂದಲಿ ಮನವ ನಿಲಿಸೆಂದ 


ರಾಮನಾಮವ ಜಪಿಸಿ ಪ್ರೇಮದಿ | 
ಭಾವೆ ಮರೆತಳು ಜಗದ ಮರುಳನು | 
ಆ ಮಹಾನಿಧಿಯಂಥ್ರಿಯುಗಳದಿ ಮನವ ನರ್ಪಿಸುತ ॥ 
ಆ ಮನೋರಮೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೆ | 
ಕಾಮವಮೋಹಾದಿಗಳ ತೊರೆಯುತ | 
ಈ ಮಹೀತಲ ನಿತ್ಯವಲ್ಲವಿದೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ 


ಸುತನೊಳಿಟ್ವಹೆ ಪ್ರೇಮರಾಶಿಯ | 
ಸತುಳ ವೆ ರಾಗ್ಯದೊಳು ತೊಳೆದಳು 1 
ಮತನ ಶತಿರವನು ಕೊಂಡು ಗಂಗೆಯ ಒಲದೊಳಿಸೆದವಳು ॥ 
ಪತಿಯ ಕ್ಷಮೆಯನು ಬೇಡಿ ಸಂತರ | 
ನತಿಶಯದಿ ಸೇವೆಯನು ಮಾಡಿದ | 
ಭತಿಹಿತದಿ ರಘುವರನ ನಾಮವ ಪಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ 


ಇತ್ತಲಾ ವರ್ತಕನು ಕಮಲನ | 
ವತ್ತ ದೇಹವ ಕೊಂಡು ರಾಜಗೆ | 
ಬಿತ್ತರಿಸಿದನು ರಾತ್ರಿ ಘಟಿಸಿದ ಚೋರಕೃತ್ಯವನು | 
ಸತ್ತ ದೇಹದಿ ಶಿರವ ಕಾಣದೆ | 
ನುತ್ತನಾಗಿಹೆ ರಾಜನಾಗಳೆ | 
ಸತ್ತ್ವ ಶರಿರವ ಶೂಲಕೇರಿಸುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದ 


ದೊರೆಯ ನುಡಿಯನು ಕೇಳಿ ದೂತರು | 
ತೃಂದಿ ಶೂಲಕೆ ದೇಹವೇರಿಸು | 
ತಿರಲು ಸಂತರು ಬರುತ ನೋಡಿದರಾ ವಿಚಿತ್ರವನು ॥ 
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ಕರವ ಮುಗಿದುದು ಸಾಧುವೃಂದಕೆ | 
ಭರದಿ ದೇಹೆವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ | 
ಪರಮದಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಸಂತರು ನಿಂದು ನೋಡಿದರು 


ಶಿರರಹಿತ ದೆ 


ವದು ಮುದಮೊಳು | 


ಕರಯುಗಳ ಬೋಡಿಸುತ ನಮಿಸಲು | 
ಪರಮದಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಸಂತರು ಕೇಳಿದರು ಹದನ ॥ 
ವರಕಬಿ*ರನು ಸುರಿಸಿ ಕಂಬಸಿ | 


ತ ದುಃಖವ ತಡೆದು ನ 
ಕುತ ಕಮಾಲ ಕ ತೃವ 8 ನ್ರಿಯದಿ ಸಂತರಿಗೆ 


ಮಾತೆ ಮೆಂದರಬೀಬಿ ದು-೩ನಿ ಕರೆದು ಕಂಬನಿಯ 


ಇಗೆ 
“Md 


ನೇಳಿದ | 


ಸುತಕಮಾಲನ ಕೂರಳ ಸಿ9ಳಿದ | 
ಹೆತಿಯ ನುಸುರಲು ಕೆ ಸಾದುಗ | 
ಳತಿಹಿತವ ತಾಳುತ್ತ ಜಾ ೦ ಶಿರವ ತೋರೆನಲ 
ಸುತನ ತಬೆಯನು ನಿನುತ ಗಂಗಾ ' 
ಮಾತೆಯುದರದಿ ಬಿನುಟಿನೆಂದಳು ! 


ಶಾ 
ಶಾಯಿ ಕೊಡವ 


ತಾಯೆ ಸಿ 
ಆಯತಾಸ್ರ ಕು ಪ್ಲೆ ಯಿಂದಲಿ: 

ಧ್ನ 
ಾಯಮ 


ವಾದ .ರೂಪಿಣಿ ವಿದೆ ಗಂಗಾ ದೆೌಯನಿ, ಂತು 


ಯೆ ವ್ರಾವಸು ಮಾತೆ ಗಂಗೆಯ ! 
ಬೆ) ಮಗನ ಶಿರವನು | 
ಸ ಇೂರೆಯಕೆೇೌಳಲು 


ಟ್‌ ಸ ಇ ರಗ ಎಲ್ಲೇ ಮೇ 
ರೆಯಮುತ ತು2ನಿದೆಲ ನರಿ | 


ಮಾತೆ ಶ್ರೀಹರಿಜಾತೆ ನಿರುವಮು | 
ಲಾತ ನತಜನಪೂತೆ ಮನೆಗವ | 
ಕಾನಿ ಗನ ಭತ ಸಕಾ 
ಇಂಗೆ ಪಾವವಿಧಾತ ಬಬ | 
ಸ್ತ್ರೀತೆ ಅನಘನಬೇಕೆ ಗುಇನಿ | 
ಚೊಳೆ ನರಶರವಾ 3 ೨3 :ರಶ್ರಾತೆ ಸಿವುವಸಿತೆ 


ಪಿ ಗಾ ಎಡೆ 
ro ಈ | ಡು ಪದ; ಓಂ 


| 


೬೬. 


|| ಸ್ವ 
ಸಾನ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ ದಾಸ್‌ 


ಕಾಯೆ ಗಂಗಾದೇವಿ ಬೇಡುನೆ 
ನಾಯತಾಂಬಕಿ ಸುತನ ತಿರವನು | 
ಮಾಯರೂಪಿಣೆ ದಯದಿ ನೀಡೌ ಬಾಗಿ ನಮಿಸುವೆನು ॥ 
ರಾಯ ಶಂತನಸತಿಯೆ ಬಲು ರಮ | 
"ಕೀಯ ಗುಣಮಣಿ ಸುತನ ವಿರಹೆದಿ | 
ನೋಯ ನೊಂದಿಹೆ ತಾಯೆ ಜಾಹ್ನವಿ ನೀಡು ಕರುಣಹೊಳು 


ಅಂದು ಸಂತರ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೆ | 
ಕಂದ ನಿತ್ತನು ತನ್ನ ಕೊರಳನು | 
ಬಂದು ಕಾಂತನು ತೋರೆ ಶಿರವನು ಬಿಸುಬೆ ತವ ಜಲದಿ ॥ 
ಇಂದು ಸಂತರು ಸುತನ ದೇಹವು | 
ನಿಂದು ನಮಿಪುದ ಕಂಡು ಶಿರವನು | 
ತಂದು ಕೊ*ರೆನೆ ಬಂದೆ ಸಿನ್ನಡಿ ಬೇಡಿ ಹರನಾರಿ 


ಇಂತು ಸುಂದರಬೀಬಿ ಗಂಗೆಯ | 
ನಿಂತು ನುತಿಸಲು ಮೆಚ್ಚಿ ಭಕುತಿಗ | 
ನಂತರೂಪಿಣಿ ತಲೆಯ ತೌಲಿಸಿ ತೋರಿದಳು ಜಲದಿ ! 
ಚಿಂತೆ ದೊರೆಯುಶ ಕೊಂಡು ಶಿರವನು | 
ಸಂಶವ್ಸಂದಕೆ ತೋರೆ ಭರದೊಳು ! 
ಹ ನ ಚಾಸಿಸುತ್ತ ಲಿ ದೀೇಸದೊಡನಿಡಲು 


ಬೌವ ಬಂದುದು ಸುತಕಮಾಲಗೆ ! 
ಪಾವನನು ಒಲು ಭಕುತಿಯಿ.ಂ ರಾ| 
ಜೀವ ಪದಗಳಿಗೆರಗಿ ಬಿದ ನು ವನ್ನ ಣೆಯ ಬೇಡಿ ॥ 
ಆವಗಂ ಹರಿ ಸಲಹಲೆಂದುರೆ | 
ತಿ?ವಿದತಿ ಮುದದಿಂದ ಪರಸುತ। 
ಪಾವನಾತ್ಮ ಕಬೀರಗೆರಗುತ ಸಾಧುಗಳು ತೆರಳ 


ನೋಡಿ ಸುತನನ್ನ ತ ಬಲ. ಕೊಂ! 
ಡಾಡಿ ವುಹಿಮೆಯ ಜತ ರೋ | 
ಲಾಡಿ ನಲಿದರು ಸಿರಿರಘುಸತಿಯ ಇಜೆಸುತಲಿ ಮುದದಿ | 


7 


೨೧1 


೬.೨1 


1.೪1] 


ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 


ನೀಡಿದನೆ ಮಗನಸುವ ರಘುವರ | 
ನೋಡಿಬರುತಲಿ ಕರುಣಿ ಬಡರೊಡ | 
ನಾಡಿ ಜೀವವನಿತ್ತು ಸಲಹಿದ ಶರಣರಕ್ಷಕನು ೭೨೫1 


ರಾಮ ರಾಕ್ಷಸಭೀಮ ರಘುಕುಲ | 
ಸೋಮ ಪಾವನನಾಮ ಮಂಗಳ | 
ಧಾಮ ಮುನಿಜನಪ್ರೇಮ ಪಾಸವಿರಾಮ ನಿಸ್ಸೀಮ ॥ 
ಮಾಮನೋಹರರಾಮ ಕನಿಜನ | 
ಕಾಮ ನೃಪತಿಲಲಾಮ ಮೇಘ | 
ಶ್ಯಾಮ ಸೂನ್ಭತನೇಮ ಭಜಿತಸುಧಾಮ ಶ್ರೀರಾಮ ೬೬1 


ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ರವಿಕುಲ | 
ನಂದನನ ನಾಮವನು ನೆನೆಯುತ | 
ಬಂದ ಸಂತರ ಬೀಳುಕೊಟ್ಟಿರು ಹೆರುಷಗೊಳ್ಳು ತಲಿ || 
ಚಂದದಿಂದಲಿ ಸತಿಕುಮಾರಕ | 
ರಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಬೀರ ಕುಣಿದನು | 
ಅಂದು ಭಜಿಸುತ ರಾಮನಿಶ್ರಲನಂಘಿ )ಕಮಲವನು sel 


ಸಂಧಿ ೨ ಪದ್ಯ ೧೬೩ ಕೈ ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 


ಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ. 


ಬಾ 


ಸೂ॥ ಒಲಿದು ಮುಕುತಿಯ ಪೊಂದಲೋಸುಗ | 
ಒಲಿಸಿ ರಾಮಾನಂದಗುರುವನು | 
ಗೆಆದ ಮಮತೆಯ ವರಕಬೀರನು ಜಗದ ಮರುಳನ್ನು | 


ಇಂತು ದಿನಗಳಮೇಲೆ ದಿನಗಳು | 
ನಿಂತೆ ತೆರಳಲು ಸಾಧು ಕಬಿರನು | 
ಕಂತುಜನಕನ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಲು ಮನದೊಳೆಚೈಯಲಿ || 
ಅಂತರಾತುಮ ನಂಥ್ರಿಭಜನೆಯ | 
ದೆಂತು ಗೈವ್ರದೊ * ರಾಮನಾಮವ | 
ನೆಂತು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಪೊಂದುವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದ ೧1 


ದಿನದಿನದ ಪಾಪಗಳು ಬೆಳೆಯುತ | 
ಜನನ ಮರಣಾದಿಗಳ ಕೂಪದಿ | 
ಧನಕನಕದಾಸೆಯನು ಪೆರ್ಚಿಸಿ ಮರುಳುಗೊಳಿಸುವುವು ॥ 
ಘನತರದ ಸಂಸಾರಪಾಶದಿ | 
ಮನವ ಕಟ್ಟುತ ಹೊಲಸು ಕರ ್ಮದಿ | 
ಕುಣಿಸಿ ಮಾಯವ ನೆರಚಿ ಮತಿಯನು ಮಂದಗೊಳಿಸುವುದು 1೨1 


ಮಾಡಿ ಕನಕದೊಳೆಸವ ಪ್ರತಿಮೆಯ | 
ಬೇಡದಾಗಲು ಕಾಸಿ ಕರಗಿಸಿ | 
ಮಾಡಿ ನೂತನ ಬೊಂಬೆಯೊಂದನು ಪುನಃ ಕರಗಿಸುತ ॥ 
ಮಾಡಿಮಾಡುತ ನವನವೀನದ ' 
ಗೂಢಪ್ರತಿಮೆಯ ನೆಸೆವ ತೆರದೊಳು | 
ಮೂಢತನದಿಂ ಚಿತ್ರತರದೊಳು ಭಕ್ತಿದೊರೆಯುತಲಿ (೩ 


ಕೊಟ್ಟು ದೇಹವ ಜೀವನಿರಿಸುತ | 
ಕೆಟ್ಟ ಜೀವನದೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿಸಿ | 
ಮಟ್ಟು ಮಾರಲು ತೆಗೆದು ಜೀವವ ನವಶರೀರದೊಳು ॥ 


ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ಇಟ್ಟು ಕಳುಹುವ ಧರೆಗೆ ಮಾಯದ | 
ಕಬ್ಬ ನಲಿ ನೆರೆ ಕಟ್ಟಿ ಜೀವವ | 
ಮೆಟ್ಟಿ ತೆಗೆಯುತ ಮತ್ತೆ ಕಳುಹುವ ದೆ*ಹನಿತ್ತೊಂದ lel 


ಈಕೆರದಿ ಬಹೆಪರಿಯ ದೇಹವ | 
ನೀತ ಜೀವನು ಪೊಂದುವನು ಧರೆ | 
ಗೀತ ಜೀವನ್ಮಾತ್ರನೊಬ್ಬನು ಸಕಲ ದೇಹದೊಳು || 
ಈ ತನುವ್ರ ಸಲೆ ನಾಶವೊಂದುತ | 
ಭೀತಿಗೊಳಿಸುವ ಜನನಮರಣ | 
ವ್ರಾತದೊಳು ನೆರೆ ನರಳುತಿರ್ಪನು ಕರ್ಮಮಯ ಒಗಡದಿ |೫| 


ಸಿತ್ತನಾತ್ಮನು ದೇವಸಿವನೇ 
ನಿತ್ಯಪೂಜೃನು ಸಿತೃತಪ್ತನು 
ಸಿತ್ಯಮಾನ ನು ಸಿಲುಕಿ ದೇಹೆದಿ ಮಾಯದೊಳು ಮುಳುಗಿ || 
ಅತ ಓಕ ನಂಕಟಿದಿ ನರಳುತ | 
ಚಿತ್ತರುದಿ 5) ಮರೆತು ತನ್ಫನು | 
3ೆತ್ತು ತೆರವಾಗಿರಿಸಿ ದೇಹಕೆ ಮರುಳ ತಾನಾಗಿ lei] 


ಇಂತು ಪಾಪದ ಕೂನಮೊಳಗ | 
ತಂತ ಕಷ್ಟ ದಿ ಸಿಲುಕೆ ನೆರಪಿತ | 
ಅಂತರಾತುಮನನ್ನು ಮರಿತಿಹೆ ನಾತ್ಮನಿಧು ತಿಳಿಯೆ ॥ 
ಎಂತು ಕಾಯ”ವನೆಸಗಿ ೨೪ವುದು | 
ಎಂತು ತನ್ನನು ತಾನು ಕಿಃವುದು | 
ಎಂತುಟಿರಿಯಲು ಜಯಿಸಿ ಮನವನು ಸೆರೆಯ ಬಿಡಿಸುಪ್ರದ: [ಟ್ಟಿ 


ಆಹಿತರಾರನುಗೆಲಿದು ಮನವನು | 
-೮ಹಿಶಯನನಲಿ ನಿಲಿಸಿ ಸಾನ”ದ | 
ಆಹೆರಖಾ ಜವಗೈದು ತೊರಿಯುತ ಮಮತೆಯನು ಜಗದೆ ; 
ಕುಸಕರೃವರ ಬಿಟ್ಟು ಬಲುವಮುದ | 
ವಮಿಸುತಾತ್ಮನ ನರಸಿ ತಿಳಿವುದು | 
ನಸಹೆನಶೀಲದಿ ಸುಕ್ತಿ ಪಾಠವದೆಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಪುದು ‘Is | 


ಮಹಾತಾ, ಕಬೀರ್‌ ದಾಸ್‌ 


ಕಡೆದು ನವನಿ*ತವನು ದಧಿಯೊಳು | 
ಬಿಡಲು ಸೇರದೆ ತೇಲುತಿಪುದು | 
ಬಡಗ ತೊರೆಯುತ ಮನವ ಜಒಯಿಸಿತ್‌ ಹ್‌ ನರಿತಿರುವ ॥ 
ಮಡಸಖನ ನೊಲಿಸಿರುವ ಮನುಜನು 
ಸಡನು ಕಸ,ವ ಛವಶರಫಿಯಲಿ | 
ಫೆಡನು ಧರೆಯೊಳು ಜನನಮರದ ಯೊಸಿಯೊಸು ಸಿಲ್ವಿ 


ತನ್ನ ತಾ ನರಿತವನು ಮರಲುತೆ | 
ಛಿನ್ನದೇಹೆವ ಪ ಪಡೆವರಿಲ್ಲವ | 
ಬನ್ನ ಪಡಿ ಸನುವ ಜನನಮರಣವು ಸೋಂಕಲಾರದಲಾ ॥ 
ಉನ್ಭತಾಮಲ ಮೋಕ್ಷವದವಿಯ | 
ಘನ್ನ. ಪಡೆವನು ರಾಮರಾಜ್ಯ ದಿ| 
ರನ್ನ ಮೂರುತಿಯಲ್ಲು ಬೆರೆಯ ಕೂತ ಲೀನನಾಗುವನ. 


ಗುರುವರನ ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಮೋಕ್ರಕೆ ! 
ಉರುತರದ ಮಾರ್ಗವನು ಕಲ್ಪಿಸಿ | 
ಪರಮಪದವಿಯ ಪಡೆಯ ಖುಬೇಹುದು ಗುರುವನುಗ್ರಹದಿ ॥ 
ಸಿರಿಪತಿಯ ಚರಣಾರವಿಂದದ ! 
ನಿರುತ ಸೇವೆಯ ಗೈೆವ ರೀತಿಯ | 
ವರದ ರಾಮಾನಂದ ಗುರುವಿನ ಮೆಖನಿ ತಿ* ಖುಲ್ರ 


ಸತತ ರ%.ವರ ನಂಳ್ರ)ಯುಗಳವ | 
ನುವಿಸಿ ಸುಖಿಸುವ ಗುರುವ ನಂಬಿದೆ ! 
ನಿಕರ ಜನಗಳ ಮಾತದೇಶಕೆ ಪೋಗಿ ಶರಣೆಂಬೆ ॥ 
ಸತತ ರಘುಪತಿ ಗುಣವ ನುತಿಸುವ | 
ನತುಳವ:ತಿಯನು ಸೆೌರಿ ನಲಿಯುವೆ | 
ಗತಿಯ ವಡೆಯುವೆ ಗುರುವ ನೊಲಿಸ.ವೆನೆಂದ ಕವಿವೀರ 


ಧನ್ಯ ನಾನೇ ಒಗದಿ ಸದ್ಗುರು | 
ವನ್ನು ಪೊಂದುನೆ ಮುಕುತಿಯ್ಸೆ ದುವೆ | 
ನಿನ್ನು ಸಂದಿತು ಮೋಕ್ತರಾಜ ವ ಲರೆ ಭಲಭಾಪು ॥ 


{1 


1೯! 


೧೦॥ 


Hall 


1೧೨] 


ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ಧನ್ಯನಾಜಿನು ರಾಘವೇಂದ್ರನ 
ಘನ್ನ ನಾಮದ ರಸವ ಹೀರುವೆ | 
ನಿನ್ನು ಗುರುನಿನಮುಖದಿ ತಿಳಿಯುವೆ ರಾಮಮಹಿಮೆಯನು ೧೩! 


ರಾಮಶಾರಕಮಂತ್ರ ಜಹಿಸುವೆ | 
ನಾ ಮಹಾನಿಧಿಯಂಥಿತಲದೊಳು | 
ರಾಮನಾಮದ ಬಲುಮೆಯನ್ನುರೆ ತಿಳಿವೆ ಸುಲಭಮೊಳ ॥ 
ಪ್ರೇಮಿ ರಾಮಾನಂದ ನಭಯವ | 
ನೇಮದಿಂದಲಿ ಬೇಡಿ ಪಾದವ | 
ಕಾಮಿಸುತ್ತಲಿ ಪೂಜಿಸುವೆ ನಾನೀಗ ಮುದದಿಂದ lov” 


ಎಂದು ಮಹದಾನಂದೆದಿಂದಲಿ ! 
ಬಂದು ಪೊಕ್ಷನು ಗುರ ನಿನಾಶ್ರಮ | 
ದಿಂದ ಕಬಿರನು ದೂರದಿಂದಲಿ ನಮಿಸಿದನು ಜರವಿ | 
ಚಂದದಿಂದಲಿ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗುವ ' 
ಸುಂದರಾಂಗವ ಕಂಡು ಹಗು ತ 
ಗಿಂದು ಬೇಡಿದ ನಭಯವನ್ನು ರಿ ಗುರವಿನಡಿಯ್ಯು ೧೫ 


ನಿ 


ಆ 

ನೆದು ಮೋದದಿ ಸಿಂದು ನೋಡುತಲಾ ಮಹಾತ್ಮನು 1! 

ವಿನುತ ರಾಮಾನ.ಒಬನ ಶಿಷ್ಯನ | 

ನನುನಯದಿ ನೋಡುತ್ತ ನನಿಸಿದ | 

ನಿನಯೆದಿಂದಲಿ ಕರವ ಜೋಡಿಸಿ ಜೇಡುತಭಯವನು ೬! 


ಬೀರುತಿಹುದಾ ಜ್ಯೋತಿ ವರ್ದದಿ ! 
ತೋರುತಲಿ ಸೂಪನ್ನು ಮುಖರೊಳು | 
ಸೊ ಭರಮ ತು ಪ್ರೊಳೆವ ಭಕ್ಕ್ತಿಮುಖ ॥ 
ಬೀರುಕಿಹುದಾ ತೇಜ ವ್ರಕ್ಕುತ | 
ಕೋರು*ಹುದಾ ನಾಮಮಸಿನೆ'ಬ 
ಸಾರುತಲಿ ಸಿರಿರಾನುನಾಮವ ಒಗದಿ ಐದುಳದಲಿ ೩% 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
ವಿನುತ ಕಬಿರೆನು ಭಕುತಿಯಿಂದಲಿ | 
ಮನದಿ ಕಾತರಗೊಂಡು ಬಿದ್ದನು | 
ಅನಘ ರಾಮಾನಂದ ಚರಣದಿ ಬೇಡಿ ಕರುಣವನು ॥ 
ವಿನಯದಿಂದಲಿ ನಮಿಸಿದಾತನ | 
ಮನವ ನರಿಯುತ ವಿದಿತ ಯತಿವರ | 
ಸನಿಯಕೆಳೆಯುತ ಹೆದನ ವೇನೆನೆ ಕಬಿರನಿಂತೆಂದ 


ಗುರುವೆ ನಿಮ್ಮಡಿಗೆರಗಿ ಬೇಡುವೆ | 
ನರಹರಿಯ ಚರಣಾರ%ಓಂದದ | 
ಪರಮ ಸೇವೆಯ ಗೈವ ನಿಮ್ಮಯ ದಾಸ ನಾರಿಹೆನು ॥ 
ಬರಿದೆ ಬಂದವನಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಯ | 
ಕರುಣದಿಟಿ,ಯ ಬೇಡಿ ಬಂದೆನು | 
ತರಹೆರಿಸಹೆನ್ನನ್ನು ವೊರೆಪ್ರದು ತೋರುತಭಯವನು 


ನಾನು ಕಬಿರನು ದೀನಸಿರುತಿಹೆ | 
ನಾನು ಬಯಸುವ ಸಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ! 
ಸಾನುರಾಗದಿ ಮಾಡಲೋಸುಗ ಬಂದಿ ನಿಮ್ಮಡಿಗೆ ॥ 
ನಾನು ನ್ಲೇಚ ನು ಚಾತಿಬಾಹಿರ | 
ಮೌನಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ನೀವು ಬಾತಿಯ | 
ಮಾನದಭಿಮಾನೆಗಳ ಶಾರಸೆ ಸಒರಿ ನಿೌವೆಂದ 


ದಿವಿಒಳ.ಒಪತಿಸನೀವು ಕಮಲಾ | 
ಧವನ ಭಕುತರು ಜಗದಿ ವಂದ್ಯರು | 
ರವಿಯ ತೇಜದಿ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗುವ ಶಾಸ್ತ್ರಕೋವಿದರು ॥ 
ತವ ಮುಖದಿ ಸಿರಿರಘುವರನ ನಾ | 
ಮಾವಳಿ ಮ ಕೇಳಲು ಬಯಸಿ ನಾ! 
ತವಕದಿಂದಲಿ ಬಂದೆ ಕರುಣಿಪುದೆನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ 


ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದೆ ಕಾಯವಚನದಿ | 
ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿರುವೆನಗೆ ಮುದದೊಳು | 
ಬೊಮ್ಮ ಪಿತನನು ತೋರಿ ಕಾವುದು ಕರುಣದಿಂ ಗುರುವೆ ॥ 


1೧೮ 


lel 


(looll 


11೨೧1 
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ನಿಮ್ಮ ಪಾದದಸೇವೆ ಕರುಣದಿ | 
ನಿಮ್ಮ ಪೂಬೆಯ ಕೊಟ್ಟು ಪೊರೆವುದು | 
ನಿಮ್ಮ ದರುಶನವಿತ್ತು ನೋಳ್ಪುದು ಸಾಧು ಸೀವೆಂದ 


ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಬೇಡುತ | 
ಬಿಂದು ನೋಡುತ ಕಬಿಶನನ್ನು ರ | 
ಜೆಂದದಿಂದಲಿ ನೋಡಿ ವರಿಕಿಸೆ ಮೌನಿ ಯಿಂತೆಂದ ॥ 
ಮಂದಬುದ ಯೆ ಫಿನಗಿದೇಶಕೆ : 
ಮಂದಭಾಗ್ನನೆ ಕೊಲಗು ತೊಲಗೆಂ | 
ದೆಂದು ನೂಕಲು ಮೌನಿವರ್ಯನ ನೋಡುತಿಂತೆಂದ 


ರೂಕಲೇತಕೆ ಗುರುನೆ ಸಮ್ಮ! 
ನೆ a ನಂಬಿ ಬಂದೆನು 
ತೇ ನು ವತಿತನಾ ದವನೆನ್ಸ ಕ ಫರ,೧ದಲಿ | 
ಮೂಕಬೇದಿಂ ; ಮ್ಮ ನೀವ! 
ಸೆಕೆ ಸಡಲ ತಂಜಿ ಕಾಯಲು | 


ತ i\ ಹುವವ ತೋರುತಿಂತೆಂದ 


ಎಲವೊ ಫಡಸಡ ತೊಲಕೊಲಗು ಸ! 
ನೆಲವೊ ಸೀವಿಹೆ ಟಾಎಿಬಾದಿರ । 
ನೊಲಿಯ ಲಾಶಿವ್ರ ನಗೆ ಶೂದ್ರ 4 3೨ ಬಾಹಿರಗೆ | 
ತೊಲಗೆಲಪೊ ನೀನ ನ್ಟ 
ಮಲಿನಮನಸಿನ ನರನು ನೀನಿಹೆ | 
ಯೆಲನೊ ಬಿಡುಬಿಡು ಮನದೊಳಾಸೆಯ ಹೋಗು ನೀನೆಂದ 


ಜಾತಿಬಾಹಿರನಾಜೆನಾದೊಡೆ | 
ನೀತಿಬಾಹಿರನೆಂತು ಗುರು ನಾ | 
ನೀತಿಗಾಗಿಯೆ ಬಂದೆ ನಿಮ್ಮಡಿವಿಡಿದು ಛಕ್ಕಿ ಯಲಿ ॥ 
ನೀತಿಬಾಹಿರನೇಂತು ನಿಮ್ಮ ಖು ಶಿ 
ನಿತಿದಾತನ ಕರುಣವಿರು py | 
ಮಾತದೇತಕೆ ಬರಿವೆ ಮತಿಯನು ಪೀಡಿ ಸೀವೆಂದ 


||೨.೨/| 


||೨೧.! 


1೨೪1 


1೨೫: 


|೨೬'! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ ಸಿಗಿ 


ಇಂತು ಪೇಳಿದ ನುಡಿಯ ಕೇಳುತ | 
ಸಂತ ರಾಮಾನಂದಯತಿವರ | 
ನಂತ ಕೋಪದೊಳಿಂತು ಮೇಳಿದ ನೋಡಿ ಖತಿಯಿಂದ ॥ 
ಇಂತು ಕಾಡುವೆಯೇಕೆ ತೊಲಗೈ | 
ನಂತು ಗಳಹಲು ಕೊಡುವೆ ಶಾಪವ | 
ನೆಂತು ಸೈರಿಸಲಿನ್ನು ಪೊರಮಡು ಜವದಿ ನೀನೆಂದ (sel 


ತಂದೆ ಬಂದೆನು ನಂಬಿ ನಿಮ್ಮಯ | 
ಚಂದೆಪಾದವ ನೇವೆಗೈ ಯಲು | 
ಮಂದಭಾಗ್ಯನ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆನಿಸುವುದು | 
ಇಂದು ನಿಮ್ಮಯ ಚಿತ್ತರಾಜ್ಯದಿ | 
ಬಂದೆನಾದೊಡೆ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ | 
ನಂದದಿಂದಲಿ ಗ್ಗೆ ಹು ವಾವನನೆಸಿಪೆ ನಾನೆಂದ loc lf 


ತೊಲಗು ತೊಲಗ್ಗೆ ಕಬಿರ ಬಾಹಿರ | 

ನೆಲ ತೋರಜಿ ಮುಖವ ನೆನಗೀ | 

ಗೆಲವೊ ಸಾರತ್ತತ, ಪೋಗೆನೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನದಲಿ | 

ನಿಲುಕದಾದೆನೆ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕೆ | 

ಸಿಲುಕದಾದೆನೆ ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಕೆ | 

ಕಳೆದುಬಿಡುವರಿ ತಂಡಿ ಕರುಣಾವನಧಿ ಸಿ*ವೆಂದ | Hoh 


ಇಂತು ನೇಲುತ ಕಬಿರ ನಡೆದನು; । 
ಚೆಂತೆಯಿಂದಲಿ ಕೋಕಗೊಳ್ಳುತ | 
ಕಂತುಜನಕನ ಧ್ಯಾನಗ್ಗೆ ಯುತ ಪೋದನವನಾಗ ॥ 
ಸಂತ ರಾಮಾನಂದಗುರುವ | 
ನೆ,ಂತುಟೊಲಿಸ.ವ್ರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ | 
ಚಿಂತೆಗಾಸರೆಯಾದ ಕಬಿರನು ಮನದ ದುಃಖದಲಿ 1.01 


ಏನುಮಾಡಲಿ ಬಾರದಾದಿನೆ । 
ನಾನು ಚಿತ್ಕಕೆ ವರದಗುರುವಿನ | 
ಮೌನಿಮಾನಸದಲ್ಲಿ ನಲಿಯೆನೆ ! ನಾನು ಜಗದೊಳಗೆ ॥ 
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ಲಾ ಹಾಸ —_—™ gy ಹಾರ ಸರಕಐಡಾ ಹಡ ಯಾ —— ಹಾ ವಾ ಆ ಬಾ ಸ್ರಾಾಾರಾ, Cd 


iid ಡೆ | ವಹೀನನೆ | 
ನಾನು ಬಾಹಿರ ಬ್‌ ಜಾತಿಗೆ | 
ನಾನು ನಿಂದ ನೆ 9 ಜಪತಪಾನುಷ್ಕಾ ನಕಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ 


ರಾಮ ನಿನ್ನಯ ನಾಮ ನುಡಿಯೆ ವಿ! 
ರಾಮ ವೇತಕ್ಕೆನಗೆ? ಪಾಪ ವಿ 
ರಾಮ ವಾಗಿರಲೆನ್ನ ಜಿಹ್ವೇಯು ಲೋಕಬಾಹಿರವೆ.; ॥ 
ರಾಮನಾಮವ ನುಡಿಯೆ ಬೇಹುದೆ ? | 
ಕಾಮಮೋಹಕ ನೀತಿ ಜಾತಿಯು | 
ರಾಮಮಂತ್ರವದಾವ ಜಾತಿಯೊ ತಿಳಿಯೆ ನಾನೆಂದ 


ವರಕಪಿಯು ಸೇವಿಸಿದ ರಕ್ರಸ 
ವರನು ಪೂಜಿಸಿ ಪಡೆದ ರಾಜ್ಯವ | 
ನುರೆ ಗುಹನು ಸೇವಿಸಿದ ರಘುವರನಂಥ್ರಿಯುಗಳವನು ॥ 
ಚರಣಸೆ*ವೆಯ ಮಾಡಿ ನಲಿದಳು | 
ವರದೆ ಶಬರಿಯು ಶೂದ್ರಕುಲಜನು | 
ಅರಿಯೆಬೇಹುದೆ? ರಾಮಸೇವೆಗಿದೇಕೆ ಮತಭೇದ 


ಇರಲಿ ರಾಮಾನಂದ ಗುರುವನು | 
ಭರದೊಳೊಲಿಸುತ ರಾಮತಾರಕ | 
ವರದ ಮಂತ್ರವ ಪಡೆವೆ ಶೀಘ್ರದಿ ಗುಸವನುಗ್ರಹದಿ ॥ 
ಗುರುವ ಸೇವಿಸಿ ವರದ ಹೆಸ್ತದ | 
ಪರಮ ಕೃ ಪೆಯಂ ಪಡೆವೆ ಒವಡೊಳು | 
ಬರಿದೆ ಬಳಲಿಕೆ ಯೇಕೆದುತ್ತ ಕಬೀರ ಪೊರವಂಟ 


ಒಂದುದಿನದರುಣೋದಯದಿ ಮುದ | 
ದಿಂದ ಗಂಗಾತೀರದೇಶದಿ | 
ಬಂದು ಕಬಿರನು ಹಾಸುಗಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಮಲಗಿದನು ॥ 
ಎಂದಿನಂತೆಯೆ ನನಿಗೆ ರಾಮಾ | 
ನಂದ ಮುನಿವಶ ಮಾಯಲೋಸುಗ ! 
ತಂಪೆ ಸಿರಿರಘುರಾಮ ಧ್ಯಾನವ ಮಾಡುತಲಿ ಬರಲು 


lal 


la.9l} 


lua} 


[೪ 


|e" 
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ರಾಮ ರಾಮೆನ್ನುತ್ತ ಬರುತಿರೆ | 

ರಾಮಯತಿವರ ಭರದೊಳಿಸ ಯುತ | 

ರಾಮಭಕ್ತ ಕಬೀರ ಶಿರವನು ಮೆಟ್ಟಿ ದನು ಮುನಿಯು | 

ರಾಮ ರಾಮೆನ್ನು ತ್ತ ನೆನೆದನು | 

ರಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯ ಕೇಳುತ | 

ರಾಮುಭಕ್ತನು ಕುಣಿಯುತೆದ ನು ಗುರುವಿಗಜ್ಳ ನಮಿಸಿ 


ವರದ ರಾಮಾನಂದ ಕಾಣದೆ | 
ವರಕಬೀರನ ಶಿರವನೆಡವಲು | 
ಭರಡೊಳೆದ ನು ರಾಮ ರಾನೆನ್ನುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ॥ 
ಶಿವು ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಸೋಕಲು | 
ಛರದೊಳೇಳುತ ಬಾಗಿ ನಮಿಸಿದ | 
ಪರಮಪಾವನನಾದೆ ನಾನಿಂಡೆಂದು ಕೂಗುತಲಿ 


ರಕುತ ಸೋರ್ವುದು ಫಣೆಯ ಮಧ್ಯದಿ! 
ಸುಕರ ಪಾದದ ಸೇವೆಯೆಂದುರೆ | 
ಭಕುತಿಯಿಂದಲಿ ಕುಣಿದು ನುತಿಸಿದ ಭರದಿ ಗುರುವರನ ॥ 
ಸಕಲ ಲೋಕದಿ ನಾನೆ ಧನ್ಯನು | 
ಸಕಲ ಭುವನದ ರತ್ನನಿಕರವು | 
ಪ್ರಕಟವಾದುದು ಎನಗೆ ಇಂದಿನದಿನವೆ ಪುಣ್ಯದಿನ 


ಗುನುವೆ ನಿಮ್ಮಡಿ ಎನಗೆ ಸೊೋಂಕಿತು | 
ಗುರುವೆ ನಿಮ್ಮನು ಪಾದಸೇವೆಯ | 
ಭರದಿ ಕೊಡುವುದು ಬಾಸನೆನ್ನನು ಕರುಣಿಪುದು ಮುದದಿ ॥ 
ಗ.ರುವೆ ನಿಮ್ಮಡಿ ಸೋಂಕುತಲಿ ನಾಗ 
ಪರಮಪಾವನನಾಸೆನಿನ್ಸ್ಟೀ | 
ಧರೆಯೊಳಗೆನಗೆ ಜಾತಿಸಂಕರಮಿಲ್ಲ ಮಿನಿತಿಲ್ಲ 


ನಿಮ್ಮ ಪಾದದ ಸೇವೆ ಪಾವನ | 
ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನ ರಾಮರೂಪವು | 
ನಿಮ್ಮ ರೂಪವೆ ಆತ್ಮರೂಪವು ನಾಮ ಹರಿನಾಮ ॥ 
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ನಿಮ್ಮ ಪಾದವೆ ಸಕಲಕ್ಷೇತ್ರವು | 
ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಿಯೆ ಹೆರಿಸಮರ್ಪಣೆ | 
ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯೆ ಮೋದವೆನಗೀಗೆಂದ ಕವಿವೀರ voll 


ಎಂದ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ರಾಮಾ | 
ನಂದ ಮುನಿಪತಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಕಬಿರನ | 
ಮುಂದೆ ಪರಿಕಿಪೆನೆಂದು ಕೋಪವ ನಟಿಸುತಿಂತೆಂದ | 
ಮಂದಮತಿ ಗಳಹೆದಿರು ಫಡಫಡ | 
ಬಂದು ಸೊೋಂಕುತಲೆನ್ನ ವಾದವ | 
ದುಂದುಮಾಡಿದೆ ಮೈಲಿಯಾದುದು ಪಾಪಿ ನಿನ್ಸ್ಟಿಂದ Ileal! 


ಎಲವೊ ಶೂದ್ರಕ ಶಾಸವೀನೆನು | 
ತೊಲಗು ಕೊ*ರದೆ ನಿನ್ನ ಮೋರೆಯ | 
ಛಲವ ಗೈದ.ದೆ ತೊಲಗು ತೊಲಗೆಂಜೆನುತ ತಾಡಿಸಿದ ॥ 
ಕಾಲಿಗಿಟ್ಟಿ ಹೆ ಪಾದರಕ್ಷೆಯ | 
ನೆಳೆದು ತೆಗೆಯುತ ಕಬಿರದಾಸನ | 
ತಲೆಗೆ ಹೊಡೆದನು ರಾಮಮುನಿವತಿ ಕೋಪಮುಖದಿಂದ 1೪೨! 


ಪಾದುಕಾತಾಡನದಿ ಧನ 3ನು | 
ಪಾದುಕಾಸ್ಪರ್ಶನದಿ ನಾವನ | 
ನಾದೆ ರಾಮಾನಂದಗುರುವೇ ನಾನು ಬಾಹಿರನೇ | 
ಪಾದ ಸೋಕಲು ಮೋಕ್ಷ ಮೊರೆವುದು | 
ಪಾದುಕಾಫಾತಡೊಳು ಪಾವನ | 
ನಾಧುಸಂತರಸೇವೆ ದೊರೆವು್ರದು ಗುರುವೆ ರುಣಿಯಾದೆ 95.1 


ಕ್ಷಮೆಯ ಜೇಡುವೆ ಕೋಪಬಿಡುವುದು | 
ವಿಮಲ ಮನದೊಳಗೆನಗೆ ನಿಬಿಡವ | 
ುಮತದಿಂದಲಿ ಕರುಣಿಸೀಗಳೆ ಸಲಹೆಜೇಕೆಸ್ಸ್ನ ॥ 
ಕಮೆಯ ಬೇಡುವೆ ಕರವ ಜೋಡಿಸಿ | 
ವಲ ರೆಘುಖರ ರಾಮತಾರಕ | 
ುನುತಿ ಉಪದೇಶವನು ಕೊಡುವುದು ಸೇವೆಯನು ಕೊಂಡ [ಲ| 


ವಟ 2 


ಬ 


೫5 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ ದಾಸ್‌ 


ಮಾಲಾ ಮೌಲಿ ಜಾವಾದ ಕಾದಿ ಆರಾ ಬಾತಿ ಬಾವಾ ಆ a ಬಾಜಾ ಐ ಮಾ ಹಾ ಇಂಬ ಹಣ ಜಾ ve 


ಶರಣು ರಘುಪತಿ ವಿಠಲಭಜಳನೆ | 
ಶರಣು ಶರಣು ಮುನೀಂದ್ರವಂದಿತ | 
ಶರಣು ವನೈಷ್ಣವವೀರ ಯತಿಭೌವರ ಪರಮಪಾವನರನೆ | 
ಶರಣು ನೋಹೆನರೂಪ ರಾಮಾ | 
ಶರಣು ಪಾನನನಾಮ ಮೌನೀ | 
ಶರಣಿ)ನಿನ್ನ ಯ ಪಾದಸಂಕೇರುಹೆಯುಗಕೆ ಶರಣು 


ಮೆಚ್ಚಿ ದನು ನೌನೀಶ ಮನದಲಿ | 
ನೆಚ್ಚಿನಿಂದಲಿ ಬಾಚಿ ಕಬಿರನ | 
ಮೆಚ್ಚುತಪ್ಪಿದ ಭರದೊಳಾಲಿಂಗಿಸುತ ಮೋಹಡೊಳು ॥ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಶನ” ನಾಥಿನ್ರ ೫ ಕಿಗೆ | 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಡುವೆನು ತೇಲು ವರವನು | 
ಮೆಚ್ಚಿ]ಕೆಯ ನೀ ಗೊಂದಿ ಪಾವನನಾದೆ ಜಗದೊಳಗೆ 


ಮುನಿಯ ವಚನವ ಕೇಳಿ ಹರುಷದಿ. 
ವಿನಯದಿಂದಲಿ ಕರವ ಮುಗಿಯುತ ! 
ಲನುನಯದಿ ನಮಿಸಿದನು ಮೌನಿಯ ನತುಳ ಪ್ರೀತಿಯೊಳು ॥ 
ಮನಕೆ ಬಂದೆನೆ ! ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಗೆ ! 
ನಾನು ಬಂಡಿನೆ!' ಧನ್ಯ ನಾನೇ ! 
ವಿನುತ ಧನ್ಯನು! ಮೌಸಿ ವೆರ್ಯರೆ ನಿಜವ ನರಿಯಲ್ಲೆ 


ರಾಮತಾರಕ ಮಂತ್ರವನ್ನುರೆ | 
ಪ್ರೇಮದಿಂದುಪಡೇಶಿಪುದ. ಸಲೆ | 
ರಾಮಣೀಯಕ ಹೆರಿಯ ನಾನುದ ಗೂಡವನು ತಿಳೆಹಿ || 
ಸಾಮರನ ನೆನ್ನನ್ನು ಪೊರೆವದು 4 
ನಾಮನುಹಿಮೆಯ ಬೋಧಿಸುತ್ತಲಿ ! 
ಕಾಮರಹಿತನೆ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ ನಿತ್ತು ಮುದದಿಂದ 


ಮನದಿ ಹರುಷವನಾಂತು ಮುನಿಪತಿ | 
ಚಯನಮನಯದಿ ಕಬಿರನ ಶಿರವ ನಾ! 
ಘ್ರೌಣಿಸುತ ವರರಾಮತಾರಕ ಮಂತ್ರವರುಹಿದನ. 1 
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vel 
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ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ಅನಿತು ಮಹಿಮೆಯ ಪೊಂದಿ ಕಬಚಿರನು | 
ವಿನಯದಿಂದಳಿ ನಮಿಸಿ ಸೇವೆಯ | 
ನನುನಯದಿ ಮಾಡಿದನು ಗುರುವನು ಪರಮ ಮೋದದೊಳು ॥೪೯॥ 


ರಾಮತಾರಕಮಂತ್ರ ಮಹಿಮೆಯ | 
ನಾ ಮಹಾತ್ಮನು ತಿಳಿದು ಜಗದೊಳು | 
ರಾಮನಾಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನುರೆ ಬೀರಿದನು ಜಗದಿ ॥ 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಸುಧಾಕರಾಬ್ದ ಲ| 
ಲಾಮ ಸೀತಾಪ್ರಾಣ ಸಿರಿರಘು | 
ರಾಮ ವಿಶ್ರಲ ನಂಘ) ಕಮಲವ ನೆನೆಯುತಿರುತಿಹನು viol 


ಸಂಧಿ ೩. ಪದ್ಯ ೨೧೩ ರಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 





ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ೦ಧಿ. 





ಸೂ ಅನಘ ರಾಮೋತ್ಸವವ ಮೋದದಿ | 
ವಿನುತ ಕಬಿರನು ಗೈದು ಸಂತರ | 
ನನುನಯದಿ ಸತ್ನರಿಸಿ ಮೆರೆದನು ಭಕ್ತಿಸಾಗರದಿ !! 


ಕೊರೆದು ಮಮತೆಯ ಪೇಹಡೊಳು ನೆರೆ | 
ಧರೆಯ ಸೊಗನನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಕುಜ ! 
ನರ ನುಡಿಯ ಮನದೊಳಿರಿಸನದೆ ಹೆರಿಯ ಮಿಗೆ ನೆನೆಯುತಲಿ ॥ 
ತೊರೆಯುತಿಂದ್ರಿಯಸುಖವ ನರಿಷ | 
ಡ್ಹೈರಿಗಳ ಒಯಿಸುತ್ತ ಲನುಪಮ | 
ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯವನು ಪೊಂದಿದ ಭರದಿ ಕನಿನೀರ 


ರಾಮನಾಮವೆ ಧನವು ಕನಕವು | 
ರಾಮನಾಮವೆ ಸೌಖ್ಯಸಾಧನ 
ರಾಮಮಂತ್ರವೆ ವೇದಘೋಷವು ಒಗದಿ ತೊದಲಖಿಯು ॥ 
ರಾಮಭಕ್ಕರೆ ದೈವರೂಪರು | 
ರಾಮಸಂಕೆಂರ್ಶನೆಯೆ ಮಂಗಳ | 
ರಾಮಭಜನೆಯ ಗೈವ ಮಂದಿರ ಪರಮ ವೈಕುಂಠ 


ಎಲ್ಲಿ ಹರಿಕಿರ್ತನೆಯ ಮಾಳ್ಬರೊ | 
ಎಲ್ಲಿ ಸಿರಿಪತಿ ಭಕ್ತರಿರುವರೊ | 
ಎಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯನು ನುತಿಸಿ ಕುಣಿನರೊ ? ಭರದಿ ನಲಿಯುವರೊ || 
ಎಲ್ಲಿ ರಘುಪತಿ ಗುಣವ ಪಾಡುತ | 
ಘಲ್ಬುಘಲ್ಲನೆ ಭರದಿ ಕುಣಿವರೊ | 
ಅಲ್ಲಿ ನಲಿವನು ರಾಮ ಭೂವೈಕುಂಠ ವೆನಿಪುದದು 


ಮನದೊಳಾಶಾದಿಗಳ ತೊರೆಯುತ | 
ತನುನ ಮರೆಯುತ ಹೆರಿಯ ಚರಣದಿ | 
ಮನನ ನರ್ಪಿಸಿ ರಾಮನಾಮವ ಪಾಡುತಲಿ ಕಬಿರ ॥ 
ಕುಣಿವ ನುತಿಸುತ ರುಣರುಣೆನ್ನು ತ | 
ಕುಣಿನ ಹೆರಿಯನೆ ಮನದಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ | 
ಕುಣಿವ ನೇಕೈ ಕಾನುಭಾವನ ತಳೆದು ರಾಮನಲಿ 
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ಆ ಬ ಇಡಾ ಹಾಚಾ ಜಾಕ್‌ ಹಾ ಜಂ ಅಲನ್‌ ಹಂ 


ಚಃ ಹ್‌ ಕೇಳುತ | 
ನೋದಪಡುವರು ರಾಮಕೀರ್ತನ | 
ವಾದದಿಂದಲಿ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯ ಮಾಡಿ ನಲಿಯುವರು 
ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಜಾತಿಮತಗಳ | 
ಕ್ರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮಮತದೊಳು | 
ಸಾಧು ಸಂತರು ನೆರೆದು ಕೀರ್ತನಮಾಡುವರು ಭರದಿ 


ರಾಮಭಕುತ ಕಬೀರ ಸಾರಿದ | 
ರಾಮನಾಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ರೆ | 
ಈ ಮಹೀತಲದೊಳಗಖಿಳ ಸತ್ಸೇವೆಯನು ಮಾಡಿ ಗೆ 
ಕಾಮಮೋಹಾದಿಗಳ ಜಯಿಸುತ | 
ರಾಮನಂಸಿ)ಯ ನಂಬಿ ಭಜಿಸಲು | 
ಭೀಮಭಕುತಿಯ ತೋರಿ ಜನರಿಗೆ ನೆರೆದ ಕನಿವೀರ ॥ 


ಬೇಡಿದೊಡೆ ಕೊಡರಾರು ದ್ರವ್ಯವ | 
ಕಾಡುವರು ಸಲೆ ಕುಮತಿತನದಲಿ| ' 
ಮೋಡಿಗೆ ಯುತ ಹಾಸ. ಮಾಡುತ ದುಷ್ಪಜನವ್ಯಾಳ | 
ಕಾಜ ಭಕ್ಕರನು ಸುಮ ನ | 
ಕಾಡಿನಲಿನಸ ನೋಡಿ ಬಂಸೆಯ 
ಮಾಡುವರು ಕುಮತಿಗ' ಬಹು ಕೂ ರಕ್ಟತ್ಯವನು 


ಸಾಧುಗಳ ನಣಕಸುತ ದೂರುತ | 
ನೋದಪಡುವರು ಕುಮತಿಗಳು ಬಲು | 
ಬಾಥೆಕೊಡುತಲಿ ಹಾಸ್ಕಮಾಡುಕ ನಗುತ ಕಿಯುತಲಿ ॥ 
ಸಾಧುತನವನು ಮುರಿಯಲಾರಜಿ | 
ಸಾಧುಕಾರ್ಯಕೆ ವಿಘವೀಯುತ | 
ಸಾಧುಸಂತರ ಕಷ್ಟಪಡಿಸುತ ನಲಿವರತಿ ಭರದಿ 


ಮಂದಮತಿಗಳು ಕಟಿರಗ್ಗೆ ಯೆ: 
ಮಂದರಾಧರ ಭಜನಕಾರ್ಯಕೆ | 
ಕುಂದುಗ್ಲೆ: ರಲು ದುಷ್ಪ ಕಾರ್ಯವ ನೊಂದ ಕೆಸಗಲ್ನೆ | 


me TE 


_ ನ್ಯಾ ಜಾಮಾ 
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ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ” ಜಸಿ 


ಕಂದಿ ಕುಂದಿಹ ಬಡವ ಿವನಿಹ | 
ದುಂದು ಮಾಡುವನೇನ ನೋಡುವೆ ! 
ಒಪೆಂದು ಗಳಹುತ ನೋಸಮಾಡಲು ಸೇರಿ ಕೇಳಿದರು ॥೯॥ 


ಅರಿಯದೆಲಿ ಪತ್ರಗಳ ಬರೆಸುತ | 
ಸರುವ ಸಾಧುವ್ರಬಕೆ ಬರಲಿಕೆ | 
ಪರಮಸಾಧು ಕಬೀರ ಮುದ್ರಿಕೆಯಿತ್ತು ಕಳುಹಿದರ: || 
ಅರಿಯನೀ ಮೋಸವನು ಹೇ | 
ಹರಿಯ ಚರಣಸರೋಜವನ್ನುರೆ | 
ಸ ರಿಸುತಿರುತಿಹೆ ನಂಬಿ ಮನದಲಿ ಪರಮ ಮೊದದೊಳು ॥೧೦॥ 


ಶ್ರೀಮದನುಪವುಮಹಿಮ ರಘುವರ ! 
ರಾಮಚಂದ್ರನ ಚರಣಭಕುತರ | 
ಕೋವ.ಲಾಂತಃಕರಣಸೇವಳ ಕಬಿರ ಬಿನ್ನ ಹವು ॥ 
ರಾಮಚಂದ್ರೋತ್ಸವವ ಗೈಯುವೆ 
ರಾಮಭಜನಾ ಕಾರ್ಯಕೋಸುಗ | 
ರಾಮಧಭಕುತರು ಬರಲು ಬೇಹುದು ಚೈತ್ರಮಾಸದೊಳು 1೧೧1 


ಬರೆಸಿ ಸಶ್ರನಸಿಂತು ಮರುಳರು | 
ತ್ವರದಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು | 
ಗರುವ ಒನಗಳು ಮೋದಪಡುತಲಿ ಮುಂದಿನವಘಡಕೆ ॥ 
ಕರುಬುತಲಿ ನೆರೆ ಸಾಧುವೇಷವ | 
ಧರಿಸಿ ಮೋಸವಗೈದು ಕಬಿರನ | 
ಬರಿದೆ ಹಿಂಸೆಯಮಾಡಿ ನಲಿವರು ಪರಮಕಪಟಗಳು ೧೨! 


ಆರಿಯನಿೀ್‌ ಕಪಟಗಳ ಕಬಿರನು | 
ಚಚ ಮಿಧ್ಯಾದಿಗಳ ಮಿಗೆ । 
ಯ ಶಿತರ ಕುಯುಕ್ತಿ ಚಪಲವ ನರಿಯ ಕವಿವೀರ ॥ 
bk ಸೀತಾರಾವ. ಮಂತ್ರವ 
ನರಿತು ಭಜನೆಯ ಗೈಯು ತಿಹ ನೆರೆ | 
ಪರಮಹೆಂಸನು ಹರ್ಷದಿಂದಲಿ ನಲಿಯುತಿರುತಿಹನು lal 


ಇ 


ಕಾದಂಬರಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ದಿನವ ಕಳೆಯಲು ಚ್ಛೈತ್ತ ತ್ರಮಾಸವು | 
ಜಸಿತವಾದುದು ಸಕಲ ದಿಶಿಯಲಿ | 
ಒನಕೂಗವ್ರ ಮೂಡಿ ನಲಿದುದು ಮುಗುಳುನಗೆಗೂಡಿ ॥ 
ವಿನುತ ಮುನಿಗಳು ಸಾಧ ನಂತರು ' 
ಘನಕಬಿೀೀರನ ಪತ್ರ ನೋಡುತ 
ಅನುನಯದಿ ರಾನೋತ ವಕೆ ನಡೆದ್ದೆ ದಿದರು ರದಿ lel 


ಹರಿಯನೆೇ ಚಿಂತಿಪರು ಸಂತತ | 
Re: ಪಾಡಿ ಕಣಿವರು ; 
ಹರಿಯನೇ ಬಣ್ಣಿ ಸರು ಗರವರು ಡೆಹೆವೀಡಾಣ | 
೫ೆರಿಜೆ ಕಾಣದೆ ಕೊರಗಿ ವರುಗುತ! 
ಹರಿಯ ಕಾಣೆ ಹೊರ ,ತಳುತಲಿ, 
ಗ್‌ರಿಸದಾಬ ವ ನರಸೈ,ತಳಲ.ತಲಿರ್‌ರು ನಾಧುಗಳ ‘l= | 


ಹೆರಿ ನಾಮನೆ ಸಕ ನಂದನ 
ಹೆರಿಯ) ಸಂಕೇಶನೆಖೆ. ರತ ಘಃ 
ಹರಿಯ ₹" ಕುತ ನೇವೆಗತಿಗ ವ ಮಹ್‌ ನಗುವನು 
ಹೆರಿಯ ಕೀತ-ನೆ ಸುದಿಸರಣವ | 
ಹೆರಿಯ ನಾಮಾನ್ಸುತಣೆ ಪಾನವ, 


ಹರಿಹಸಾದಣೆ ಸಕಲ ಛ್ಲೋಗ್ಗೆರ್ಸಯ” ಎಂತರಿಗೆ ‘a [l 
4) «4 


ಘ* ಸ್‌) 2೮ ತ ವೊರ್ಗಃ ಹರಿಯ, ಎ: 
ವ.ಣಿದು ಬೆಡ. ತ ಚೆ ರ 


ಹ 
ತಿ ಗ ಇಂ. ಆಲೆ ಆಂ SS ಇರದೆ PR ಇರಿ ತಾರೆ | 
ಜ್ರ J ಇನ "ಭಗವ ಗಿ ಜಪ ಹ ಮ uP ತ್‌ | 


ಗೆ ಖುದೆಲೆ ಸರ್ಕ ಬಕ ಸ) ನಗುತಲಿ | 
ಗಣವ ಗೊಗಳುತ ir ವಾಡುತ' 


ಇನೆ ಎವಿ 5 ಹ ನನ ಹಾ ಚೆ ಡ್ನ ] 
ಗ ಇಡತನನ ಸಾಧ ಗಳ್‌ ನಲಿಯಸುವರು ಹು 


ಮಹಾತಾ, ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ಸ್ಲುತಿಯೆ ತಸವದು ಶಯನ ವಂದನ: 
ಸತತ ಗೈೇಯುವ ೫ ಸೇವೆಯು ! 
ಮತಿಯೆ ಜ್ಞಾನವ ತೆ”ಒ ದೀಪವ, ರಘುಸತಿಗೆ ತಿಳಿಯೆ 


ಮೆನದೊಳೊಂದೆೇ ಧ್ಯಾನ ಸರಮಾ! 
“ಸಲು | 


ಸು ಮನಸಿನೊಳನವರತ ಧಾ.ನವನು ಗ್ಗೆ:ಯುತಿರೆ | 
ಮನಸು ಮಾತ:ಗಳೊಂಪೆ ಕರ್ಮವ, 

ಮನಸು ಕನಸಿನೊೂಂಸೆ ಸೂತೃವ | 

ನನಟನಾಜರನ ನೇವೆಯೆಂಗುರತುಜಟನೆ ಮಾಡುವರ. 


ಶೆ 


A) 
ಜಟ ನವ ಇರು "ರೆ ವನಗಿ ಸಿಹಗಗೆಚ। ॥ 
“5ರ್ರದಿ ಡಿಲಿನಲಿ ರಾಗಸಿಂದಲಿ । 
ಕರೆದು ತೂ ದಿ ಪಾಡ. ತಿಸ್ರ್ರುಣಣ ! 


ವನ ದ್ರಿ ಇನುನು ತ ಕ್‌ ಸಯನ ಮುಕಾ 1ರುನ ಭು ಶಾ ಸ 


“8ಗುರಿನ?ಿಂದಳೆ ತುಂಬಿ ತರ ಬೆ ' 
ಗಗನ ಪಿ” ಲಾಬರಣ ದರಿಸುತ 
ಲೆ KY LS Ku ತೆ ಗೆ 
ವಾಗುವ: ಗೆ ls ಹಕ್‌ 1 ವ್ರ ನು) ಸ್‌ weed if 


ಬಿಗಿದ ಹೆರುಷದಿ ನೈಕುಸಚೆ ಗ' 


ಫಿ ಆಲ ಎಳ ಈ ಕಾ ಭಾ | 
ನ ಗವ ಶ್‌ ತಾ” ತ್ರಿ ps a ೧ toy) 


ಇಗೆಡವ ಸಣವಿಸ ವೆ ಸಲಿಸೆಂ ನಂ ಜಗಓಿಸಿತು 


ರಂಬೆ ತುಳುಕತು ಬ ಖವ ಜಗದೊಳು 
ತುಂಬಿ ಸಮ್‌ ತಂಬಿ ಹಾಡುತ 
ತುಂಬಿ ಮಧುಮಾನೆಜಬೆಣಳ. ಮಧುವಿನ ರಸವೆ ನೊಸರುಶಲಿ '! 
ಕಂಭವಾಸನ ಭಜಕರೆನ್ಲರು 


ತಂಬಿತ್ರಿ ಚರ, ರಸವನು | 
ತಂಬಿ ಬಂದರು ಚನಕಬಿ*ರನ ನಿಲಯ ಕಮದ ನಗಿ 


w! 
ಹ 


sil 


|೨೯॥ 


॥_೨೧॥ 


(sll 


[|.9.೨|| 
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ವಾನ ಮಾ ಇನಾಂ ವಾ ಜಾಸ್‌ ಫಾ: “ಜತ ~~ ಇಂದಾವರ ಬವಾಸ್ರಾದಳಿಹಲಾ ಎಐ ಇಡಾ 


ಸಾಧುಗಳು ಬರುವುದನು ದೂರದಿ | 
ಸಾಧುಕಮಲನು ಕಂಡು ಜನಕಗೆ | 
ಸಾದರದಿ ತಿಳುಹಿದನು ಮನದೊಳು ಮುದವ ತಾಳುತ್ತ /| 
ಸಾಧುಕಬಿರನು ಸುತನ ಕೂಡುತ | 
ಸಾಧುಗಳ ಸಂದರುಶನಕೆ ನಡೆ | 
ದೈದಿದನು ಮೊ*ದಡೊಳು ನೋಡಲು ಚ।ತ್ರನೆ)ನೇಗದಲಿ 


ಸಂತರಂ ಕಾಣುತ್ತ ಕರೆದನು ! 
ಸಂತಸದ ಕಂಬನಿಯ ಕಬಿರನು | 
ಕಂತುಜನಕನ ಭಕ್ತವೃಂದಕೆ ನಮಿಸಿದನು ಭರದಿ ॥ 
ಅಂತರಂಗದಿ ಹಿಗ್ಗಿ ನಲಿಯುತ | 
ಅಂತರಾತ್ಮನ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿ | 
ಸಂತರನು ಕರೆದೈದು ನಡೆದನು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕೆ ॥ 


ಕೇಳಿ ಕುಶಲವ ಹೆರಿಹೆಸಾದನ | 
ಮೇಲುಪ್ರಿ*ತಿಯೊಳಿಟ್ಟು ಸಂತರ | 
ಓಲಗಿಸಿ ನುಡಿಸಿದನು ಮುದದೊಳು ಕುಶಲನೇ ತಮಗೆ ॥ 
ಮೇಲು ಸಾಧುವ್ರಜಕೆ ಕ್ಷೇಮನೆ | 
ನೀಲರೂಪನ ಭಜನ ವಂದನ | 
ಮೇಲುತರದಲಿ ನಡೆವ್ರದೇ ಪೇಳುವುದು ನಮಗೆಂದ 


ನಾವು ಕ್ಷೇಮವು ನಿಮ್ಮ ಕುಶಲವ : 
ತೀವಿದಾತುರದಿಂದ ಬಯಸುತ | 
ನಾವು ಬಂದೆವು ನಿನ್ನ ದರುಶನಕಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಿ /| 
ಸಾವನನೆ ನೀ ಧನ, ಜಗದೊಳು ! 
ಭಾನಿಸಲು ನಿನ್ನಂದ ಧನ್ಯನು 
ಬುವಿಯೊಳಗೆ ಸನ್ಮಾನ್ಯರನು ಕಂಡರಿಯೆ.ವಾನೆಣಲ 


ಶ್ರೀಶ ಭಒನಾಕಾ ಖು” ನಡೆವುದು 
ತೋಷದಿಂದಲಿ ಭಕುತಿಯಿಂದಲಿ । 
ಆರಪಾಶಾದಿಗಳ ತೊಲಗಿಸಿ ಹೆರಿಯ ಮಹಿಮೆಯೊಳು 1 


೨೩! 


೨೪! 


೨೫.1 


Heal) 


ಖಃ 
ಇತ್ತೆ 


ಮಠಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
ೇಶ ವಾರ್ತೆಯ ಕೇಳುತಿರುವೆವು! 
ರ ಭಜನೆಯ ನೋಡುತಿರುನೆನ್ರ | 
ಕ್ಷರ ಸೇರಿ ನಲಿಯುವೆನೆಂದು ಸೇಳಿದರು 1೨:॥ 


( ಸದಿ 


2 


ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರವ ನೋಡಿಕೊಂಡೆವ ! 
ನಮ್ಮನೆಲ್ಲರ ರಾಮಭಜನಕೆ | 
ನೆಮ್ಮಿಸಿಂದಲಿ ಬರಲಿಕಾಗಿಯೆ ಬರೆದ ರೀತಿಯಲಿ | 
ಸಿನ್ಮು ದರುಶನವನ್ನು ಮಾಡಲು | 
ಬೊಮ್ಮಒನಕನ ಉತ್ಸವಾದಿಯ | 


ನೊನ್ಮೆ ನೋಡಲು ತನಕದಿಂದಲಿ ಬಂದಿಹೆವು ಸಾವು 1೨೮1 


ಭಕ್ತವ್ಪಂದವ್ರ ನುಡಿದ ಮಾತಂ | 
ಬಕ ಕಬಿರನು ಕೇಳಿ ಬೇ2ದ | 
ಕ್ಷ ದೆರುಶನದಿಂದ ಪಾವನನಾದೆ ನಂನಿ*ಗ || 
ಮತ್ತೆ ಬರೆಸಿದೆ ಪತ್ರ ರಘುಪತಿ | 
ಮುತ್ತವಕೆ ಬರಹೇಲ ನಿಮ್ಮಯ | 
ಚಿತ್ತಷೊ" ನೆಲಸಿಜಿನು ಮುವಸೊಳಗೆಂದೆ ಕವಿನೀರ sl 


ಕಾಲೆ 
vd 


ನಮಿಸಿ ಬರದಿಂ ಭಕ್ಮಯಿಂದಲಿ ' 


ಕಮಲನಯನನ ಭೃತ್ಯನೆಂದನು | 


ವಿಮಲನಾದೆನು ನಾನು ನಿಮ್ಮಯ ದಿವ, ದರುಶನದಿ || 
ಮಮಕೆಯಿಂ ಒಂದುದಕೆ ತೋಬಿ 
ವಿಮಲ ರಾಸೋತ್ತ ನವ ಕೆಗೊಂ | 


ಡಮಿತ ಹರುಷದಿ ನದೆಸಿ ನಲಿಯುವೆ ರಾಮಸೊನೆಗೊಳು a. 0i| 


ಹ ಗ 


ನಾ? ಈಮೋತ್ಸನನ ಕೊಡಗುನೆ | 
ಕ್ರೀರಘುರಾಮ ಒನನವ್ರ ! 

ನ ನವನ್ನಿಯ ದಿವಸ್ತಫನ್ನವಮುಹೂರ್ತ ನೈವಾಹೆ | 
ಐಳ.ನೆನು ಪಬಾಭಿನೇಚನ | 

ಟು ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನವೆ ಗೈವುದು | 


ಕ್ರ 
ಮೇಲು ರ.ಸಿನೋತ್ಸವವು ನಡೆವ್ರದು ರಾಮನಿಕೆಲಂಗೆ 1೩೧ 


He 
೯ fy 


| 
ಕ್ಕೆ 


|, 


ಕೌ 
ಆ 


ಓ 
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ಪರಮ ಹೆರುಷಿತರಾಗಿ ಮುನಿಗಳು | 
ವರಕಬೀರನ ಹರಸಿ ವೊಗಳುತ | 
ಸಿರಿರಮಣನಂ ಪಾಡತುಲಿ ಕೆರೆ ಕುಳ್ಳಿರುತ್ತಿರಲು ॥ 
ತರಿಸಿದನು ಫಲಮೂಲ ಮುನಿಗಳಿ | 
ಗಿರಿಸಿದನು ಮುದಡೊಳತಿ ನೋಹೆದಿ | 
ತರಿಸಿ ಸಾನೀಯನನು ಕೊಟ್ಟನು ಸಾಧುಸಂತರಿಗೆ 


ಮುಂಜಿ ಶ್ರೀ ರಘುವರನ ಪೂಜಾ | 
ನಂದ ಕಾರ್ಯಕೆ ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲದೆ | 
ಅಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಮಾಡಲೇನೆನೆ ಚಿಂತಿಸಿದ ತಾನು ॥ 
ಮುಂದೆ ಮಾಡುವದೇನು ದ್ರವ್ಯವ | 
ಇಂದು ಕೊಡುವವರಾರು ತನಗಿ | 
ನ್ಲೆಂದು ಮರುಗಿದ ಕಬಿರ ತನ್ನೊಳು ಕುಳಿತು ತಾನೊಒ ಎ 


ಆರು ಕೊಡುವರು ಹಣವ ನೆನಗೀ | 
ಗಾರು ನೆರವಾಗುವರು? ಪ್ರಣ್ಯವ | 
ನಾರು ಪಡೆವರೊ? ತಿಳಿಯೆ ನೆನ್ನು ತ ಚಿಂತಿಸಿದ ತಾನು ॥ 
ಆರುಸಾವಿರ ಸಾಧುಗಳ ಸೀ | 
ಗಾರು ಭೋಜನ ಗೈಸಿ ತಣಿಸುತೆ | 
ಭೂರಿಪುಣ್ಯವ ಪಡೆದು ನಲಿವರೊ ಕಾಣೆ ನಾನೆಂದ 


ಕೇಳಿ ತರುವೆನು ಹಣವ ಫೀಗಲೆ | 
ಕೇಳಿ ತುಲಸೀದಾಸ ಸೇಠನ | 
ಭಾಳದ್ರೆವ್ಯವ ತಂದು ರಾನೋತ್ಸವನ ಮಾಡುವೆನು || 
ಸಾಲ ಕೊಡುವನು ಸಾಹುಕಾರನು | 
ಸಾಲಕಾಗಿಯೆ ರಾಮನಾಮವ | 
ಮೇಲುತರದಲ್ಲೊತ್ತೆ ಯಿಡುತಲಿ ತರುವೆ ಧನವನ್ನು 


ಕಾಲಕಳೆಯದೆ ತುಳಸಿದಾಸನ | 
ನಾಲಯನ ತಾ ಪೊಕ್ಳು ಕಂಡನು | 
ಮೇಲುಪೀಠದಿ ಮಂಡಿಸಿರುತಿಹ ಸಾಹುಕಾನನನು | 


೩.೨1 


laa ll 


lvl 


1೩.೫! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 

ಕೇಳಿ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನು ಸು | 
ಲೋಲನುತಿ ಮಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದಲಿ | 

ಹೇಳಿದನು ಬಲು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದಲಿ ಧನವ ನೀಯೆಂದು 





ಭರದಿ ನಕ್ಟನು ಸಾಹುಕಾರನು | 
ಮರುಳೆ ಬಿಡುಬಿಡು ಹಣದ ಮರುಳನು | 
ಬರಲು ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ ನಿನಗೀ ಮರುಳುತನನೇಕೆ ॥ 
ತಿರಿದು ತಿಂಬುವೆ ನೀನು ಕಷ್ಟದಿ | 
ತಿರುಕ ನಿನಗೇಕಿಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವು | 
ತೆರಳು ಕೊಡೆನಾ ಧನವ ನಿನಗೆಂದೆನುತ ಗರ್ಜೆಸಿದ 


ರಾಮಸೇವೆಯ ಸೈವ ಪುಣ್ಯವ | 
ರಾಮಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯಧಿಕವ | 
ವಿಮಲಮತಿ ನೀ ಪೊಂದಿ ಸುಖಿಸುನೆ ಹಣವ ನೀಡುವೊಡೆ!! 
ರಾಮ ಕೊಡುವನು ಸಕಲ ಸಂಪದ | 
ರಾಮನೀವನು ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯವ 
ಪ್ರೇಮಿ ಮೋಕ್ಷವ ನೀವ ನಿನಗೀಗೆಂದ ಕನಿವೀರ 


ಇರಲಿ ರಾಮನ ಸೇವೆ ನಿನಗೆಯೆ ! 
ಇರಲಿ ಸಂತರಪೂಜೆ ಫಿನಗೆಯೆ | 
ಬರಲಿ ಪುಣ್ಯವು ಬರಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಇರಲಿ ನಿನಗಾಗಿ ॥ 
ಬರಿದೆ ಬಳಲಿಕೆಯೇಕೆ ದ್ರವ್ಯವ | 
ತಿರುಕ ಠಿನಗಾ ನೀಯಲಾರೆನು | 
ಕೆರಳು ತೆರಳ್ಳೆ ಬಿಡುಬಿಡಾಸೆಯ ಧನದಿ ಹೋಗೆಂದ 


ಪುಸಿಯ ನಾಡುವನಲ್ಲ ಸಂತರು | 
ಹೆಸಿದಿಹರು ಬಲು ನಾಳೆಯಿಂ ನಾ | 
ಕುಸುಮಶರಹಿತ ರಾಮ ಭಜನಾ ಕಾರ್ಯವನು ಗೈವೆ ॥ 
ಜಸವ ಪೊಂದುವೆ ಜಗದಿ ಸುಲಭಜೊ | 
ಳಸುವ ಸಾವನಗೈನೆ ಹರಿಸದ | 
ಕುಸುಮ ಸೇವಿಸಿ ಸಾಹುಕಾರನೆ ನೋಡು ನಿನಗೆಂದ 


೧9 


lls.&.ll 


llg.&.l| 


೩೮! 


॥೩೯॥ 


೪೦1 
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ದುರುಳ ತುಳಸೀದಾಸ ಕೇಳುತ | 
ಬರಿದೆ ದ್ರವ್ವವನೀಡೆ ನೆನ್ನೊಳು | 
ಗುರುತರದ ರತ್ನ ವನು ಕೊಟ್ಟೊಡೆ ಹಣವ ನೀಯುವೆನು ॥ 
ತ್ವರದಿ ಪೇಳೇನ ಕುಡುನೈ ಹುಲು | 
ತಿರುಕ ನೀನಾಗಿರುವೆ ನಿನೊಳ | 


ಸ 


ಗರೆದು ನೊಡಲು ಮೊರೆಯಲಾರದು ಕನಡಿ ಕಶುಡೆಂದ 


ಒತ್ತೆ ಖಿಡುನೆನು ರಾಮರತ್ತವ | 
ನಿತ್ತು ಸ್ರೇಮದಿ ನಿನ್ನ ವರದೊಳು | 
ಪೀ ಡ್ನ ದ್ರವ್ಯ ಘಾ ಯ ರಾಮರತುನಕ್ಕೆ | 
ಮದಲುರುತರದ ಪದನಿಯ | 
ನ್ನ ರಘುವರ | 


ಸ್ನತ್ತು ಮಾಡಿದೆ ನಿನಗೆ ಸಿರಿರಘುರಾವಷ ನಾಮವನು 


ಸಕಲ ಭುವನಕೆ ರತ ನುಣಿಮಖ೫ 
ಮಕುಟಕುಂಡಇಧಾರಿ ರಾಮನೆ : 
ಭಕುತ ಕೂಟದ ಪರಮ ವಾವನರತ್ತ ಸಿರಿರತ್ತ್ನ (1 
ಸಕಲ ದುರಿಶಾಹರಣ ರತ್ನನ, | 
ಮುಕುತಿಬಾಯಕ ರತ್ನ ರದೈನ: 


ಛಕುತಿಯಿಂದಲಿ ಭಬಿವ 3 ರತ್ನದ, ರಾಮರನ್ನ ನಿದು 


ಐಲ ಬಿಡ.ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಮರುಳನು | 
ಉಗ ಲಾರದು ರಾಮನಾವ.ಕೆ, 


8 ಕ ಇ ಪಡ ಂ !॥್ಛ ಡ್ಯ ಶ್ರ | 
ನಿಲುವು ಥಿನಗಿ?ಗ ದೊಂಕದು 2ೂ3ಗ. ಪಿ*ವಿಂದ ;' 


ಸಿಲುಕೆ ಬಳೆಲುತ್ನವನ ಇಂಗಎ ಬನರುಿಸಲನುವಾದೆ 


ವುನವಮೊ.- ಇಲ್ಲಿ ಬಿನುಕ ಮೊ*ಹದಿ' 
ತನುಸುಖವ ಒಯ ಸುತ್ತ ಕಬಿರನ , 
ನುತ ರಿೇದಿಯ ನೊಪ್ಪಿ ಟಿಕೆ ಧನವ ಸೌ ಎಲ್ಲೆ | 


ಗೆ 


val) 


|| v.9/| 


ep, |} 


i 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ಮನದಿ bid ಯಮಾಡಿ ಮೋಹಾ | 
ಎಸ ತಳ್ಳುತ್ತ ಸುಂದರಿ | 
ಮಣಿಯ ರೂಸಪನ ನೆನೆದು ಕಾನುದಿ ಮರೆತ ತನುಮುನನ 


ಲಲನೆ ಖಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ರತ, ವ । 
ದೊರೆಯಲಾರದು ಕಬಿರಸಾಧುಗೆ ' 
ಜಿಲುವೆಯೇತಕೆ ೨ರುಕಗೀತಗೆ ಸುಖವ ಸಡಗಿಹಗೆ ॥ 
ಚಿಲುವನುರೆ ಸಿಂಗರಿಸಿ ಸುಂದರ ! 
ಲಲನೆಯನು ನಾಂ ಸುಖಿಸಿ ನಲಿಯುವೆ ! 
ಜೆಲುನೆಯೊಳಗೆಗವನು ಮನಜೊಳು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು 


ಕೊಡುನೆ ನತುಳ್ಳೆ ಶರ್ಯ ಕಬಿರಗೆ 1 
ಕೊಡಲು ಸತಿಯಳ ನೆನ್ನ "ಗಳೆ 
ಕೊಡುವೆ ಧನಕನಕಾದಿವಸ್ತುವ ರಾಮಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ॥ 
ಕೊಡೆನು ಬಿಡದಿರೆ ಸತಿಯ ನೆನ್ನೊಳು | 
ಬಿಡನು ಕಬಿಗನು ಕೆೊಟೊ,ಡಲ್ಲ ಜೆ | 
ಕೊಡಲಿ ಹ್ರೀಯಳ ನೆನ್ನ ತ್ರೊೋಷಕೆ ಹಟಿನ ಹಿದಿಯುನೆನ 


ಇಂತು ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ ಕಬಿಂನ | 
ಕಂತುಜನಕನ ಭಕ, agi | 
ಚಿಂತೆಮಾಡದೆ ಕೊಡು ಹೇಚಾರೊಡೆ ನಿನ್ನ ರತ್ತನನು ॥ 
ಕಂತುಜನಕನ ಸಾನ. ನೆನಗಿ! 
ನ್ಪೆಂತು ಬಾಳ್ಸುದು ಬೆಡ ಕೊಡು ಸೆಡೆ ! 
ಕಾಂತೆಯನು ಸಿ*ನೆನ್ನ ಸೌಖ್ರಕೆ ಕೊಡುವೆ ಧನರಾಶಿ 


ಹೇಳಿ ಮಾತನು ಕಬಿರ ನಗುತಲಿ | 
ಕಾಳು ದೇಹದ ಜಿಲುವಿಕೆಗೆ ನೆರೆ ! 
ಹಾಳು ನೋಹಕೆ ಲುಕಿ ಕಾಮಿನಿ ಮೊೋಸಹೋಗುವನು | 
ಹೇಳಿ ಕೊಡುತಿರೆ ರುಮನಾಮನ | 
ನಾಳಲಾರದೆ ಬಿಡ:ವ ಮರುಳನು | 
ಮೇಲುಪುಣ್ಯದೊಳುಳಿಸಿಕೊಂಬೆನು ರಾಮಮಂತ್ರವನು 


(1] 


ಹಾ ಹಾಸ ——y ಪಾನ ಇಂ ಇದಾ: ಅಡಾ ಲ ದಾ 2 ಎಂ ಪ್‌ ವಾ ಹಾ ಆ ಈ “a ಹಾಂ ಜಡ ಇದಾ ಬ. ಇ ಕಾನ್‌ 


11 


1೪೬] 


pc! 


vel 


ler | 
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a ತಾನ ದಂ ಬ್ಗ (ಂ ಇಡನೃ ಮೃ | meee ಜಾ ಸಾ ಚಾಚಘರ ಅತನ — ಮಾ ಮಾ ಚ ಬಾರ್‌ ಥಾರ್‌ ಸಾ ಚಚಾಸಸಾಸಾಪಾನ ವಸ ತಾನ ನಾವಾ ಭಾ ಸಾತ ವಾಸಪಾಣಾಹ 


ಕೊಟ್ಟಿನಾಜೊಡೆ ರಾಮನಾಮವ | 
ಬಿಟ್ಟದೆಂತುಟು ಬದುಕಬಲ್ಲೆನು | 
ಬಿಟ್ಟು ರಾಮನ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರವ ನಾನು ಬುವಿಯೊಳಗೆ | 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು ಸತಿಯ ಚೆಲುವನು | 
ಕೆಟ್ಟ ದೇಹೆವ ನೆಮ್ಮಿ ಸುಖವನು ! 
ಸುಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವನಿವನು ತಿಳಿಯದೆ ಎಂದ ಮನದೊಳಗೆ 


ಕಾಂತಿ ಒವ್ವನ ರೂಪ ಆತ್ಮನಿ | 
ಗೆಂತು ಬರುವುದು ಜೀಹೆಕಲ್ಲದೆ | 
ಕಂತುವುವು ರೂಪಾದಿಗಳು ಜೇಹನಿದು ಸವೆಯಲೈ ॥ 
ಅಂತರಾತ್ಮನ ಬಗೆಯ ತಿಳಿಯದೆ | 
ಅಂತ್ಯವಾಗುವ ದೇಹೆದೊಳು ಬಲು | 
ಚಿಂತೆಯಿಡುತಲಿ ನೋಹೆಜಾಲದಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನೆರಳುವರು 


ಇರಲಿ ಕೊಡುವೆನು ಸತಿಯ ನಿ*ತಗೆ | 
ಹೆರಿಯ ಸೇವೆಗೆ ಧನವ ನೀಯಲು | 
ಹರಿಯು ಭಕ್ಕಳ ಕಾಯು 5 ಳಳ ಬಿಡಿಸಿ ಮಾಯೆಯನು | 
ಹೆರಿಯು ಕಾವನು ಸತಿಯ ಸತ್ವವ | 
ಹೆರಿಸನುಪ”ಣೆ ಮಾಡಿ ಆ ಜ| | 
ಪರನು ಪಾತಿವ ತ್ತೆ, ಬೀಬಿಯ ನಿವನು ಬಯಸುತಿಕೆ 


ರಾಮಮಹಿಮಾ ನಾಮ ಬೇಡೈ | 
ಕಾಮಿನಿಯ ನಿನಗೀನೆ ಮುದದೊಳು | 
ರಾಮನಾಮದ ಮಹಿಮೆ ಯರಿಯಜದೆ ಬಿಡುನೆ ನೋಸದೊಳು || 
ಕಾಮಿನಿಯ ನಿ* ನೋಹಿಸಿದೆ ಬಲು | 
ಕಾಮಸಹೀಡಿತನಾಗಿ ಕೊಡುಧನ | 
ರಾಮಕಾರ್ಯಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ ಸತಿಯ ಸಿ ಕರಿಸಿ 


ಎನಲು ಬಲುಮುದೆದಿಂದ ಸೇಠನು | 
ಧನಕನಕ ದಿವ್ಯಾಂಬರಾದಿಗ | 
ಳನುನಯದಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಬೀಬಿಗೆ ಪೊಳೆವ ಸೀರೆಗಳ | 


nol! 


lsall 


lois) 


[91,1 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ ೧೩ 
ಘನತಂದ ಮೊಳೆಗಳ ನಿತ್ಮನು | 
ಕನಕನಯ ಜರತಾರಿ ಸೀರೆಯ | 
ಧನಸಹಿತ ತಂದಿತ್ತ ಶೀಘ್ರದಿ ಸತಿಯ ಕರೆತರಲು [೫೪ 


ರಾಮಭಕಾ ಗ್ರಣಿಯು ಹಿಗ್ಗಿದ | 
ರಾಮಕಾರ್ಯವು ನಡೆವುಜಿನ್ನುತ i 
ಕಾಮಿನಿಯ ಯೋಚನೆಯ ಬಿಟ್ಟನು ನಡೆದ ನಿಜಗೃಹಕೆ ॥ 
ಕಾಮಪರನಶನಾಗಿ ಸೇಠನು ! 
ಕಾಮಿನಿಯ ರೂಪನನೆ ನೆನೆಯುತ | 
ಲಾ ಮನುಜ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಲಲನೆಯ ನಿದಿರುನೋಡುತಲಿ 1೫೫1 


ತಂದು ಧನರಾಶಿಯನು ಕಬಿರನು | 
ಮಂದಗಮನೆಯ ಕರೆದು ತೋರಿದ | 
ನಿಂದಿರಾಪತಿ ಭಟನಕಾರ್ಯಕೆ ಸುಲಭವಾಯ್ಕೆಂದು ॥ 
ಇಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ರದಾರು ದ್ರವ್ಯವ | 
ಸುಂದರಾಂಗನ ಪೂಜೆಗೋಸುಗ | 
ಬಂದು ಸಲಹೆಲಿ ರಘುಪ ನವರನು ನೋಕ್ಷನೀಯುತಲಿ 1೫೬! 


ರಮಣ ಕೊಟ್ಟಿ ರದಾರು ಮುದದೊಳ | 
ಗಮಿತ ಧನವನು ಏನನೊತ್ತೆಯ | 
ನಾ ಮಹಾತ್ಮನೊಳಿರಿಸಿ ತಂದಿರಿ ನೀವು ಸೇಳೆನಲು 1 
ನಮಗೆ ಹೊರೆವುದಡೆೇನು? ನೀಡಲು | 
ವಿಮಲ ರಾಘವನಾಮ ವೀಯಲು | 
ಕುಮತಿ ಬೇಡೆನೆ ನಿನ್ನ ನಿತ್ತೆನು ರಾಮಧನಕಾಗಿ 1೫೬೭! 


ನೀನೆ ಧನ್ಯಳು ಜಗದಿ ಪಾವನೆ | 
ನೀನೆ ಪೂಜ್ಯಳು ನಿತ್ಯ ವಂದ್ಯಳು 
ನೀನೆ ಪಾವನರೂಸೆ ಚರಿತೆ ನೀನೆ ಬಲುಧನೈ ॥ 
ನೀನು ದೇಹವಕೊಟ್ಟು ಪೊಂದುನೆ | 
ಗಾನಲೋಲನ ಚರಣಸೇನೆಯ | 
ನಾ ನರೋತ್ತಮಗಿತ್ತು ಬಯಸಲು ನಿನ್ನ ಕೇಳಿದೊಡೆ [yes || 
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ಮುಕರ ನಿನ್ನ ನಿತ್ತೆನು! 
ರಾಮನಾಮವ ನೊಲ್ಲೆ ನೆಂದನು 
ರಾಮನಾಮಕು ನೀನೆ ಮಿಗಿಲಿಹೆ ನೇನ ಹೇಳುವೆನು 
ಕಾಮಿಸುತ್ತಲಿ ನಿನ್ನ ನಿತ್ತರೆ | 
ರಾಮಧನವನು ಕೊಡುನೆನೆಂದನು | 
ರಾಮ ಸಲಹುವ ನಿನ್ನ ಸತ್ವವ ಹೋಗು ಸೀನೆಂದ 


ಎನ್ನ ದೇಹವ ಬೇಡನೆಂದನು | 
ನಿನ್ನ ಜಸ ಕಮಲನೆ*ತಕೆ | 
ನಿನ್ನ ರಘುಪತಿ ನಾಮ ವೇತಕೆ ಬೇಡನೆನಗೆಂದ | 
ನಿನ್ನ ಸತಿಯಳ ನೆನ್ನ ಜೋಗಕ | 
ಮುನ್ನ ಕೊಟ್ಟರೆ ಧನವ ಕೊಡುನೆನ । 
ಲೆನ್ಸ ಲಾತಗೆ ೫ ನಿನ್ನ ನೀಯ ನಿಶ ಧನವ ತಂದಿಹೆನು 


ಖೇದ ಪಡದಿರು pr ಮನದೊಳು | 
ಸಾಧುಸಂತರ ಸೇವೆಗೋಸ 
ಸಾಧುಶರಿರವ ಸಿಡುವೆ ಹ ಆಸೀದಾಸ ಸೇಶಸಿಗೆ | 
ಸಾಧುಸೇಶನ ಮನವ ನೊಲಿಸು 
ಸಾಧುವಾಗಿರು ನೀನು ನರಗ | 
ಮಾಧವಾಂಸ್ರ)ಯ ಮರೆಯಬೇಡೌ ನೀನು ಹೋಗೆಂದ 


ಸಿನ್ಹ ಸಲಹಲಿ ರಾಮ ಚಂದ್ರನು ! 
ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ ಮಹಿಮೆಯೆ ' 
ಬನ್ನ ಸತ್ಯವ ಕಾಯುತಿರಲಿಕೆ ಭೀತಿ ಬಿಡು ರವಃಣಿ | 
ನಿನ್ನ ಮನದೊಳು ರಾಮ ನಲಿಯಲಿ | 
ನಿನ್ನ ಇಕ್ಕಿಯು ಉತ್ತಿ ಹೆಂಯಲಿ 
ನಿನ್ನ ಮಹಿನೆ ಬಿಕೆ ಬೀರಲಿ ಜಗೆದಿ ತಿರ5ಂದೆ 


ವುನದೊಳಳುಕೆದ ನಾಗ ಮಾಸಿಸಿ ! 
ತನಗೆ ಸಂದದೆ ಅನ್ಯಪುರುಷನ | 
ಸಸಿಯನೆನು ತ ವ. ನಗಿ ಮರುಗಿದ ಕೆ ಕೊರಗುತಲಿ || 


1೫೯1 


॥೬೦/ 


೬೧1 


೬.೨/| 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ಇನಿಯನಂಧ್ರಿಯ ತೊರೆದು ಪೋಗಲು ' 
ಮನವು ಬಾರದೆ ದುಃಖಿಸುತ್ತಲಿ ; 
ಕಣವಿ ಬಿದ ಳು ಭೂಮಿಗೊರಗುತ ಮೂಳಿ”ಯಲಿ ತರಳೆ 


A ಸ 


ಬಿೀಸಿದನು ಗಾಳಿಯನು ಕಬಿರನು ! 
ಸೂಸಿ ತಣಿನೀಗ್ಗಳನು ಸದುಳದಿ | 
ಫಾಸಿಯಾದನು ನೊಡಿ ಸತಿಯಳ ಪರಿಯ ನವನಾಗ ॥ 
ಮೊ*ಸಹೋಗಲುಬೆ*ಡ ನೀ ಸಲೆ! 
ಘಾಸಿಯಾಗುನೆ ನೋಹವಿಡುತಲಿ | 
ಶಾಸನ ಸದೆ ಡೇಹೆಸೊಳು ಬಿಡು ಮೋಹಮಮಕೆಯನು 


ನಿನಗೆ ದೇಹದ್ವಿ ನೋಹನಿರೆ ನಾ 
ನನಘ ರಾಮೋಶಕ ನಸಿಲಿಸುವೆ | 
ಧನವ ಸೀಯನು ಸೇರ ಬಿಡುತಲಿ ನಿನ್ನೊ ಾಸೆಯನು || 
ಅನಘ ಬಿಡುಬಿಡು ಕೋಕನಮನವನು ' 
ಕೊನೆದು ಸಿರ್ಮಲಗ್ಗೆದು ತಿಳಿತಿ* ! 
ನಗೆ ಕೊೋಕನಿಡೇಷೆ ಸುಂದರಿ ಹೋಗು ಸಿ*ನೆಂದ 


ರಾಮಮಂತ್ರವ ನೆನದು ತರುಣೆಯು : 
ರಾಮಕಾರ್ಯನ ನಿಲ್ಲಬಾರದು : 
ರಾಮಗರ್ಪಿತವಾಗಿ ದೆೌಹೆವ ಕೊಡುವೆ ದನಿಗೆ | 


ರಾಮಸೇನೆಗೆ ಸಂದುಸೋದುದು ! 
ರಾಮಶಿಕ್ಕಿಹ ಡೇಹೆ ಪಾನನ | 


ನೀೀನ:ಹೀತಲದಲ್ಲಿ ಧನ-ಳು ಎಂದ ಳಿಂದುಮುವಿ 


ಉಡಿವಿದನು ಸೀತಾಂಬರವ ನೆರೆ ! 
ಒಡೆಯ ಸಿಂಗಿಸಿದನು ಕಬಿರನು : 
ಕಡಗ ಕಂಕಣ ಗೆಬ್ಲೆಯಿಟ್ಟಿ ನು ಸತಿಗೆ ಮುದದಿಂದ | 
ಮುಡಿಸಿ ಹೊಗಳ ತರುಣಿ ತುರುಬಿಗೆ ! 
ಇಡ।ತ ತಿಲುಕನ ಪಣೆಗೆ ಸೊಬಗೆನೆ | 
ಒಡೆದು ನಿಂದಳು ಬೀರಿ ರೂಪವ ತರಳೆ ಸೊಬಗಿನಲಿ 


೬೩! 


kell 


[೫ 


all 


[೬a] 


ಕೌದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರ ಹ 


ವಿಮಲಮಾನಸೆ ರಾ 


ENE ತೊಳಪ ನಾಸಿಕ । 
ದಮಿತ ಸಂದರವದನೆ ಮೋಹನೆ 


ಮಭಕ್ಕಳು ರೂಪರಾಶಿಯಲಿ ॥ 


ಕಮಲಮುಖಿ *ೊಭಿಸುತ ಪಿಂದಳು : 
ಕಮಲನಾಭನ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿ ! 
ಬಗ ತೆ ಪರಮಬಕ್ಕೆ. ಯಲಿ 


ನಮಿಸಿದಳು ಸಪತಿಚರಣಯ 


ಬ್‌ ಕ್‌ 


ಕತ್ತ್ಮಲಾದುದು ಕಾಂತೆ ನಡೆಯಲು | 
ಮತ್ತೆ ಮಳೆ ಬರುತಿಹುದು ಮಾಗಇವು ; 
ಸುಕ್ಕ ತುಂಬಿಪಿ ಕೆಸರಿನಿಂದಲಿ ನಡೆಯೆ ಕಕ-ಶವ್ತ ॥ 
ಎತ್ತಿ, ಕೊಂಬೆನು ನಿನ್ನ ಸೆಗಲೊಳ : 
ಗಿತ್ತು ಬರುವೆನು ನಿನ್ನ ನಾತಂ 
ಗಿತ್ತು ಬಾರೌ ರಮಣ ಪೊರಮಡು ನೀನು ಬಾರೆಂದ 


ಮಂದೆ ನಡೆದ ಕನಾಲಕುನರನು 
ತಂದು ತೋರುತ ಬೆಳಕ ಕಬಿರಗೆ , 
ಇಂದುಮುವಿಯನು ಸೆಗಚೊೊಳೇರಿಸಿ ಬಂದ ಪದುಳದಲಿ ॥ 
ಬಂದ ಕಬಿರನ ಕಂಡು ನೇಶನು | 
ನಿಂದು ಸೀತವಕೊಟ್ಟು ಕೂರಿಸಿ । 


ತಂದು ಕೊಟಿ,ನು 


ಬಿರ ಪ್ರೂರಡಲ 


ಧನದರಾತಿಯ ನತುಳ ಮುದದಿಂದ 


ಟ್ರ 


ತಿರುವಿ. "ಬಿನ ಮೋಸಹವಮೊಲರೆ ಯುತ | 
ನುತನ ಕರೆವೆ: ಕಬೀರ ನಡೆದನ: 1 
ಬಒತದಿ ಸಂತರ ಕಾಣಲೊ: 


ಸುಗ ಹರಿದು ನೆನೆಯುತಲಿ || 


sl] 


೦1 


(| 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ಸತಿಸುತರ ಮೋಹಾದಿಗಳ ಮರೆ | 
ಯುತಲಿ ಮನದೊಳು ರಾಮನಂಫ್ರ)ಯ | 
ಸ್ತುತಿಯ ಗೈ ಯುತ ರಾಮಸೇವಾಕಾರ್ಮಕನುವಾದ 


ತೊಡಗಿದನು ರಾಮೋತ್ಸವನ ಬಲು ! 
ಬೆಡಗಿನಿಂದಲಿ ಸಾಧುಸಂತರ | 
ಗಡಣ ನೆರೆಸುತ ರಾಮನಾಮವ ಪಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ॥ 
ಬಿಡದೆ ನಿಶಿದಿನ ಭಜನೆಗ್ಸೆ ಯುತ | 
ಕೊಡುತ ಲಶನವ ಸಕಲ ಜನರಿಗೆ | 
ಕಡಲಶಯನನ ಒನನದಿವಸವ ನಡೆಸಿ ವಿಭವದಲಿ 


ರಾಮನವಮನಿಯನವಿವಸ ಜನನವ. । 
ರಾಮಶಯನೋತ್ಸವವ ನಡೆದುದು | 
ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಕಲ ವೈಭವದಿಂದೆ lie 1 
ರಾಮನಾಮದ ನಿಮೆ ಯರುಹೆತ 
ರಾಮ ಸಿ*ಕಾ ರಾಮ ಸೀತಾ! 
ರಾಮ ನೆನ್ನು ತ ಪಾಡಿ ಕುಣಿಯುತ ನಲಿದ ರನರಂದು 


ಬೆಳಗಿದವ ದೀಪಗಳು ವಿಧದಿಧ | 
ಹೊಳ ಗಧಿಕತರ ವಾದ್ರ ಸೂೋಸಗ 
ಳಳನಗೆಯ ಬಾಲಕರು ಮೆರೆದರು ಬಕ ಸಾಗರದ ॥ 
ಮೊಳಗಿದುವ ಸಿಸ್ಪೂಳತತಿಗಳ, 
ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗಿತು ರಾನುರೂಸವು | 
ಹೊಳೆದು ರಂಬಪ ಚಿತ್ರವಂಟಸದಲ್ಲು ಧಳಧಳೆನೆ 


ರಾವುನಾನುವೆ ಕೇಳಬರುತಿರೆ | 
ರಾಮನಾಮನ ಕಾಮಿಸುತ್ತಲಿ | 
ಕಾಮಿಸಿ*ಒನರೆಲ್ಲ ನೆರೆದರು ಬಂದು ಮಂಟಿಶಕೆ |! 
ರಾಮನಾಮರನೆ ಸೊೋಷನಾದುದು ' 
ರಾಮಮಂತ್ರವೆ ಜಗವ ಮುಚ್ಚಿತು 
ರಾಮಮಯನಾಯಿತ್ತು ಜಿಸೆದೆಸೆಯೆ ವೈಭವದಿ 


ಗ 


॥೬೨॥ 
೬ ಜ್‌ 


sal 


evil 


lle.nl| 


lel 
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ಸಾಧುಸಂತರು ಪರಸಿ ಕಚಿರನ | 
ಮಾಧವಾಂಘ್ರಿಯ ಭಜನೆ ಗೈಯುತ 
ಮೋದದಿಂದಲಿ ರಾಮಕೀಕ-ನಮಾಡಿ ನಲಿಯುತಿರೆ ॥ 
ಸಾಧುಕಬಿರನು ತೊರೆದು ಮೋಹನ ' 
ಸಾಧುವಾದನು ರಾಮವಿಠಲ್ಪನ 
ಫಾದಯುಗಳವ ನೆನೆದು ಸೃತ್ರತ ನಲಿಯುತಿರುತಿಹೆನು ssl 


ಸಂಧಿ ೪ ಸದ ೨೯೦ಕೆ ಮಂಗಳಮಸು 


amd 


ಐದನೆಯ ಸಂದಿ. 





ಸೂ! ಕಾಮ ನೋಹಾದಿಗಳ ಜಯಿಸುತ | 
ರಾಮನಾಮವ ನಂಬಿ ಸೇಠನು ' 
ರಾಮಭಕ್ತಳ ಕೊಟ್ಟು ಕಬಿರಗೆ ನಲಿದ ಭಜನೆಯೊಳು | 


ಇತ್ತ ಬೀಬಿಯು ಪತಿಯ ಗುಣವನು | 
ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯೊಳಧಿಕ ಭಕುತಿಯೊ | 
ಳುತ್ತಮಾಂಗವ ಜಾನಿಸುತ್ತಿರೆ ಸಾಹುಕಾರ ಬಲು ॥ 
ಚಿತ್ತವೈಕಲ್ಯವನು ಪೊಂದುತ ! 
ಮತ್ಕನಾದನು ನೋಡಿ ರೂಪವ | 
ಮತ್ತೆ ಬಂದನ. ತರಳೆಯೊಡನೆಯೆ ಶಯನನುಂದಿರಕೆ lel 


ಬಗೆಬಗೆಯ ಪರಿಮಳದ ಶ್ರೈವ್ಯವ 1 
ನೊಗುನಿಗೆಯೊಳಿರಿಸುತ್ತ ಮೊಹದಿ | 
ನಗುತ ನಗಿಸುವ ವಸ್ತು ಜಾಲದಿ ಶಯನಮಂದಿರವ ॥ 
ಮಿಗಿಲೆನುತ ಸಿಂಗರಿಸಿ ಸೆಜ್ಜಿಗೆ | 
ಮುಗುಧನಾಗುತ ಕಾಮಪರವಶ | 
ನಾಗಿ ತರಯ ಕರೆದು ದುರುಳನು ನಿಕಟಿನೋಟದಲಿ ॥॥ 


ನೊಡಿದನು ರೂಸವನು ಸೇಕನು | 
ಬೇಡಿದನು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಶರಳೆಯ | 
ಕಾಡಿದನು ಬಲುಬಳಲಿ ಸುಮಶರಹತಿಗೆ ಬಲುನೊಂದು ॥ 
ಬೇಡಿ ಬಿದ್ದನು ಕಾಲಿಗೆರಗುತ | 
ಓಡಿ ಹಿಡಿದನು ತರಳೆ ತುರುಬನು | 
ನೋಡಿ ಮುಖವನು ಮುಗುಧನಾದನು ತರುಣಿ ಚೆಲ್ವಿಕೆಗೆ 11೩. 
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ತಿಳಿಯದಾದನು ಬೀಬಿ ಮಹಿಮೆಯ | 
ಎಳಿದುಹೋದನು ಕಾಮಶರಧಿಗೆ ! 
ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟಿನು ಮಾನವೆಲ್ಲವ ತಾನು ತನುಮರೆತು |! 
ಬಳಿಗೆ ಕರೆದನು ತರುಣಿಯನು ತಾ| 
ನಿಲಲು ಸಹಿಸದೆ ರಾಮಬಾಣಕೆ | 
ಲಲನೆಯೊಳು ಸಂಭೋಗದಾಸೆಯನಿಟ್ಟು, ಕರೆಯುತಿರೆ 


ಮನದಿ ಥ್ಲೈಯೆ-ವತಂದು ಬೀಬಿಯು : 
ಮನದ ಯೋಚನೆ ಮರು" ಬಿಡುಬಿಡು | 
ಸನಿಯಕ್ಕೆತರಬೇಡ ವೆನ್ನಯ ವ್ರತನ ಸೀನರಿಯೆ |! 
ಅನಘ ನಿ* ಕೆಡಬೇಡ ಕೆರಳಿಸಿ | 
ಘನಕಬೀರನ ಸತಿಯ ವೃತವ | 
ನ್ಸಿಸಿತು ನೋಯಿಸಬೇಡ ಬಿಡು ಮರುಳೆಂದಳಿಂದುಮುಖಿ 


ಕಾಮನೋಹಾದಿಗಳ ಬಿಡುಬಿಡ: : 
ಕಾನಿಸುತ್ತಲಿ ಹರಿಯ ಪಾದವ ' 
ರಾಮನಾಮವ ಒಬಹಿಸು ಬಿಡುತಲಿ ಒಗದಿ ನೋಹವನು ! 
ಈ ಮಹೀತಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡ.ನರು | 
ಕಾಮದಿಂದಲಿ ನೋಪವಿಡುತಲ್ಲಿ ' 
ಕಾಮಿ್‌ಯರ ನೃತವ ಶೆಡಿಸುತ ಸಿಲುಕಿ ಸಾಸಕ್ಕೆ 


ಧನವ ಗಳಿಸಿಹೆ ಸೀನು ಪಾವನ | 
ಜನವ ತಣಿಸುತ್ತಶನವಿಡುತಲಿ' 
ತನುಮನವ ಸಸಿ-ಸುತ ಸಿರಿಪತಿ ಸೇವೆಗೆನ್ನು ತಲಿ ॥ 
ಕೊನೆದು ನುನವನು ನೋಡು ನಿನ್ನನು 
ಅನುದಿನದಿ ಹರಿನಾಮ ಭಜನೆಯ | 
ನನುನಯನಿ ಗೈಯುತಲಿ ಪ್ರಣ.ವ ಗಳಿಸು ಬರದಿಂದ 


ತ.ಜಿಸೆಲೆ, ನೋಹನನು ಒಗಡೊಳು 
ಆ ಳಃ 
ತ, ಐಸು ಕಾಮವ ಕಾಮಿನಿಯರೊಳು | 
ತ ಜಿಸು ಕೋಧಾದಿಗಳ ಬೇಗನೆ ರರ್ಕಿಳರಪ್ರೀತಿಯನು 1) 


lel) 


lla"! 


iz! 


ಷಾ ಬಾನ ಇನ ಇನ್‌ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
ಭಜಿಸು ರಾಮನ ಸಾರ್ವಕಾಲದಿ | 
ಭಜನೆ ಬಿಡದಿರು ಶಯನಕಾಲದಿ ! 
ಅಜಿತನಾಗುವೆ ನೀನು ಸೇಠನೆ ಒಬಗದಿ ಪಾವನನು 


ಮನದ ನೋಹಾತುರದಿ ಸೇಠನು : 
ಮುನಿಸ ತಡೆಯುತ ನೋಡಿ ತರಳೆಯ | 
ತನುಮನವ ನಿನಗಿತ್ತಿತೆನು ಮಾನಿಸಿ ನೀನು ಕೊಡು ಸುಖವ || 
ಎನಿತು ಸಹಿಸಲಿ ನಿನ್ನ ಮೊ*ಹೆವ | 
ಮುನಿಯಬೇಡೌ ತರುಣಿ ರೂಸವ | 
ಸಿನಿತ, ಸಿಷ್ಟ್ರಲ ಗೈಯ ಬೇಡೌ ನೋಡು ನೀನೆಂದ 


ಲ 


ನಿನ್ನ ಪ್ರಣ.ದಿ ನಾನೆ ಬಂದಿಹೆ ' 

ಸುಕ್ಟತವ ನೇನ ಪೊಗಳಲಿ ' 

ಮೊಹನ ವದನಣಗಕೆ ನೆ.ಚ್ಛು ಕೊಲಿದಿಹೆನು ॥ 
ನೇದಾಂತವನು ಕೆ*ಲೆನು : 

ಕ ಸೇರುತ ಸುಖಿಸಬಂದೆನು | 


NR ಯೋಚನೆಯೊಕೆ ಮಾನಿನಿ ನೀಡು ಸುಖನೆಂದ 


©“ ಚಿ ಇ ಈ 


"ಇ 


ನಾರಿ ನ್‌ ನೊಲಿದಿತ್ತು ಸುಖವನು! 
ಮೇರೆ ಖಾರಿಸು ನನ್ನ ಸೌಟ್ಯಕೆ | 
ದಾರಿ ತೊರಿಸು ಕಾಮಸಾಧನೆಗೀಗಳಿಂದುಮ: ಬಿ 1 
ಸಾರಿಬಾರೌ ಬೇಗ ಸಚ್ಚಿಗೆ : 
ಬೀರುತಿಹುದಿ* ಗಂಧಸ್ರಷ್ಟವು ; 


ಇತ 


ತೊರುತಿರ್ಹವ್ರ ಕಾಮನಿಕಸಿತಮಾಗಿ ನೋಡೆಂದ 


ಕೆಡುನೆ ಕೆಡಿಸುತಲೆನ್ನ್ನ ವ್ರಶವನ: ' 
ಬಡಿದು ಕೆಡಹುವ ಸಿನ್ನ ರಘುವರ | 
ಕಡಿದು ಬಿಸುಡುವ ನಿನ್ನ ಜೀಹವ ಕೀಚಕನ ತೆರದಿ ॥ 
ತೊಡೆದು ಮೋಹೆನನಿನ್ನ ಮನದಿಂ | 
ತೊಡುಕೊಡಿ?ಗಳೆ ರಾಮಜಪವನು | 
ಬಿಡದೆ ಭಜನೆಯಮಾಡು ಧನನನು ನೀಡು ಬಡವರಿಗೆ 


] 


!॥ 


(ಇ! 


(Aol! 


lanl 


1೧೨! 
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ತರುಣಿಯರ ಮೋಹಿಸುತ ಬುವಿಯೊಳು | 
ಮರಣಕೆಡೆಯಾಗಿಹರು ಸಂತತ | 
ದುರುಳ ಮರಣವ ಬಯಸಬೇಡೈ ಸಿಲುಕಿ ಮೋಹಕ್ಕೆ ॥ 
ಮರೆಯಬೇ ಡೈ ಕಂಸ ಕೀಚಕ | 
ಸುರಪ ರಾವಣ ನೃಪರಿಗಾಗಿಹ | 
ಪರಿಯ ಯೋಚಿಸಿನೋಡು ಮನದೊಳಗೆಂದಳಿಂದುವಮುಖಿ 


ಮುನಿಸದಾಳ್ವನು ಸಾಹುಕಾರನು ! 
ಮುನಿದು ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ ಕೋಪದಿ | 
ಕ್ಷಣದಿ ಕೋಪಾತುರದಿ ಮರೆಯುತ ತನುಮನಾದಿಗಳ ॥ 
ನೆನೆದು ಕಾಮಿನಿ ರೂಪವನ್ನುರೆ | 
ಮನದಿ ನೋಹಾವೇಶದಿಂದಲಿ | 
ಮುನಿದು ನಿಂದನು ತರಳೆಯಿದರಲಿ ಸೇಠ ಬೆದರಿಸುತ 


ಬರಲು ಮುನಿಡೊಡೆ ನೋಡು ನಿನ್ನಯ | 
ಸೀರೆ ಸೆಳೆಯುತ ಕಷ್ಟವೀವೆನು | 
ಬರಿದೆ ಬಿಡುವವನಲ್ಲ ಬಾರೆಲೆ ತರುಣಿ ಛಲವ ಬಿಡು || 
ಅರಿತಿಹೆನು ನಾನೀ ನಿರಾಗವ | 
ಪರಿಕಿಸಿಹೆನೀ ತತ್ವವೆಲ್ಲವ : 
ಸರಿಯಬೇಡೌ ರಮಣಿ ತೋರೌ ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನು 


ಧನವ ನೀಯುತ ನಿನ್ನ ನೊತ್ತೆಯ | 
ನನುನವನುನಿ ಪೊಂದಿಹೆನು ಪಡೆಯಲು | 
ಮನದ ಭಷ್ಟವ ಬಿಡೆನು ನಿನ್ನನು ಬರಿದೆ ವೋಗಸ್ತೆ ॥ 
ತನುವ ನಕೆ ಜನಒಗಕೆ ಖೆದರಿಕೆ | 
ಎನುವೆ ಬಿಡುಬಿಡು ಶಂಕೆ ಗುಟ್ಟ | 
ತನುವ ತೋರೌ ತಡೆಯುಲಾರೆಮು ನೋಹ ನಾನೆಂದ 


ಏನ ನೇಳಲಿ ನನ್ನ ಕುಮತಿಗೆ ; 
ಮಾನಹೀನನು ಜ್ಹಾನರದಿತನು 
ಮಾಫಿನೀಯರ ಮಾನಗೆಡಿಸುತ ನರಕಕೈದುವೊಡೆ | 


ಧಾ ಪ್ರಾ ಬಾಬರ್‌ ಜಾ ಜಾಜಿ ಜಾಣಾ ಲ ಆರಿ ಪಾಣಿ ಇಂ ಸಾಪ ಹೌದ ಇರ, ಫ್ರಿ ಖಾ ಬಹಾಡಿತ್ರಾ ಪ್ರಾ. ~~ ಘಾ 'ಾನ ಜಾ ಎಸ್‌ ಈತಿನಾಮಎಪ್ರಾವಾಂಿಣಾ ಶೀಲದ ಸಹಾರ ಧತಾಬನೆರರ್ಧಾಶಾಜಾಜಲಿರಾ ಪಾಘಾತಾಕ್ಷಾತಾಜರಶಾಗತಾಸಾ ತರ್ವಹಾಸಾಸಾಸಸಮ ಸಾ 


Isl! 


॥೧೪॥ 


ell 


(೧೬! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ಮಾನನಿಧಿ ರಘುರಾಮ ಕಾವನು | 
ಮಾನವೆನ್ನ ಭಿಮಾನವವನದು | 
ಕೆೇಣಮಂ ಬಿಡು ಕೆಡುನೆ ಯೇತಕ್ಕೆಂದಳಾ ತರುಣಿ 


ತಡೆಯಲಾರದೆ ಬಂದ ಕೋಪವ : 
ಹಿಡಿಯೆ ತರಳೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದನು | 
ಸಿಡಿದು ಓಡಿದಾಗ ತರಳೆಯು ಬೆದರಿ ಭೀತಿಯಲಿ | 
ಓಡುತೋಡುತ ಸೋತುಹೋದಳು | 
ಬೇಡಿದಳು ರಘುರಾಮನನು ಬಲು | 
ಬೇಡಿದಳು ಕೈಮುಗಿದು ಸಲಹಲು ತನ್ನ ಸತ್ವವನು 


ಜಾನಕೆಯ ನಿ* ಕಾಜ ರಘುಸತಿ | 
ಮಾನ ನಿನ್ನದು ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ | 
ಮಾಸಿನೀಯಕ್ಕೆನೆನ್ಸ ಕಾವುದು ಜಯತು ಜಯರಾಮ '| 
ಮಾನಕೆಗೆನನು ದುರುಳನಿವ ಬಲು ; 
ಹಶೀನಮಾನನ ಕಾಡುತಿಹನೀ | 
ಗೇನಮಾಡಲಿ ದಿ*ನವತ್ತಲ ಮಾನ ಕಾ ಯುವುದು 


ರಾವಣಾದ್ಯರ ಕೊಂದು ಧರಣಿಯ ' 
ಸಾವನತ್ತ್ವವ ನುಳುಹಿ ಸಲಹಿದೆ | 
ಪಾವನಾಕ್ಮರ ಸತ್ವ ವುಳುಹುತ ಓಗವ ತೋಸಿಸಿದೆ | 
ಆವಗಂ ಸಾಧುಗಳ ಹಿತವ! 
ತೀವಿದತಿಕಯದಿಂದ ಮಾಡನೆ ! 
ಭಾವಿಸಲು ಭಕುತರನು ಸಲಹುವೆ ಮೋಕ್ಷನೀಯುತಲಿ 


ಸುರಸಸಂಗದಿ ಮೌನಿಶಾಪದ ! 
ಗುರಿಗೆ ಸಿಲ್ಲಿದ ಸತಿಯ ಸೋಕುತ | 
ಹರಿಸಿ ಶಾಪನ ಕರುಣವಿಡುತಲಿ ನೀಡುತಭಯವನು ! 
ಧರಣಿಜೆಯಳನು ದುರುಳ ರಕ್ತಸ | 
ರರಸ ಹಿಡಿಯಲು ಕಡಲ ದಾಂಟುತ ! 
ಒರಸಿಬಿಟ್ಟಿಯೊ ರಾಕ್ಷಸಾನ್ವಯವನ್ನು ಕೋಪದಲಿ 


ಗನ 


inst 


Awl 


lA! 
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ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ವೈರಿಸೋದರನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುತ | 
ವೈರಿರಾಜ್ಯವನಿತ್ತೆ, ಪದುಳದಿ | 
ವೈರವೆಲ್ಲಿದೆ ನಿನಗೆ ಕರುಣಾಶರಧಿ ಪರಿಕಿಸಲು || 
ಭಾರಿಪದವಿಯನಿತ್ತೆ ರಾವಣ | 
ಶೂರರಕ್ಕಸ ಕುಂಭಕರ್ಣಗೆ | 
ಸಾರಿ ಬೇಡುವೆ ನಿನ್ನ ಪಾದವ ನಂಬಿ ರಘುರಾಮ 1೨೨॥ 


ಅನಲಮುಖದಿಂ ಪರಿಕಿಸುತೆ ನೀ 
ನನಫೆ ಸೀತೆಯ ಮಹಿಮೆ ತೋರಿದೆ : 
ವನಜನಾಭನೆ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದಗುಂಟೆ ಭಖಭೀತಿ | 
ತನುಮನವ ನಿನಗರ್ಪಿಸಿಡೆ ಜೀ | 
ವನನು ಸಿನಗಾಗೀಗ ಮಾನವ | 
ಧನದ ಮದದಂ ಸೆಳೆಯುತಿರ್ಪನು ನೋಡು ಕರುಣದಲಿ 1೨೩ 


ತನುವು ನಿನ್ನದು ಮಾನ ನಿನ್ನದು : 
ಧನಕನಕ ಸಕಲತ್ವ ನಿನ್ನದು | 
ಮನವು ನಿನ್ನದು ಲಜ್ಜಿ ನಿನ್ನದು ನಿಸ್ವತಂತ್ರಳುನಾ ॥ 
ಮುನಿಯದೀಗಳಿ ಸಲಹದಿರ್ದೊಡೆ | 
ತನುವ ಸೋಕುತ ನಿನ್ನ ಮಾನವ | 
ಹೆನನಗೈೈಯುವನೀತ ಕತದಿಂದೋಡಿಬಾ ಬೇಗ ೨೪1 


ಏಕೆ ತಡಮಾಡುವೆಯೊ ರಘುಪತಿ : 
ಕಾಕುಮನುಜನು ಹಿಂಸೆಕೊಡುತಿರೆ | 
ಏಕೆ ಬಾರದೊ ಕರುಣವೆನ್ನೊಳು ಬಾರೊ ಮೈದೋರಿ il 
ನೂಕಲೇತಕೆ ದುರುಳಜನದೊಳ , 
ಗೇಕೆ ಭಕ್ಕಳ ಕೆಡಹಿ ನೋಡುತ : 
ಕಾಕುಕೃತೃಕ ತೋಷಿಸುತ್ತಿಹೆ ರಾಮ ನೀ ಸಲಹು ani 


ಓಡಲಾರೆನು ನಡೆಯಲಾರೆನು ' 
ಬಾಡಿಹೋದುದು ನಡುವು ನಡೆಯಲು ! 
ನೀಡಲಾರವ್ರೆ ಪಾದಗಳು ಬಲು ನೋತುಹೋಗಿರಲು |! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
ಜೋಡಿಸುತ್ತಲಿ ಕರವಮುಗಿವೆನು | 
ಓಡಿಬರುತಲಿ ದುರುಳನಿನನಿಗೆ | 
ನೀಡು ಸುಜ್ಞಾನವನು ಸೇಠಗೆ ಕಾಯ್ದು ಸತ್ತವನು 


ಬಾಲೆ ದ್ರೌಸದಿ ಯೊರಲಲಕ್ಷಯ ! 
ಶಾಲೆಯನ್ನೊಲಿದಿತ್ತೆ ಮುದದಿಂ | 
ಪಾಲಿಸಿದೆ ನರನಿತ್ತು ತಾರೆಗೆ ಮೌಸಿಸತಿಯಳಿಗೆ ॥ 
ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮ ನಿನ್ನಯ | 
ಜಾಲ ತೋರಲು ಸಮಯವಲ್ಲಿದು | 
ಪಾಲಿಸೆನ್ಸನು ಬೇಗ ರಘುಪತಿ ಕರುಣಿ ದಾಶರಥಿ 


ನಿನ್ನ ನಾಮವೆ ಸಕಲಸಾಧನ | 
ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯೆ ನೋಕ್ಷರತ್ತವು | 
ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತನೆ ಸಕಲಸಂಪದ ನೀನೆ ಅನಂದ | 
ವಿನ ೈ ನಂಬಿದಳೆನ್ನ ತೆರದೊಳು | 
ಧನ್ಯರಾರಿಹರಿನ್ನು ಜಗೆದಲಿ ! 
ಮುನ್ನ ಸಾಲಿಪುಗೆನ್ನ ಪಾತಿವ ್ರತ್ಯೈವನು ಮುದದಿ 


ರಾಮನಂ ಜಾನಿಸುತ ನಿಂದಳು 
ಕಾಮಿನೀಮಣಿ ಭಕುತಿಯಿಂದಲಿ | 
ರಾಮಪಾದವನಂಬಿ ಮನದೊಳು ಪರಮಸ್ರಿ *ತಿಯಳಿ | 
ರಾಮನೆ ಗತಿಯೆಂದು ನೊರೆಯಿಡೆ | 
ರಾಮ ಧರಿಸುತ ರಾಜಭಟಿನು | 
ತಾ ನುಹಾಶ್ಮನು ಬಂದು ನೂಕಿದ ಬಾಗಿಲನು ಭರದಿ 


ತೆರೆದು ಬಾಗಿಲ ಸಾರುಭಟಿೆಯಿ.ಂ | 
ತೆರೆದು ಸೇಠನ ಸಿಡಿದು ರುಡಿಯುತ | 
ಶಿರವ ಕುಕ್ಕುತ ಫಡಫದೆಲವೋ ಬಡಿನೆ ನಿನ್ನನ್ನು | 
ತರುಣಿಯಂ ಬೆಂಬತ್ತಲೇಶಕೆ | 
ತರಿವೆ ನಿನ್ನಯ ಶಿರವ ನೀಗಲೆ | 
ಭರದಿ ಕಳುಹಿಸು ನಾರಿಯನು ಗೃಹೆಕೆಂದ ರಾಜಭಟ 


75 


೨&1 


(೭! 


೨೮! 


loll 


॥೩೦1॥ 


ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ 
ನಡುಗಿದನು ಕಂಪಹಿಸುತ ಸೇಶನು : 
ಉಡುಗಿಹೋದನು ಭಯದಿ ಧರಣಿಗೆ ! 
ಗದಗದನೆ ನಡುಗುತ್ತ ಬಿದ್ದನು ರಾಮನಂಸ್ರಿಯೊಳು 1 
ಕೆಡವಿದನು ದೇಹವನು ಬುವಿಯೊಳು ; 
ಬೇಡುತಲಿ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ರಘುವರ | 
ನಡಿಯ ಕೃಪೆಯನು ಬಯಸಿ ಸೇಠನು ಮರೆತು ಕಾಮವನು 


ರಾಮದರುಶನದಿಂದ ಸೆ*ಠನು : 
ಕಾನುಕ್ರೋಧಾದಿಗಳ ಬಿಡುತಲಿ ! 
ಕಾಮಿಶಿಯ ಕಳುಹಲ್ಟೆ ನಿಶ್ನಯಮಾಡಿದನು ಮನದಿ | 
ಭಾವೆ ಚಿ*ಬಿಯ ಸೆಗಳೊಳೇರಿಸು ! 
ತಾ ಮಹಾತ್ಮ ಕಬಿ*ರನಿಳಯಕೆ | 


೬ 
ನೇಮದಿಂದಲಿ ತಂದು ಬಿಟ್ಟನು ಪರಮ ನೈಭವದಿ 


ಧರಿಸಿ ಕಬಿರನರೂಸ ತನ್ನೊಳು 
ಸರಮಸ್ಪಣ್ಣಕ್ಕೋಕದ್ಗೇ ನ: | 

ಶಿರದೊಳಿರಿಸುತ ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು ಸೇಕನಿಗೆ ಭರದಿ ॥ 
ಬರೆಸಿಕೊಂಡನು ಪತ್ರವನು ಕಾ! 

ಸಿರಿಯಾ ಸೇರಿತೆನುತ್ತ ರಘುವರ 

ಹೊರಟುಹೋದನು ಮಾಯವಾಗುತ ಶೀಘ್ರದೊಳಗಿರದೆ 


ಇತ್ನ ಕಬಿರನು ಬಂದ ಸತಿಯಳ : 
ನೆತ್ತ ಬಂದೆಯ್ದೆನುತ್ತ ಕೇಳಲು 
ಉತ್ಕ್ತಮಾಂಗಹೆ ರಾಜಧೂತಪವೆ' ಪರಿಯ. ನೇಳಲಟ್ಟೆ ॥ 
ತತ್ತರಿಸಿ ಮನದಲ್ಲ ಕಬಿರನು | 
ಮತ್ತೆ ಹೊರಟನು ರಾಜದೂತನ | 
ಕೃತ, ಕೇಳಲು ಕೋಪವಿಂದಲಿ ನಡೆದ ಒವದಿಂದ 


ಕರೆದು ಕೊತ್ತಾಲನನು ಕೇಳಿದ ' 
ನರಕೆ ನೀನೇಕೇೀಗ ಸೇಠನ | 
ಕಿದು ಪೊಸೆಯುತ ಲೆನ್ನ ಸತಿಯಳ ತಂದು ಕಳುಹಿಸಿದೆ | 


ಆ ಇನತನ. ಣಾ ಬಾನನ ತಾಂ 


[೩೧1 


lle, ol! 


‘laa l! 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
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ಮರೆತುಹೋದುದೆ ನಿನಗೆ ಬುದ್ದಿಯು | 
ಬರಿಯ ಕಾರ್ಯದ ಮದದಿ ನೀಚರ | 
ತೆರದಿ ಕಾರ್ಯವ ಗೈದುಬಿಡುವರೆ ಪೇಳು ನೀನೆಂದ 


ಎಲವೋ ಕಾರ್ಯಮದಾಂಧನಾಗುತ | 
ಮಲಿನಗೈದೆಯ ರಾಮಕಾರ್ಯವ | 
ಬಲದ ಮದದಿಂ ಸೇಠ ಸಾಧುವನೇಕೆ ಶಿಕ್ರಿಸಿದೆ | 
ಲಲನೆಯಳ ನಾನಿತ್ತೆ ಸೇಕಗೆ | 
ಛಲವು ಬಂದುದೆ ನಿನಗೆ ಫಡಫಡ | 
ಖಳನೆ ಮಾಡಿದೆ ಘೋರಪಾಶಕನೆನಗೆ ನೀನೆಂದ 


ಕೇಳುತಚ್ಚರಿಯಿಂದ ದೂತನು! 
ಕಾಳುವೋದುದೆ ಮತಿಯು ನಿನಗಿ | 
ನ್ನೇಳು ಕಾಣೆನು ನಿನ್ನ ಸತಿಯಳ ಸೇಶನಂ ಕಾಣೆ ॥ 
ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮ ಸೇವೆಯು | 
ಕಾಳಸರ್ಪವು ನಿನ್ನ ಸುತ್ತಿರೆ | 
ಮೇಲನರಿಯದೆ ಗಳಹೆ ಬೇಡೆಲೆ ಪೋಗು ನೀನೆಂದ 


ಬಂದು ಸೇಠನ ಕಬಿರ ಕೇಳಿದ | 
ನಿಂಗೆ ಬಂದರದಾರಿದಿಲ್ಲಿಗೆ ? | 
ಬಂದು ನಿನ್ನನು ಪೊಡೆಯೆ ಧೈರ್ಯನೆ ರಾಜದೂತರಿಗೆ ॥ 
ಇಂದು ಎನ್ನಯ ಸತಿಯು ಮಾಡಿದ | 
ಕುಂದುಗಳ ಮನ್ಸಿ ಸುತ ಕಾವುದು | 
ತಂದೆ ಕರುಣದಿ ನೋಡು ನಮ್ಮನ್ನೆಂದ ಳವಿವೀರೆ 


ಮರುಳೆ ನಿನಗೇಂ ಕಬಿರ ಧನವನು ! 
ಬರದಿ ನೀನೇ ತಂದು ಕೊಡುತಲಿ | 
ಬರೆದು ಪೊತ್ತೆಗೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಬಂದು ಪೋದೆಯಲ! 
ತೆರಳು ನೀ ಬೇಗದಲಿ ನಿಳಯಕೆ | 
ಬರಿದೆ ಬಳಲಿಸುತೆನ್ನ ಹೊಡಿಸಿದೆ | 
ಕರೆದು ರಾಜನ ಭಟಿನ ನೀ ತೊಲಗೆಂದ ತುಲಸೀಸೇಠ್‌ 
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ಏನಿದಚ್ಚರಿಯೆಂಜಿ ದಾಸನೆ | 
ನಾನು ಕಾಣೆನು ರಾಜದೂತನ | 
ಏನು ಹೇಳುವೆ ಮರುಳುಮಾಡಕಲೈನ್ನ ಬಳಲಿಸದೆ ॥ 
ಸಾನುರಾಗದಿ ಸತ್ಯಸಂಗತಿ | 
ಯೇನು ನಡೆದುದು ತಿಳುಹು ಬೇಗನೆ | 
ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿನೆ? ನಿನ್ನ ಧನವನ್ನೆಂದನಾ ಕಬಿರ 


ತೆಂದು ತೋರಿದ ಕಬಿರನಕ್ಕರ | 
ದಿಂದ ಬರೆದಿಹ ನೊಕ್ಕಣೆಯ ನಾ 
ನಂದದಿಂದಲಿ ಕಂಡು ಕಬಿರನು ಮರೆತ ದೇಹವನು ॥ 
ಇಂದಿರಾಸತಿ ಮಾಯೆ ಗೈದಿಹೆ | 
ತಂದು ನೀಡಿದ ನಿನ್ನ ಧನವನು | 
ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟನು ದಿವ್ಯದರುಶನ ನಿನಗೆ ಕೇಳೆಂದ 


ಸುಲಭದಿಂದಲಿ ರಾಮದರುಶನ | 
ಚೆಲುವಿನಲಿ ನೀಂ ಗೈದೆ ಕರುಣಾ | 
ಜಲಧಿ ತೋರಿದ ದಿವ್ಯರೂಪನ ನಿನಗೆ ಸದುಳದಲಿ | 
ಒಲಿದನಾ ಹರಿ ನಿನಗೆ ಸುಲಭದಿ | 
ಒಲಿದು ನಿನ್ನಯ ದಾನಧರ್ಮಕೆ | 
ಒಲಿದು ನಿನ್ನಯ ಸರಳ ಮನಸಿಗೆ ರಾಮ ನೋಡೆಂದ 


ಜಃ 
ನೀನು ನೋಡಿದ ರಾಜಕುಪಕನ'! 
ನೀನು ಕಂಡ ಕಬೀರದಾಸನ | 
ಏನ ಹೇಳ್ಳೆ ರಾಮನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವರೆಲ್ಲ ॥ 
ನೀನು ನೋಡಿದೆ ರಾಮರೂಪವ | 
ಸಾನುರಾಗದೊಳಿರಡುಬಾರಿಯು | 
ನಾನು ಕಾಣೆನು ರಾಮನಂಥ್ರಿಯ ತೋರು ನನಗೆಂದ 


ಅನಘ ಸೇಠನೆ ರಾಮಚಂದ್ರ | 
ನ್ನನಗೆ ತೋರ್ಪುದು ನಮಿಪೆ ಸೀಗಳಿ। 
ಮನುಜಣೇಷದ ರಾಜಭಟನಂ ತೋರು ಬೇಗದಲಿ ॥ 


೪೦1 


eal 


೪೨] 


೪೩. 


ಸೈಪಡಿವಾ ಖಾವಿ ಸಡಗರ, ಭಾಷಾ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 


ಇಂಪು ಜು ಇಡಾ ಇ “ao ee ರಾದಾ ಶರಾ ಅಲಕಾ ಫಾನ್‌ ಇಂ Er ರ ಸಾ 


ಮನವು ನಿಲ್ಲದು ರಾಮನಂಥ್ರಿಯ | 
ಕಾಣಿದೀಗಳ್‌ ರಾಜದೂತನ | 
ನನಘ ತೋರೈ ನನಗೆ ಶೀಘ್ರದಿ ಮುದದಿ ನೀನೆಂದ 


ದೂತನೇಷವ ಕೊಂಡೆ ಸೇಠನು | 
ಖಾತಿಯಾದೊಡೆ ಧನವ ವೊತ್ತೈೆಯ್ಯೋ| 
ಭೀಕಿಪಡುತಲಿ ತಂದು ನೀಡಿದೆ ಕಬಿರ ರೂಸಿನಲಿ ॥ 
ತಾತ ನೊಂದೆಯಾ ನನ್ನ ಜಿಸೆಯಿಂ | 
ಬ್ಯಾತಿವಂತನೆ ನಿನ್ನ ದರುಶನ | 
ವೇತಕೀಗಲು ಕೊಡದೆ ಕಾಡುವೆ ತೋರು ಹರಿಯೆಂದ 


ಮರೆಣಸಮಯದಿ ಕೂಗಿಡೊಡೆ ನೀ | 
ಭರದಿ ಬರುತಲಿ ಪೊರೆದೆ ಅಜಮಿಳ | 
ವರನ ಪದುಳದಿ ದುರುಳ ಮಕರಿಗೆ ನೊಂದ ಕರಿನರನ ॥ 
ಸ್ಮರಿಸಿದೊಡೆ ನೀ ಸೀಳಿ ಮಕರಿಯ | 
ದುರುಳ ದುಶ್ಶಾಸನನು ಸಚೆಯೊಳು | 
ತರಳೆ ಕೃಷ್ಣೆಯ ಸೀರೆ ಸೆಳೆಯಲು ಮಾನವನು ಕಾಯ್ದೆ 


ಛಲದಿ ವಿಸಿನದಿ ತರಳ ಧ್ರುವತಾ | 
ಸಲಹು ರಘುವರ ವಾಸುದೇವನೆ | 
ಸಲಹೆ ಸಲಹೆನೆ ಭರದಿಂ ಫೀ ನೊಲಿದಿತ್ತೆ ಘನಪದನಿ |! 
ಲಲನೆ ಗೌತಮಸತಿಯ ಶಾಸನ] 
ಕಳೆದು ದರುಶನನಿಕ್ಲೆ ಮುದದೊಳು | 
ಶಿಲೆಯ ನಾರಿಯ ಗೈದ ರಾನುನೆ ಬಾರ ಮೈದೋರು 


ನೈರಿಸೋದರಗಧಿಕರಾಜ್ಯವ 
ನಾರುಕೊಟ್ಟರ್ಕೊಲ? ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯೆನು! 
ವೈರಿ ರಾನಣ ಗಮಲಮುಕ್ತಿಯನಿಕ್ತೆ, ನೀ ನೊಲಿದು/ 
ಮಾರುತಿಗೆ ಒಲಿದಿತ್ತೆ ನಿನ್ನನೆ | 
ಬಾರಿಬಾರಿಗು ನಿನ್ನ ನಾಮವ | 
ಸಾರುತಿರುತಿಹೆ ನಾಯುಸುತನಿಗೆ ನೀ ನನುಗ್ರಹಿಸಿ 
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ಸುತ ಕಮಾಲಗೆ ಜೀವವಿತೆ,ಯೊ | 
ಪತಿತಪಾವನ ರಾಜದೂತನ | 
ಮತವ ತಾಳಿದೆ ಸತಿಯ ಕಾಯಲು ಬಂದೆ ಜವದಿಂದ ॥ 
ಹಿತದಿ ಸೇಠಗೆ ಧನವನೀಯುತಶ | 
ಸತಿಯ ಕಳುಹಿಸಿ ನಿಳಯಕಾಗಲೆ | 
ಸತಿಗೆ ಸೇಠಗೆ ದಿವ್ಯದರುಶನವಿತ್ತೆ, ನೀ ನೊಲಿದು 





ರಾಮಚಂದ್ರನೆ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ | 
ರಾಮ ನಿನ್ನಯ ನಾಮ ರಸವನು | 
ಕಾಮಿಸಿಹೆನಾ ಜಗದೊಳರಿಯೆನು ಮಿಕ ವಸ್ತುಗಳ || 
ರಾಮ ನೀನೆನಗತುಳರಾಜ್ಯವು | “ 
ರಾಮ ನೀನೇ ಸಕಲವಾಗಿರೆ | 
ರಾಮ ದರುಶನವೀಯದಿರುವುದು ಶರವೆ ನಿನಗೆಂದ 


ಅಂದು ಕೌಶಿಕಮುನಿಯ ಯಾಗವ | 
ನಿಂದು ಕಾಯ್ದೆ ಯೊ! ಶಿವನ ಧನುವನು | 
ತಂದೆ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲಿ ಮುರಿದೆ ಶ್ರೀರಾಮ || 
ಮುಂದೆ ಘೋರಾರಣ್ಯದೊಳಗೈ 
ಶಂದು ಪೊರೆಯಲು ಭರದಿ ಫೀ ಸುರ | 
ವೃಂದವನು ದಾನವರ ಕೈಯ್ಯಿಂ ಬಿಡಿಸಿ ಸಲಹಲ್ಟೆ 


ತೊ*ರು ನಿನ್ನಯ ರೂಪ ರಘುಕುಲ | 
ಮಾರರೂಪನೆ ನಿನ್ನ ನೋಡುತ | 
ಘೋರಪಾಪವ ಕಳೆದು ಮಹೆದಾನಂದಗೊಳ್ಳುವೆನು ॥ 
ಬೇರೆ ಬೇಡೆನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯೆ | 
ಸಾರಿ ಬರುವುದು ಬೇಗ ನೀ ಮೈ! 
ದೋರಿ ಕಾವುದು ಕರುಣದಲಿ ವೀನೆಂದ ಕನಿವೀರ 


ಇಂತು ನಾನಾಸ್ತುತಿಯ ಗೈಯುತ 
ಕಂತುಜನಕನ ಭಕ, ಮರೆತನು | 
ಅಂತರಾತ್ಮನ ಚೆಂತೆಯಿಂದಲಿ ಬಾಹ,ಚಲನೆಗಳ | 


vel 


೫೦॥ 


೫೧1 


IHU 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ 
ಚಿಂತಿಸಲು ಹರಿಯನ್ನೆ ಬಿಡದೆಯೆ । 
ಕಂತುಪಿತ ಬಹು ಫೆ ್ರೀಮದಿಂದಲಿ | 
ನಿಂತು ತೋರಿದ ತನ್ನ ರೂಪವ ಕಬಿರಸಾಧುನಿಗೆ 


ಜಯತು ಕರುಣಾವನಧಿ ರಘುವರ | 
ಜಯತು ಸೀತಾರಮಣ ಮೋಹನ | 
ಜಯತು ಮೇಘಶ್ಯಾ ಮ ದಾನವನೈೆ, ರಿ ನರಶೌರಿ || 
ಜಯತು ಜಾಹ್ನವಿ ಜನಕರಾನುನೆ [ 
ಜಯತು ಕಪಿಕುಲರಾಜಿ ಮಿತ್ರನೆ | 
“ಯತು ಸತ್ಯವು ತನೆ ಲಕ್ಷ ಸಾನಂದ್ಯ ದಾಶರಥಿ 


ರಾಮರಾನೆನ್ನು ತ್ತ ಕುಣಿದನು | 
ರಾಮಭಬನೆಯ ಸಿ 'ಕಬಿಕನು | 
ಕಾಮಜನಕನ ಕೋರಿ ತನ್ನಯ ಮಿತ್ರ ಸರಿಜನಕೆ ॥ 
ರಾಮಕಾಂತಿಯ ನೋಡಿ ಒಗ್ಗಿದ 
ರಾಮುನುಹಿಮೆಯ ಸೂರೆಗೊಂಡನು | 
ಕಾನಿಸುತ್ತಲಿ ಹೆರಿಯಪಾದವ ವರದ ಕನಿವೀರ 


ಹರಿಯ ರೂಪವ ನೋಡಿ ನಲಿದನು ' 
ಹರಿಯ ಚಲುವನು ಕೊ*ರಿ ಜನರಿಗೆ 
ಹರಡಿ ರಘುಪತಿ ಕಷ ಯೂ ನಾಸ್ಮಿ ಜನಟಗಕೆ ॥ 
phe ಚಿಂತಿಸುತ ಸಿಂದಿರೆ 
ರಪವಿತ್ರನ ನೋಡಿ ಸೇತನು | 
ಚಳಕ ತನ್ನಯ ಕುಹೆಕಬುದಿ ಗೆ ಬೇಡಿದನು ಕ್ಷಮೆಯ 


ಭಕ ರಲ್ಲ ಕ ಸರಸುಶಾ ಹರಿ | 
ಎತ್ತಿ ಕಬಿರನ ನಿ ಕೋಡನು | 
ಉತ್ತಮಾಂಗನು ಸರನದಚ್ಚರಿ ತೋರಿ ಜಗಕ್ಕೆ | 
ಭಕ್ತವ್ಪಂದಕ್ಷಛಯಹಸ್ತವ ತ 
ಮಕ್ತೆ, ತೋರ: ತ ಮಾಯವಾದನು | 
ತೆತ್ತಿ ದೇಹವ ಕಬಿರ ಹೆರಿಯೊಳು ನಲಿದ ಶರಣೆಂದು 


೧] 


೩.1 


೫೪/ 


| 


lok il 
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ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರ ಹ 


ಸೂರೆಗೊಟ್ಟನು ತನ್ನ ಧನವನು | 
ಸೇರಿಬಿಟ್ಟನು ಕಬಿರನ್ನ ಂದದಿ | 
ಮಾರಜನಕನ ನಾಮಸುಧೆಯನು ಸಾನಮಾಡಲೆ, ॥ 
ಶೂರ ತುಲಸೀದಾಸಸೇಶನು | | 
ಸಾರಿ ಬೇಡಿದ ಮೋಕ್ಷಭಿಕ್ಷೆಯ । 
ಶೌರಿ ಯಂಫ್ರಿಯ ಕಮಲಯುಗಳದಿ ಚಾಚಿ ನೇಹೆವನು 


ರಾಮಕೀರ್ತನ ರಾಮಸೇವೆಯ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ತೋರಿ ಜನರಿಗೆ | 
ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಮೆರೆದ ಬುನಿಯೊಳು ಸಾಧುವೃಂದದೊಳು || 
ಪ್ರೇನಿ RS ಕಬಿರನಾಮದಿ | 
ಕಾಮಪೂರಿತ ಜಗದಿ ಜನಿಸುತ | 
ರಾಮವಿಠಲನ ಮಂತ್ರ ಬಿತ್ತಿದ ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯಲಿ 


ಗುರುವಿನಿಂದಲಿ ಪಡೆಯ ಬೇಹ;ದು | 
ಹೆರಿಯನಾಮದ ಸುಧೆಯ ಪಾನವ | 
ಗುರುವ ಸೇವಿಸಬೇಕು ಮೋಕ್ಷಕೆ ಮುದದಿ ಜಗದೊಳಗೆ ॥ 
ಗುರುವ ನಂಬದ ನರನು ಪಾಮರ | 
ಗುರುವ ಪೂಜೆಸನೆದಾತ ನರಕದಿ | 
ನೆರಳಿ ಮರಳುತ ಮೋಕ್ಷಪಡೆಯಲು ತಿಳಿಯದಿರುತಿಹೆನು 


ಸಾಧುಸಂತರ ಕಾಡಲಾಗದು | 
ಸಾಧುಗಳ ಪೂಬೆಸಲುಬೇಹುದು ! 
ಸಾಧುಜನವನು ನಿತ್ಮ ವಂದನೆಮಾಡೆ ಸುಖನಹುದು ॥ 
ಸಾಧುಸೇವೆಯೆ ಸಾಧುಭೋಜನ 
ಸಾಧುಭಕ್ಕರ ಸಂಗತಿಯು ನೆರೆ ! 
ಸಾಧುಮಾರ್ಗದಿ ಒಗದಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸುಲಭ ಬಟ್ಟಿಯಿದು 


ಮಾಯಜಾಲವನೊಡ್ಡಿ ಕುಜನರು ! 
ನೋಯಿಸುತ್ತಲಿ ಭಕ್ಕಕೂಟವ | 
ನಾಯಕುನ್ಸಿಗಳಂತೆ ತೋಷವಪಡಲು ರಘುಪತಿಯು !| 


1೫೮1 


all 


lLoll 


1೬೧] 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಕಬೀರ್‌ದಾಸ್‌ ಒಸಿ 
ಕಾಯುವನು ನೆರೆದಾಗ ಭಕ್ತರ | 
ಮಾಯನೆಲ್ಲವನೆತ್ತಿ ಜಗದೊಳು | 
ಮಾಯಗಾರನು ತೋರಿ ಭಕ್ಕರ ಮಹಿಮೆ ಬೆಳಗಿಸುವ ೬೨1 


ರಾಮಭಕ್ಕ ನನಂತಮುಖಡೊಳು | 
ರಾಮವಿಠೆಲನು ನುಡಿಸಿದನು ಮಿಗೆ | 
ರಾಮಭಕ, ಕಬೀರದಾಸನ ಚರಿತೆಯನು ಮುದದಿ ॥ 
ರಾಮಭಕ್ತ, ರು ಕೇಳಿ ನಲಿವುದು | 
ರಾಮನಾಮವ ಪಾಡಿ ಕುಣಿವುದು | 
ರಾಮರಸೆವನು ಪಾನಮಾಡುತ ತೋಷಿಪುದು ಜಗದಿ (lta. 


ಮಂಗಳಂ ರಘುವಂಶಜಾತಗೆ ! 
ಮಂಗಳಂ ಭರತಾದಿ ವಂದ್ಯಗೆ | 
ಮಂಗಳಂ ಕೌಸಲ, ತನುಬಗೆ ಪದ್ಮನಾಭನಿಗೆ 1 
ಮಂಗಳಂ ರಾಜೀವನಯನಗೆ | 
ಮಂಗಳಂ ಶ್ರಿ*ರಾಮವಿಠಲಗೆ | 
ಮಂಗೆಳಂ ಸೀತಾಮನೊ*ಹೆರ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ೬೪1 


ಮಂಗಳಂ ಸುಕಬೀರದಾಸಗೆ | 
ಮಂಗಳಂ ಸುಕಮಾಲದಾಸಗೆ | 
ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ಸಾಧುಸಂತರ ಸರಸಿಜಾಕರಕೆ ॥ 
ಮಂಗಳಂ ಜಗರಂಒಕಾಂಸ್ರಿಗೆ | 
ಮಂಗಳಂ ಶುಕಮುಸಿಗೆ ಭಕ್ತಗೆ | 
ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀರಾಮ ವಿಠಲನ ಚರಣಭಜಕನಿಗೆ 1೬೫! 


ಸಂಧಿ ೫. ಪದ್ಯ ೩೫೫ ಕೈ ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 
ಸೆ೦ಂಪೊರ್ಣ. 


ಜಯ ರಘುವೀರ ಸಮರ್ಧ. 


ಹಾ ಜಾ ಯಾ ಆ ಎ... - 


1 ಶುಭಮಸ್ತು, ॥ 
"ಯ ರಘುವೀರ ಸಮರ್ಧ. 


ಹಾ ಖಹಾಡಾಹಾ,  ——ಾಾ ಮಾಜಾ ಜಾ ಸರಿವಾಭ ಸ ವಿಸ್ಟಾಹಾಘಾ್‌ 


ಓಕ) \ fe 
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Lemasliemeemsecenapeeceeen i ns, 
ಸತುವು CEPT ರಸ ರರ 


ಭಾ ರಾಣಾ po 
ಸ Bh K ದ PANN 





ಇವಾ. ಅಾಷಿ. 


